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PRO L o G o 

, 
Muchos años hace desde que se publico la novela inmor-

tal de Cervantes. Sin embargo se puede decir que es la nove-
, , 

la mas grande de todos los tiempos. Favorita ahora por mas 
, , 

de trescientos años, esta obra atrae mas atencion hoy mismo 

oue nunca. AJn desde el siglo (iez y siete los pensadores 

han ido en busca del valor y mérito fundamental del "Quijo-

te", poreue claro es eue la novela es más Que una obra humo

rística. Se ha dicho oue tiene la novela un mensaje univer-
, ~, 

sal, un valor comun para todos los hombres. ~ntonces, &cual 
, 

es el Eensaje? ¿Cual es este valor universal que tiene el 

"Quijote"? tRa cambiado durante los cuatrocientos años, des

de que el autor ~scribi6 en el pr61ogo: "Procurad tambi~n 
, -

que, leyendo vuestra historia, el melancolico se mueva a ri-

sa, el risueño 1& acreciente, el simple no se enfade, el 
, 

discreto se admire de la invencion, el grave no la despre-

cie, ni el prudente deje de alabarla?" 

t O sea que, siendo valores humanos, no han cambiado, 
, 

sino mas bien son tan verdaderos en el siglo veinte como en 

el siglo diez y siete? 

¿Hay unél nueva interpretación en vista de los cambios 

de la civilización nuestra? ¿Cuáles son las nuevas ideas re-

ferentes al "Quijote"? 



Estas son algunas de las preguntas que me movieron a 

hacer este estudio •. Admito Que es imposible cercar la gran

deza o.e un libro como l/Don Quijote"- tan imposible como se

ría cercar la totalidad de la vida l porque como la suma de 
, , 

la vida es mas grande Que ninguna combinacion de sus elemen-

tos, así el IlQuijote" es más grande que todos los elementos 
, 

que lo integran. Los pensamientos son los de un filosofo, 
, 

pero no son unicamente del siglo diez y siete. 

Si, (y est~ en disputa) las novelas más Grandes de 

nuestra é})oca,-"A la recherche c"Lu temps perdu" de Marcel 

Proust o "Ulysses" de James Joyce, por ejemplO, son obras 

terminales de un género literario oue ha continuado sin.in-
, 

terrupcion por tres siglos, entonces es justo oue el primer 
, , 

ejemplo magnifico de este genero se conmemorase de nuevo, 

especialmente a los estudiantes. 
, 

Vivir en una epoca de trastorno social, comO la nues-

tra, cuando el individualismo se pierde en la masa, cuando 

la masa se aprovecha a costa del individuo, nos da gusto 

leer un libro que tan preeminentemente celebra lo eue es 
, 
unico y solitario de un ser. 

, 
Me propongo llamar la atencion del lector a lo que, 

desde el siglo diez y siete, los críticos célebres han con

siderado ser el valor universal de este libro,- leído y 
, , 

traducido mas Que ningun otro libro, menos la Biblia. Me ha 
, 

parecido util seftalar puntos esenciales de las varias auto-
, . , 

ridades, y estos proceden de las ediciones mas autorizadas 

que me fueron accesibles. Hay muchas interpretaciones; me 



he abstenido de tomar partid~ en las controverblas, pero en 

el comentario se hallará lo eue, en mi parecer, nosotros, 

la gente del siglo veinte, debemos considerar como valores 

universales en vista de sus cualidades permanentes. Se cam-

bian las civilizaciones, leyes y modelos de cultura, pero 

los valores humanos .y fundamentales son inmortales. La idea-

lidad y realidad del I/Quijote ll existen en la vida de todos 

los hombres. Sabemos que no existe persona exactamente como 

don Quijote o Sancho, pero cada persona tiene rasgos esen

ciales d.e estos. Lo ('ue tiene el "Quijote ll es la búsauec~a 

del ideal; aunque tenga risas y burlas, en el fondo es una 

inspiración al idealismo. 

En busca, entonces, de tales valores y de las opinio-

nes cervantinas me he propuesto hacer este estudio. 
, 

y ahora, unas palabras mas. Por muchos favores y lec-

tura de partes del mEnuscrito, auedo reconocida muy espe-

cialmente al señor D. Luis A. Santulla~o, profesor del 

"Quijote 11 en la Escuela de Verano de la Universio.at Nacio

nal de M~xico y del Colegio de M~xico, y por la lectura de 

todo el manu8cri to y no menos valiosas enmiendas I c~uedo 

sinceramente reconocida a mi amigo, el señor Isaac M. Lit-

vik 

V. B. C. 
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CAPITULO 1 

INTRODUCCION: MIGUEL DE CERVANTES SAA YEDRA 

BIOGRAFIA 

MiGUel de Cervantes Saavedra (1547-1616) nació en Alca-
, 

la de Henares de honorables 9adres, sin bienes de fortuna. 

El domingo 9 de octubre de 1547 fué bautizado en la iglesia 

de Santa Maria la Mayor. Se ignora el día de su nacimiento, 

aunque debió de ser el 29 de septiembre, día de San Miguel. 

No sabemos nac.a con certeza de la niñez y primera juventud 
, 

de Cervante's, no hay prueba de que estudio en ninguna uni-

versidad; sin embargo sus obras demuestran Gran familiari-
, , 

dad con los claaicos latinos, la pocsia italiana y la lite-

ratura espflñola en general. 

Adem~s sabemos eue su puebla natal fu; un sitio central 

de la cultura, su padre fué un cirujano. El hijo vivía en 

estrechez económica. Como joven Cervantes vió a Lopo de Rue-
, 

ca en sus representaciones y muchos años des pues le recorda-

ba como "varón insigne en la representación y en el entendi-

miento". (1) 

Asistió al Colegio ¿le Lope de Hoyos en Madrid, y en 

1560 cuando tenía 13 años escribIó un soneto; en 1569 publi

có cuatro breves pocs{as y su maestro, Lope c1e Hoyos, le 

llamaba, en el mismo volu~Qn, "nuestro caro y amado discipu-

10 11 
.. 

nT. -Salazar, S. !lLape etc --R-u-e-c1-a-y-s-u-t-e-a-t-r--o-:7"-,-Ha-:"'bana, 1911 
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En ciciembre de 1559 se fué a Roma probablemente como 

camarero del cardenal Aceuaviva. Des'Dués se hizo soldado y 

tom6 parte en la batalla naval de Lepanto el 7 de octubre de 

1571; recibió dos heridas en el pecho y una en la mano iz

quierda que le dejó inutilizada esta mano, "para mayor glo

ria de la diestra ll
• También hizo otras campañas militares, 

como la conquista de Túnez, después se embarcó con rumbo a 

España (1575). Tenía en su posesión cartas de recomendaci6n 

de D. Juan de Austria y del duque de Sesa, apoyando su pre

tensión de eue el rey le nombrara capitán de alguna de las 

compañlas que se organizaban con destino a Italia. Pero su 

nave fué atacada por galeras berberiscas y Cervantes fué he-
, 

cho prisionero y llevado a Argel donde permanecio cautivo 

cinco años. ~n 1580 ganó su liberts;d no sin muchas aventuras 
, , 

como prisionero - repetidas veces intento fugarse, pero solo 
, 

agravo el rigor de su cautiverio. Muchas veces expuso su vi-

da voluntariamente por salvar las do los otros cautivos 

cristianos; en septiembre de 1580 fué rescatado. 

Poco se sabe oe lo eue hizo Cerv3ntes hasta 1582. Hacia 

este año se dedicó al cultivo de las letras. Tenía residen-

eia en l¡!adrid, y antes de 1587 compuso hasta Il ve inte come-
, , 

dias o t~eintall. Entre tanto, seguia con dificultades econo-

micas: en 15g3 tuvo que empeñar "cinco paños de tafetán ama-

rillos y colorE.dos.... por treinta ducados n, oue no puo.o 

sacar del empeño en dos años. (1) 

~l).-Pastor, P~rez-"Document08 cervantinos,Medrid, 1897-1902 
t. 1, 1J. :.;9 
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, 

liLa Galatea", la primera novela de Cerva.ntes se publico 

en 15g5 un año después del casamiento de Cervantes con Cata

lina de Salazar, en cuyo honor se dice que compuso la novela 

pastoril. Entre 15g2 y 15g7, como hemos dicho, compuso come

dias entre las cuales figuran "El Treto o.e Argel ll y liLa Nu

mancia ll
• Desde 15g7 hasta 1605 ~o es importante como autor, 

&unque escribió poesía. 

En 15gg se fué a Sevilla para -buscar trabajo. En junio 

de 15Sg fué Diputado prpveedor de la Armada invencible, y en 

mayo de 1590 solicitó uno de 1as cuatro plazas vacantes en 

Granada, Guatemala, Cartagena y La Paz. En 1594 fué nombrado 

recaudador de Contribuciones en Granada. (1) 

Pero no abandonó sus tareas literarias. Esta posición 

le puso en contacto con todas las clases sociales y le vemos 

codearse con gentes de todas las clases y condiciones; esto 

debió de ayudarle en la creación de los diversos caracteres 

que viven en sus obras. 

IIEn septiembre del mismo año (1597) fu~ preso el sonc-

tista por irregularidades cometidas en sus cuentas, debidas 

a haber confiado los fondos del Gobierno a un tal Simón 

Freire de Lima, que se ocultó con el depósito ll • (2) Pero 

tres meses más tarde se hallaba libre. Sabemos que Cervantes 

{l).-Fitzmnurice-Kelly- Historia de la Literatura Española 

(2).-lbid. , op. cit. pags. 30g-309 



no fué un hombre deshonesto, pues como dijo Sancho al aban

donar "su isla"(la villa de los duques): "que saliendo yo 

desnudo, como salgo, no es menester otra señal para dar a 

entender que he gobernado como angellt. 

Lo cierto es que si Cervantes hubiera sido un hombre de 

menos escrúpulos pudiera haber salido del empleo con mucho 
.t dinero. Pero su vida por los pueblos de Andalucla, en comu-

nicación con toda suerte de hombres, y sus días en la cár

cel, como antes sus aventuras en Italia y cautiverio en Ar

gel, todo iba contribuyendo a la formación espiritual del 

novelista. No sabemos cúando escribió la primera parte de su 
, , 

obra maestra, pero debio de ser cuando estaba en la carcel, 

tal vez en 1597. No se cree Que escribió esta obra antes de 

1595. Es natural suponer que sus recuerdos de todo lo que le 

había pasado en conjunto con las eXgeriencias de cada día le 

servían de modelo para el argumento, y sabemos que tuvo bas

tante tiempo para escribirla cuando estaba en prisión en Se

villa. Schevill, al hablar de los negocios de Cervantes en 
, 

el Sur de España, tiene la opinion de que durante tales ho-

ras desocupadas Ge sus viajes, Cervantes, sin duda, pensó en 

18. primera parte de su IIHistoria de Don QUijote". (1) 

En 1603 vivía en Valladolid con dos hermanas suyas, una 

sobrina y su hija natural Isabel. Todavía le seguía la po

breza. En enero de 1605 se publicó la primera parte del 

IIQuijote"; había obtenido licencia para imprimirla el 26 de 

('" ' 

(l).-"Cervantes": Ginn & Co. p. 15 
.'¡ 

.'. 
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septiembre de 1604. En Junio de 1605, después de la publica

ción del "Quijote", fué herido mortalmente el caballero don 

Gaspar de Ezpeleta enfrente de la casa en que vivía Cervan-
, 

tes; este, su hija, otras personas de la familia y varios 

vecinos fueron complicados injustamente en un proceso ver-

gonzoso. La miseria continuaba en la vida de Cervantes; bien 
, 

necesitaba la protaccion del caballero andante, don Quijote, 

contr& las sinrazones de la justicia. 

En 1608 le hallamos con su hijé. en Madrid, donde se ha

bía trasladado la corte. En 1613 publicó las "Novelas Ejem

plares", en 1614 escribió "Viaje del Parnaso" y en 1615 

"Ocho Comedias". 

Después de la publicación de la primera parte del Qui

jote, vinieron a Cervantes el reconocimiento y la fama. Se 

propuso el autor escribir la segunda parte, que debió de co

menzar poco (l.espués, :pero en julio c:.e 1614 sólo había escri

~o treinta y seis capítulos de los setenta y cuatro que tie

ne la segunda parte. (1). Mientras tanto, una persona, bajo 

el nombre de Alonso Fornández de Avellaneda, publicó una 

continuación apócrifa del "Quijot2"; Cervantes se apresuró 

a concluir su segunda parte. Antes de febrero de 1615 asta-
, , 

bu lista la segunda parte para la aprobacion eclesi~8tica. 

Se publicó en noviembre de 1615. Cervantes se hallaba muy 

enfermo en marzo de 1616, no se sabe dónde residía el mal, 
, -' , 

pero queJabase de hidropes18; el dos de abril profeso en la 

(l).-Cotarelo y Mori, "Ultimos Estudios Cerv8ptinos", Madrid 
1920, p.63 



• 

Orc'.en Iercel"a. 

tc:::ia 
. .,. 

l~ e~~~em~unClon ; ; ay 

lFS eB-

';-:.;,:.·.·0 ~.'". ·.~..,t;"., "l.'.'.'-. ''',:~'e '''--;-(~ ~-, ....... <-O '¡·r-to a "'·"\Uao~ '" "'l'c-e v _ _ ~ f"J .. " _ J. _ .:... ~ 1. ';", 1, • ..:.. {. lI.L. e _ ~ u ( l! • '" c . .., u J..,;,I ; 1.: t ... : -

. ,~ ......... - .~ -- <... C"'! ."" .:- 1"' \r 
.•. C.H. O lJe·~_ .. ""ese.!t.c. ~ seis e,fíos. :11 , 

el -)rolo~G :~e lES 11 0-

¡¡ •••• '- e ~-os 'Gro r.u::.le::o, C'.e o t.. bello C<1B te.·;o, fren'~e li-

'-'r'. ~. (.eEe:~;br-l.""[.z.C .. ·',B" (~e c..le:res ojos ~T,"e ne.riz corva, 1:uncue 

tienen :or:"8S)On'-:0i.lcÜJ. lOE! unc-= ~·.on lo' O t~"oc . .:>l-.":::.~ .. -~o e'1-u_ 10..0, \..1_ \,1./..,,,,,_ , 

l~ col~~ vivs, é?Dtes 

(e ';ies ••••• , o['.rve-

(l).-II'?ersilGs" Se 
1): li:, t. 1,' • Iv 

:.; e.hevill :3onilla, 



7 

[;r:. to(os los C.:~OS (e su vhe. Oe!'vant8s cultivó le. -;oe-

fan1S. como poeta.. UVit.j e (.el Pf.r11[.so ti, ~111)11c8.élo en 161V es 

~ " , . , 't· 1 ' t ' una 0e SUB ll_~18as ooras ryoe lCrs; os m2S an i~uos vereos 

escrito~ )or ~l ~~~recieron en l56~. 

~\~o es tm )oetó. C.e ::l"ic:1er ord.en. ~'o he.y en su )08sÍa la 

ex:)Ontc.l1ei(8.r~ J ni lB insJirf.ción tEn (r-,racteristicé,S {'e su 

-';j.'osa. Las cor:nosiciones sl1eltt:s eue nos ruee.an son ')OC8S, 

de treint~ y cinco, ~ero sus fiez comedias est~n 
, 

verso; te.r!1bien el "Viajo:: tel Fe.rnaso'! y {os '.-.e los entre-

meses. En c~s1 toCES sus novelas hpy )oesías intercala6as. 

Snbemos rue Alcal~ fe ienRres fu~ c2ntro (e culture y 

Cl.L el [:1eo.10 en ,- ue vi vi6 Cel"vantes he.b:í'e U11 é'.lt;Ísir:,o E'.fán 

",or 1é'. culturF.. 1IJ:~anifestaciones elocuentes (el ¿;.fán (~e sa-

be~ ~ueron: l¿ creación ry¿rticular fe mucbos cole~i06 uni

v2rsitc-.l'ios I estu0.ios . enere.les ~~ CkGel-r.:'s ·}rinci)e.lr¡:ente en 

!"I t· 11 . 1" ~ t t ~ 1 1· i . - - - .' 1 1 ' ucs l a, e.esco _Enao en re o~os ~ ~n VerS1C&C (e A_ca a 

{een~res, fun(aci6~ Cel cardenal Oisneros y fteficc(a ~re-

fsrentemente al estu{io ~e 108 iriomas y lps literstures 

1 , . ~ 1 e c?!::lCc.S v (·e 2 . filo.::of:fa; el llc.c!T:iento Ce notables -'e·.~e.-

. '0::06 y eru( i tos ';:8:':'(:; -)rece::;tore s el.e los inf2.i1tes y (e le 

IT.is,na reinE"; le. '¡rote cción rlr-'.(a ~)or los mu.ch:)s Doble·s y nre-

le.dos t.. Drofesores, bu Firdstas y 11 te::. ... c.tos ext;¡:·e.nj eros, con 

los cu~les se orcani~aron RCRfemies y CUTSOS libres e~ no 

po~ss c~ses 6e~o~iales, y el m~~tenimiento fe lR tra~ici6n 
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(~ue llevE'.Oa ~ nuestros estufioS0S c' -.:>erfecciol1ar su cultura 

en las Universifa(es ~e Italia y Frencia. ~ (1) 

=1 poema ~!s eytenao 0e Cervantes es el ~Vi~je fel P~r-
, 

~ason; esta dividido en ocho cantos y el metro es el terce-

to. 

.nI fín (' e este ."oem8 hay un !:-:iáloGo en -)rosa entre el 

rutar y cierto 10etillo ~e l~ corte. Tiene este CEDítulo el 

tftulo ~rldjunta al ParnEso". 

tes, f'ué escrito en 1577 .::unnc'l.o estéi.ba cEmtivo en rlr2·el. :::x

:?resa el tono pe. triótico ~r religlo;:o, el orgullo t.e. espe,ñol 

y los talares tel cautiverio. 

Como novele., liLe lHtanillr.'¡ es sU"lerio~"'; en IIP¿;dro (e 

Urci er.1alas lf :linte. :)ien el 'Gi:,)o ':-.e1 citcno ver~a{ero. 

Pero i10 tuvo ',;ervantes é~'i to como i;oeta; su renom'or-e no 

)roviene :e sus obrEs e~ verso. 

::'eferente El! autor ;·~rr,r.iit.tico, teneEi08 (iez oomec-:'ias y 

oello entremeses \.~.e lE ~:>lum[, ',"e JervE~ntes. :ntre 15,-:2 y 1Y~7 

com'Ouso hasta veinte o trein't.t:' oome('1';;8, / IItO(f'S ellas se 

recitaron sin rue se les orreciese ofren(e ae De~inos ~i re 
¡ 

otra cosa ar~oj~diza: corriero~ su c~rrera sin sil~i¿os, 

~ritos l11 orrauncL.:.s". (:::) 

11::1 'Treto (e .-1rr;el ll ~r liLa. ~-ur.ié'.ncie.lI, e.rnops eseri tas en 

.. - ---------------_._---------
(1).-~.lte.m~re..,;,2fael - ~=lc:topla te lo C:lvl1iz[.ció;-~ :s·)a·~o
le. ,-::Fg. 1;)2 

L:).-~'2"·ólo~~o é). Oc11.0 Gor::...;;c'ias y OeLo Znt;remeses, -C. 
(eG .• 5c:~ev111 ".- ~:;';oni118.) 

l ·,"'· 7 , ·JO_~. 
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verso, y en cu[tro Fetos, nos rueGan fe esta ~~OC& (ram~tie& 

jo Cervantes oue tuvo otras cosas 
, ~ ~, .... 

en C1ue ocu·')8.rse, y cej o Le 

eom)oner eOt1edls.s; br.stantes a(íos 8es"')ués COr:11')USO ~"e nuevo 

comer-las, pel"o no hubo i'll"eotor ..- e eom~')e,-:{c~s C.e tee.tro r ue 

L .::1" , , i 1 les ~lflera. ue~o las ve~~lO e un 11orero y se mryrim eron. 

COD'')onei1 el volumen '.":.e l&s IIOC~.O GOffieflas ~r OcLo Bnt~c"eIi1eses , 

~unoc · ... e· .. "\re6e·- ...... (~OS 1; (l/')lr:;) u ~.,j., U \.oC>... \ .., • 

Zn contraste con sus comedias, sus entremeses son supe-

:'.'1 ores. L, 
, 

mayoriD &e ellos fueron escrltos alrede~or del 
I 

ailo (e 1611. IIEl T~uf ián Viuc;.o 11 y liLa ::leoo1:-:5'n üe lN' :.lc¿::.l-

des c1e De.ca.az.o" están en verso, y los Cl.eúé.s en )rosa. CEsi 
, 

to~os Roaban en cEnto y b&ile. En el precioso entremes~de 

lira Juez (e 106 Jlvorcios ll Cervantes lw cOl1cebio.o el ti:9o 0e 

juez es~eciallBta en (ivorcios, cuatro si~los antes de ser 

éste creaco en los ;::st&0.0S 'Jnlé'os. IIE1 ~tetabl0 ("e las :;,ar8.-

vi11s.s '1
, si no el ;:~lejor, es uno c"le los uf..s admire.oles entl'e-

meses ~e Cervantes. - , bu intencici1, en parte, rtaca ~e lleno 
, 

el orc:ullo COL:Uil c) e loe eS"ls:ioles (l.e su tiec;T)o: ser viej os 

cristiai1os. 

::n el c:?í.o (e 15J5 ~')u¡:::licó,Jervantes su ¡Jrimera novela: 

:tLe, Q-e.le,tea. lI
• Zs une novel? ')e,stor11, la. m00.8. 0ue entonces 

im:)er'a ba. :n le. ~10ve le. sbunrl2.n las T.>oes!ss ii.1tercclaC.D.s . 

:?rometió el ""utor 1.8. se~.;untla parte te liLe, Galatee,il, ;,"'ero 

nunCE le escribi6. Guanfo 0uecaban los libros en la bi~lio-

tecE', tel In,e¡lioso Sl,'::.f~lc;o fon".uijote, entre otre.s -')t.stori

les sallé: R relucir liLE' }alatea I¡ 
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"El 3arbero ll ••••• liLe. (~e..1E'tea.lI te Lir:uel 0.e CervP.ntes. 

11 •••• :;uc.l:os Q ~;os hn I"l~e es : rcnC:.e o.miC;.·o mío ese 0erV2.l"J.-
, , ~ 

tes, y se ,r'ue es mBS verss.co en C.ese.iehas (1ue en versos. Su 

libro tiene ,~l~:o te buei18 invención; 1'Jro'oone alC':o, y no COl1-

clt1ye l1l'.::a: es mei1ester es-ryerar la se·_unda ~artei rui2'.f. con 

le. enmienc1c. glcc.nzé,:¡:á {cel toCo la r.1isericordia eue e.hore. se 

le nie~,a •••••• 11 (1). Heferen te a la línea oue comienza iI su 

libro tiene", Cervantes n08 68 una crítica de la novela; 

E.unC"1Ue :i"llé unto ('.e las obras rlls elo'·iac'l.as:or los conter,y·)o-
'-

, ~ 

:':L1eos, solo salieron tJ:'es ee.iciones {.e "La G-alé>. tea 11 e:1 vida 

c~.el e.u'tor •• ~{~emás {e ésto es una exac'Ga autocr{tice. - i")r01')O-

ne E.Ico y no concluye neda. 6in embar[~o ::;erve.ntes estc.ba en

cari::1e..do con "La J.alatea· l
; en los ,h timos 1.'.]OS (e Sl'. vi(n, 

lE recor(~a'oa con orgullo. 
, 

Yo corte con oi inGenio a~uel vesti60, 
con (ue e.l rmll("1o la. be¡"r.1osa Gelatee. 
salió ~~~B lib~arse del olvido. (2) 

Entre la !)ublicación ?le la "Jrime>ra y secunde. 1)E,rte ( .. el 

1I~.;uijotell ,~ervantes ':u.ilicó un tono (;e (oce novelas cortas: 

las u;':ovelas Ejenr?le.res " (1613). Varias se sU:l0nen escritas 

entes de lS05; 1". te II--:inconete :r ';ortRc"':.1110· había ".;'a siCco 

:l~ellcion[".,~.c, en lB. primera :Jnrte elel "C::uijote ll
; ")ro;';'oblemente 

, 
1.::'. me.yol"'r:. fueron ascri ta.s en los siete él.;"'lOS si~uientes. _;i-

:"'~_Gién(..ose al lector (l.ice CervE.ntes - "deles (sCo nombre 0.e 

"ejeQ)lRres" y si bien lo mir&s, no ~s~ ninGun~ {e nuien no 

._-- ----_._----- -- -------------
( 1) _ 11 :-: o n r_ u i . o t Po 11 I ,.., P ;""\ -.. .. J .." , ....... '. VI. 

(.-:) ._IIViD.je t.el ?Sl"na.so", e.'" .• Schevi11 ~r ':::onills,' 51.1· 
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se -)ueC.a sacél.r a1~:ún ejem:)10 ·.Jr'ovechoso. 1I (1). 

C1[.l"'0 es, secúr: confesión c~.el pr-o-Jio éd.:.tor, (-ue estas 

tas se edvierte una ~intura viva y fiel &e las capas lnfe-

riores ae l~ socle~ad ~e su 
, 
e':oc~. , 

, 
como verCa{eros ~odelo~ del len~uaje y ee nerrBcio~ )recisa, 

te Eeteria esc~nica al teatro e8~a101 y europeo; muchas fe 

12'8 obr,'s c1e los t]rar.J.atur~.08 franceses e ir.F1eses son a02.';'¡;".-

ciones o e10l"' lo ¡Jenos, ins-·ürac.iones ue las II¡;¡OVE 18_8 'Sj em)1a-

res ll
• 

{l).-"~ovelas ZjeQ~lares", e&. Schevi11 y Jonilla,t.I,.1.22 
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JO' - I -0--- T O'" ". ~. '_o, \f:... rJ ' 'r:~ - J..I,.,;~ .-J i''i-~ 

y el libro 
, 

IDDS 

(~ü~o Joa i uiJote (e ls. :~F._ncha 11. ::n cue.nto a ID preeminencie. 

Ce l~ novele, se nuede ~ecir nue 1 1
, -es B nove 2 ~&6 ~rrn0e 

totos los tieix·,)os. LE" -orofecÚ?, ("1el curt'o e cerCE't {el héroe -

UZste es, sef)or, "el Cabe.llero fe la Triste Fic·ura. II
, si ye. le 

!)lsteis nOffi"0rar en elf,'ún tie~!l:Jo; cuyas ve.lerosas haze.í1as y 
, 

gramo.es l~ecl~os ser&n escritos en 'u1"OnCe8 ·-uros :r en eternos 

rJtrmoles,-1I (1). ha sid.o [¡,¿OS ("!ue cur..:-·üiC.EI .• Por r.:f..e (le tres

cientos &~OS este cl~sico si(~e como favorito de todos los 

tiem)!)s. -,:o~~ se conocen ;:;(6 \.~.e 5cc- eé,i~iones en treinte. y 

LmE": len:u8.8 e:;-t::.. .. ar..j erE'.S; (2) notc,; l)lecente le pre0.ice D. e.on 

C"uijote el bachiller 5;::1Só:~ Cf\r1"F,SCO oue "no ha de hE.ber na-

ción ni len.;u0. (~on(te 110 se tn~üuz.ca 11. c::). 
::O~T miS:':iO tiene 1131 In!~·ei.üoso Eic.e.lc~o Don ~~uijote 0.e la 

:·.anclul" [t_9.6 atención eue nunca; ~' E'.unC'ue Su valor como _~.r&,n 

l:istoria amerité.'. su "9o!)Ul&ri'~E.t, hay una -~)rofunc1ha(: ele in

terés en su mensélje te vivir como 1I~:ommes (i.e bomle volonté ll
• 

C~).-v. iI':'ibliorrc..f.!c. :::l~{-cicD De et1ciones Gel "~.uijotell 10-
pj:"'esss c.esde ~605 he.sta 1917 (rec.o~ile..tas -lor J. Suñé y 3e
n2.~OS, J. Sure ?onbuena, ~r~rcelona, 1:17. 
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Consta el li~ro ~e ~os ~Ertes: la primera (cincuenta y 

.. .' , 1 \ , " , ~ 1" Or-"os CR11GU 08) se ~U0_100 en enero ce 0 '1 en !.ip.c1ric~; la 

ee:~:'unÜá pc.rte (l.e seteilta y cue.tro ce ... {tulos CervEJ.ntes eLnezó 

.. esc"¡~l"'-"~L,"l'" (es,"':'~{" ,"',"'" o. • V_oO. r.. .1'. _ • V 1 i 
- , e )r uera, gero no rue ~u-

blicR~~ h~eta noviembre fe 1610 en le ~isma ciuea' .• 
, , 

Jit.'.:.1ue :10 Be SE!0e eH,".l fue el -pla.n (.e Cerve.ntes se ha 

(icho ... ·ue el ':)ri::";i'civo :pl,~l1 c..e Cervantes era r:f:eer una nove-

lite. breve )or el estilo '].e l~:s eJer;'qle.l"'es, pero c.uv.ncl.o es-

1''/ '1-' ~ 1 crivi~ ¡~~asta el CEl.;H tul::: nueV'e o tiez" eue ceo:'.8 ce ser e 

ría, entonee s se ('.ió cuei1ta C.el (~ese.rrollo (ve ¿¡(1nü tío el 

e.aun'to, ~f se lo (~ió en los cfuftulos restantes te Ir. -primera 
, . , 

r.>erte •. ':;:'UVO ; .:;. ... ".i": e:~i to esta ~r1f:~erl?- 7arte y le B111mo El COT.1-

'·~~oner l~, se- unC:.e. '¡arte. S'ueron ir:.l')l"eS8S seis eCic10nes en el 

')rimer a;jo ~r ~os troductores éomenutron ''ocas afias c1es:ués 

las tra0.ucc10nes en lenc.;uas extranjeras. Thomr.s 6helton se 

:,uso E. trr,c~u:-:.ir este libro al inClés tos a;-';os ('.es·,;ués (.e su. 

La novelF. é~e Jervantes cuente, las l:'.venture.s c1.e un hi(F.l

C,O e:~céntl"ico; se {.ió ¿ sí mismo el nombre de "Don ~uijote 

C~,e 1"" -;";~nn l.-a 11 c;¡ ••• ~". v.lJ. I eue, a su parecer, c1.eclare.be. muy al vivo su 

linaje y ~.,::-t::ia.jZsto fué \::'es,.,ués t.e leer libros e.e caballe

r!r.s con t;;-:l1tr afición y gusto (lue r,:>erc1í2. el "o,-'re caballero 

el juicio. "J::Í: efe oto , re;,leto.ó.o ya su juioio, vino E. (l.ar en 
, , , 

el mas e~~tra -;0 :1ensamiento ("ue je.me.8 dio loco en el munc10 y 

fué r;ue le pal"ec:i.ó conveni:)le y necesar10, as! !,c.re. el E,U

mento Ce su honra CO[;10 :?2.Da el servicio (le su re~,)líblica, l:.a-
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cerse caballere 8.nfante e irse 1')or toc":.o el mundo con sus ar-

DES Y ceballo E buscar las aventur~s y B ej~rcitvrse en toao 

D.cuello 0ue élr:.abÚ· leÍ:".o oue los cc..balleros ailc..antes se 

ej e¡>ci te. bar., tesh8.ciené'.0 todo ~:énero ::.e E'< )'8.vios y ;?onién( 0-

ee en ocasiones ~r ")e11: .ros (';onCe, 8. cé'.be.nC,o lo s , cobrase eter

~o nombre y fama ll
• (1). Seto, entonces fué le locura como el 

'·u.tor ID conce'.J1Ó, pero a mec1io.a (iue escrib{a, se iba e11S8.n-

8hen~0 su visión: ~e mane¡>a, 0ue la nove1ita creció en ex

tensión a novel~ larga, y el cuaCi.ro c1e la sátira cé'balleres-
~ , 

ca se exten~10 ~asta ser el mas vasto ~anorema que se ha 
, 

'0resentado ('e le? socie(8.¡~ y civilizfl.cion (;.e un 1jueblo. 'la1 
~ 

es le. manera te los crancl.es caracteres (;e f1cci0l1 - 0.on G'.;,ui-

jote creció hasta ser símbolo 0.e varias cosas "')or toclos los 

hor¡¡b¡"es; sus av.enturas (tré.{~icaS o cónica.s) si;mifice.n lo 

ridículo o sub1irJe en ')ro'')o¡''ción 'Como la. visión e.e ID. vicl.a 

oue brota en el es?íritu fe caCa uno de nosotros. PDra ~lsu-

nos, Schellin[~ y Sail'lte-3euve ':;01" ej cü~;Jlo, l'>epresente. el 'li-

bro UYl corr.:Jleto espejo C.e le vi,::'[; bUffiEma. Y junto a su ve.lor 

te Cocumento humD.no, '.r junto c.l ('e urofun0.0 tré'.ta00 de filo-

toc..o, 06seaba el autor e.lcan?ar: eue leyei1c".o su historie. te 

C-:on 0.uij ote, 11 el Dele.ncólico se ¡;i.u€ve. a risa, el risue;'ío le.. 

[' c¡1eciente, el sim,?le no se enfade, el 0.1screto se admire Ce 
, 

la invencion, el grave no le desprecie, ni el prudente deje 
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Comienza la historia con la presentación del pro taco-

nista, don Quijote. En un lugar de la Mancha, nunca mencio

nada por su nombre de Argamasilla hasta el fin de la Prime

ra Parte, vivía un hidalgo medianamente acomodado, Alonso 

Quijano, a quien sus buenas costumbres le habían merecido 

el renombre de Bueno. Era de complexión recia, seco de car-

pes, enjuto de rostro, gran madrugador y amigo de la caza, 

frisaba la edad de nuestro hidalgo en los cincuenta años. 

Se daba a leer los libros de caballería con gran afición 

hasta perder el juicio. Decidió hacerse caballero andante. 

POI' eso Alonso Quijano limpió unas armas que h8.ble.n sido de 

sus bisabuelos; al cRbéülo que teníe., maravillosamente des

garbado y flaco, quiso ponerle un nombre sonoro y significa

tivo, y le llamó "Rocinante ll
, de "Rocín y Antes ll

, lo Que 

significa lo eue era antes de ser caballo de un gran caba-
, 

llero andante; a si mismo se llamaba don Quijote de la Man-

cha; como caballero an&ante, necesitaba una dama de sus pen

samientos, y entonces pens6 en cierta lnbradora del vecino 
, 

lugar del Toboso, de quien el estaba enamorado un tiempo, 

aunque ella jamás lo supo, y le dió el nombre de "DulcineD. 

del Toboso". Y ahora, sin dar perte de su intención a su 
, 

ama ni a su sobrina, ni 8. persona alguna, p2;rtio cierto a1Jls-

necer en busca de aventuras. Fué un día caluroso del mes de 

julio, - nada importante le aconteció en todo aquel día. 

Al anochecer, llegaron caballero y caballo cansados y 
, 

muertos de hambre a una venta~ don Quijote la tomo por ces-

tillo, y a dos mujerzuelas oue hab!~ en la puarta, por al-
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tE'.6 se::-:0rp.s. 2.;1 ventero 1 : .. 1"'r:1 socr.rrón rt ('uien se 1me.;:inebe.. 

(:.on ,-.:.uij ete 8e:-;or e .. el cC.st illo, 
, 

c.rno t. ('Oil :·.uij ote; el' 0[-.11 ero 

r:u¿mtc; te Ir lo cure, te (' 011 í;2uij oto, le ("':.1ó consej os; los 

cuc:.les ,« t h' er12n n nues ro aroe rCGresar F case. De esta ~1"'1-

Jii0r.s. sr, 1 ici. a , cen lr.s :~oc["s y CeS.T',,-.cir.clas c,vea'Gu':::'I:'.s eUe 16 

2c2e(leron, volvi6 D su e~sa atrnvesado sobre un jWJento, 

molici .. o r. :1&.106. 

En su s c~;unde, salii"l.a, (iUinC6 (ít.s (¡.es')ués I le r.com:>e..:!a 

11e corte 1 ~'r~nrc be,l"'ril'::a, y lp.s ::".ance.s larc.,as; er8. hom~)l'''e 

(e bian "{sl ¿s ~u¿ este título 8e ~uede {el'" c-l (ue es ~o-

in-a)". (1). 

.,..., - ... t 1 . _.' -i~-:';Ol1.·:t.U.jO e ¿; ür.01f. !:>crsn2.(' etO ce: (iue r.ce.so 

ecc,1..er ~.l~ 'U¡1f;. e.vcntu¡;e e:1 ~ue GF.ln~"se p.l' une ÚU:lula, y le hi-

ciese G 9snc~o ~obe1"'nedor de ella. Lt Drimera ave~tura ~e 

esta scrunfe Aventure es ls fe los 001in06 ee viento, 0ue 

don e,u1j etc tOrJó po:;. ... [;1 é .. ntes enem1' .OS. Des~"m..és tiene la 

~venturp con el v1~ca{nl), el alojtrn1ento Gntra los cabreros 

y el ':-lscurs') e.e 1.-:' Clecosa edaC" el cuento {.e la bella }~e.r-

1 ::>1· ........ ,.." _,...,:t. "·1 # t 1 ' t l' ce Et y 1:; Gl1c; .... ;~,rc.l..lo..,;-r s:·s OiílO; S ~'uen I;'&S e .. ven Ul"'é?S: e 

(.esl"r,cl~C.o encuei.1tl"C con loo yan[~üeses, los ú"iUch:>s trabe .. -

j ~s (lue el orc.vo don G~ulj ote y su buen escudero pO.saron en 
, 

le. venta eme, "'['.ra su ml'.l, ')en80 rue ers castillo; 1:::. aven-

turF c.el yelmo eJe l~Elmbrino I la liberación (;'e los ~;2.1eotes, 

los sucesos (e SierrE :.orena, y el ~rec1oso artificio y 01"'-

ten (.oue se tuvo e11 SF,csr ~ nuestro enamor&c1o ci,bal1ero (e 
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novela t.el I/Curi 'J80S lfi.l!)el"tinente 11, le. cu?l es interrUíti;)i{a 

sue';os, con unoe cueros 0.e vino tL.to, creyento luchar coa 

un ci_.é'.nt.:; aner:üc;o; eiltOl1CeS hay el famosísimo Ciscurso te 

las armns y lns letrDs, seguido :·.,or innumera;)les y nota'Jles 

sucesos, hast& rue, ryDrp secarle de sus caballer!Rs, le 68-
, 

cen crear r. (::on G~uijote r.uc esta Jl1CD.ntato J lo llev8.:1 e. su 

'ucblo, enjEmle.C:.o sobre un carro ele bueyes. ?ero ¿:e i1['.C":.D 
, , 

servir:::. el buen deseo C.e sus E:r.1i~.:os, el ca~10ni~~:o, el cura, 

-.;1 barbero, su r.ma y sobi."'lnD. SUyé,: c10n :~uijote nuner. :)ll,;rc:e 

fé en la ilusiórl ('ue:.u{.:-:: su I'!.estlno. Pero terf:1iné', le. nove-

la con el r~~reso ~e Con Suijote él. su ~uejlo, sin indicio 
, 

al~.uno eue h[1~:,a. esperar e. los lectores uné. C'ontlnuacion. 

LD feo& extraor~inBria rue obtuvo {esae el instante ~e 

te. 

Tuvo noticia, mienti.'8.S escribí!? el cU')ítu10 c:L1cuenta 

~ " ~ i i i t' i' , ~~ nueve, <.ce <1ue llCIl0El.u8. (·e [\Y;>r f.1 rae unE1. con l.nuc.c on D ...... O-

c~if~ del I/ruijote" bejo el nombre o seud~nimo Ce ~1o~so 
, 

Fernandaz ~e ~vellaneda. Pero no se he 70~ifo e6cle.~ecer 

1 ' ~ .,.... . 11 ~ "'1 t -i ' i t nJ. en1 uerE": eS l.e :-lVC enc\..s.. uerVé'.l1 es se e e ',)1" S2. en on-

ces é. concluir lr. se~·unC:.D. parte. Se publicó en ¡.ac11"1c":. en n'J

vlembre de 1G15. 
, -

r;!~ s t e 
, 

W1 41cS ")ase., en lr. acci')n ("le le ll:lvela, 

desde ~ue el ryobre caballero fu6 vuelto enjnulrao a BU ~ue

blo I y (:ue s.horn se Clis')one a In tercera salita. Toeevíe. le 
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acompa5e su fiel a8i~o y escurera, Sancho. Determin~ron ir 

el lUGar 0.el To;)oso "(,rra tomar' le. hen0.ición y licei1c1e (:e la 

sin par Dulcinea. Sabernos r:ue ni don Q,ulj ate ni Sr;nck:.o S8-

j):íe.l1 0,on(1e este.ba le. casa ee Du.lcinea, ni los alCleanos c1.e 

EH'1uel lur;ar conoc ís.n E. nin:;1ln~ muj er de tal nomore ('~or~ ue 

n~ e~1st~E sino en l~ fantasía fe ton· uijote); y coma 88n-

cho rableba ~or secar a su aoo Gel Dueblo, ,or clerto enca-

, , / 1 1 "'1 l' 1 1 -.. J!> 10 ('ue le nnOH 1ec.t!0, c .. e e se ss leron s n ver e.. .ta 1:',.1 ue-

r~ (i el iJueblo, 8nncbo, ('ue h~l e:n"'en01cl.0 mucho (l.e ceoéüler!e.s 

y encant~miel1 tos, he.ce creer e t1.on C::uij ote í'ue cierta é' lc~ es-

na ~ue, con otras dos, viene Dar el cB~ino es le se.iO~2 Dul-

clnes: el escu(ero le rlnae Fc~tamlento; el BUO, viendo la 

fea clCl.eana, no l:>ueé'.e adr.1i ti!" eue sea su sin '')ar Julclnea, 

~;ero Spl1cho jurr (ille no es fea, sino herLlos!sima, y cue, tal 

vez ~or crte de encantamiento, febe {e ~Brecerle otra cosa 
t 

e.l cp.oaller-:>; le.s al0.eane.s se c1G(;Ustan 'Ior las extl"a~¡as 

atenciones y )1"061[:'uen su camino. 

De 106 ols ~ote~les sucesos es la aventure ee los leo-

nes, en ('ue se 9uSO e pruebe Ce Qofo real el v&lor inauC1to 

C.e e.on (~uljote, Cl.es':més tenemos las ~)ocas de :;>roverb1cl 

aoun{.é'.i1c1a c¡'el rl('u!s1mo CEtmacl o, la visiJe!"< e. le. cueva (le 

l\~ontesinos, el c1)lsof.l0 burlesco Ci..el rebu7..no (le 10G c.lc~l

e:. e s , el retablo ele maese Pcc.ro; los 1nnurne1"aoles sucesos 
, , 

cooicos, eentlmontales, ,ic2rescos, :raves, fantEsticos, 

reales, en la case. e,e los (:.U(IUeS, d1~.·n08 cie eterna memoria; 

los sabioo consejos (e ~on ~u1jote r Sancho sobre el [obier

.10 ('.e la ínsula (una sh191e villa c"':.e 108 e.uruea) I y como 
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-. 1 P , '",/ t' OenC10 enza tomo ryOSeSi8n Qe le 111sule y se ryor ~ cono [ 0-

berne.0or, 1, s ct',rtas cruzac"'.a.8 en trc~ Se.ncl'lr:: ~r su f.mj el'" Tere-

sa, la oartid.? Cel aua y escu~ero (e l~ CBsa fe 188 GU0ues, 

la estancip, ~~el Cf',!)['.llero c:"e le. :::0.8(; i~e(1a ea esta, 1"'an ciu-

~a~ moferna; CervRntes ryre~~ra la ter81naci~n te la novela 

con la Qerrot2 ae Con ~u1jote ,or el falso J~ball~ro de la 

~lé'nca Ltma (en realic;a i " el bac~'Jiller Sri18,:b Grr!.-'2scO); le 

TO caballero ante . .l1te, 1101"81:108 '-;01"' le .rave enferrnetac1 de 
( 

iluestro In_,enioso ¡:idal[o yero estar.1QS &lec;res CU.fli.1C10 veE"!os 

rue recobl"'a el juicio y CU.e.~1\.~.0 veDOS la crist1e.n& íJuel. .. te (lel 

-v1rtuoso Alonso QUij&i10 el 3u.el1':' ;7& están 01 vida6.os tE.les 

e.ryel1i:"'.o8 como el "Ct-.oé'.llero t.e los Leones.!, .... el ·'0Eoe.llero 

(e 18. 'iriste ri::~ure. n, 'oero el nO;:l'ore (e lI,tllm1S0 ::'uijr.lO el 

3 uenQ II sicn1fic~10 eue C8 ~ts rue conouistas en el C82~0 ee 

batalla, ~orGu.e, como nos ~ice S~ncho, su 820 " viene vence-
,/ , , 

tor de s l mismo; rue se:~'UE el ;::1e ha tid:o, es el ;':a3'or ven-

cirJiento eue (esearse -'Jueo.e 11. (1) 

, 
es .. 28 1"1 CEl. ; 

lo es en la creaci~n (e lop nuevos~ersonsjes rue en ellE se 
, 

1ntr~~ucen: tamb~en en el Cesarrollo del ~lsoo c~r2cter Ce 

e.on ~uijQte. Le hallaDos m(a Bere~oJ con 
, 

. é.S lúciC.0E. J lar-

os intervalos Ce su locu~a caballeresca; en el &esarrollo 

.- , 1; ',,... "- ., 11 
...... _- >..J • .." V - J TI --- , 
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(tel c~.racter te Sancb_o Pr-m'!,r. la se.:::'unc"'.r-, ,?8.rte ~wel1tcj& a le. 

"o'uierno o_e la {1sula; SU:'lerj.O¡'" es el estllo, y en cut.ntos 

elementos entre.n en la cor,¡ -'oslelón 11terariE\. El ['l]te (e Oe1"'-

ventes a~u! tiene ~erfeeei6n, serenife' y e0uilibrio. 

Si, eOf:10 se ht. cicho, la ')rlm8::'8. :::>arte es Il,..:enié.lmente 

- , , 
oe;un lo (ue ~o{ecos ver en los ca~ltulos ve~ntioch~ y 

, 
sesenta ~ clnco ~e le se~unda ~arte, 1& acolon (e l~ novela 

entera se veriflca en dI t1~1~Q Ce cuatro ~eses. 

, , 
Cerv&.ntes fue el L',C.a ilustre inventor te seres hume.nos 

eue J:JE vivit"o; e;1 el fI:~ui.jote;¡ t"a? n- solo 1,1Ultitut ee seres 

, ". 
reales s1no toCas las crlElturss (:e la lD1at~111acioil. -'.8 estos 

¡-os !:mntos aD'l!simos - el Ce le. rea11cl.é1.t y el ,:'e le. fanta-

11" U ~ , r: J. e .1 
.~ ... J .. J U • 

Hay seiscientos sesenta y nueve caracteres rue í1~uran 

en esta inmortal l,-o\-ela ~;- toctos tienen pro-;ia y c,,...· c:cter!s-

tlca pers':mE:li(1ae. en sus e.ctos y en su lenc;uaje. ::)e tO·~E. 6S-

te, mucheClumbre sólo el Cé?r~lcter C.s ton Fe.ri1a:1c"lo. no coavenoe; 

toeos los ~emfs son crirturas reales. Se pue~e Cecir oue 

apenas sl hay ti~o en la sociefaf ~ue no est~ ~ep~3se~tado 

e~1 esta obra. Cono e!1 el ;¡lr.!1 re lr. novele., les Cc9l"'!.'.ctares 

}resentp.n un cuadro ("l_8 lo ideal en contraste con lE: reali:'":a<:."_, 

hay la C1.1scret!sima Al tislt1ore. y la necla do7ie. :,io{r( uez, 
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" eare.cter inmortal; la :~rotesca ::B.ri tornes y lF. bella (~.u("uesa; 

1 . ~ '" i" ~ F / e ~lcaro ~ Des ~e asaoonte y el nobillSiQo eE~allero ron 

Die~~o ci.e :üré:.ncB. =1 lectm' nuncr. ve el pereol1E.je c"':.e ··'I'.lci:1~1l 

como tam:)oco lE'. vieron (10n ~.uij ote "J Serrcllo, 12. vislumbralTIos 
, , 
~~icemente en l~ imecen de ru~~ica labriesa eue se ha forja-

~ "1 e1-,,, .~,",l,.l --' .... I 

En cedio ~e toao este munCo vivo y no~erno, tenemos la 

fi:.ur~ mefievrl ¿el loco y sublime cabellero~ ~lto, [1&00, 

C.e ¡"ostro nuy lar¿~o y tI'iste, el yelo entT'ecano, "8 .. 1.~ile;¡e. y 

.s.l~o corV2 le. nari::., los ')i.otes ~'rcn{les y ca:C.os", (lo mis-
, 

í¡:O que el autor); el va o.rcndc de todt, clEAse dc arcas I que 

son enticupte,s y extra:;as :;>é'.rn su tieúr:o, sobre ""su escut.liC,,") 

~ ~ 
Rosine.ate, alta y flaca lE'. f1rurn (:"el ce.be.llero, lr.r:ule.ime. 

'.1 est", ... · ecLc.". l~ te su cr:¡°i)' ~llo· '7 P su l"r~o .s",no'·'o " c..... c. c.. , v" • c....., c.. _... , corto, o·., 
... -

(o como bé,lón, sobre su re(on(:"o ru r:'.i o ; '::>resént.s.se l~.O~1 "ouiJo-

'ce r. toe. ')s C080 cElballero e.n(.allte, y eue.ntos 18 ven y)r ',')ri

f::.E'l"é. ve z se cueo..s,n a tóni t'JS y tra te.n (e é..ve::clGuar qufén es 

ese hombre. 

,.. t ~ , i' . 1 vervan es, ~,")O(I.e[10S creer, ern:r>e::-,Q e eFer DlI' su nove E. 

con 1& intencitl (e sEl.tir1.7.ar las novele.s ('.e c&0éülerías. 

Aún no s e ei j cuentf:'. tel cDrácter e=:-traorCinctrio.: e 8G.l1cho, 

h~StB lle~ar al caJ!tulo siete. Entonces se ~i6 cuent2 Qe .... . 

3sc:utero. 

:n los ~rimcros CS1ítulos ~e Ir novels, Con :uij0te e8 

~ne caricature fr~ncamente ~urlesc~ &e los ca0elleros enfan-

tes, 2:JenaS resnl te. otrc. C06é'! c:ue un loco C.1 vertido. Pero se 
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cambia algo en el o.esarroll" o.e las aventuras. Al;:..:o e:;.traor-
, , 

0.inerio y sincular ocurrio y lo "ue emT)e 2:0 co:':o burla, e1"e-
, , 

eie hasta ser una represente. clan te too.as las aventuras 0,e 

los hombres ~e la tierra. 

Le. sátira ya no sirvió m!s nue COf,10 punto (:'e eont:.'El.ste 

entl'"'e el '>'enio tel cabe.llera y éle su fiel escudero Sancho. l, _ 

, 
Pero aun lo {!.icho Dor Henry :80,1:'81'(-: Jatts - "es el el~e-nt-o 

hucano lo eue es el ene8.i1to per1:>étuo d.el C,uijote" (1), ape-
, 

ne.s si es el comienzo ye 0ue este libro tiene mas valor (iue 
, 

nin[,"un otro, exceptt.!ando 1& :3ibliE1.. Decir eue es entreteni-

miento sin pur no ;.:>asta. 

:::n los D¡"imeros cap!tuloe (le le novela, Con C.uijote se· 

" (~eJó llevar te la fantasía J pero (es')ués su :?ersonaliCl.e(} se 

va hacienclo mé:s rica, intensa y hum,-na, ha. s te. alcanzar to,-a 

su soberana C;:Y.110eZa en 1"- secunda parte c1el 11 i)ro. bu locu-

-,""a' i" t ".. i ;' "1 :l 1 ' na 0.0 é'. enuanc-ose; su v S_Ol~ Cie munc.o es a GO 1i"!~S nor-

41al, y 2Ttt no toma siemt;)re los Giesones ')01"' cF.stillos, l1i re

ci~e tantos ~alos. Sin ?erder el fervor her&ico, se muestre 

~)ru{.ente en ocasiones, cor!1O al fin.:-·1i zar el e~:J1so(¡.io (J.e1 

uno y (:'el otro alcB.lc.e: siempre es el campeón 0e Ir vere ec., 

e'le su ve rél a {l. il-eal, aun(;ue le cueste lp, Yi:~.a c1efenderla. 

Le dice su sobrina ('"'ue el buen hic1algo se hEce la ilu-
, 

sion de "rue es valiente, siendo viejo; ~ue tiene fuerzas, 

estan0.0 enfermo, y rue enc1.erza tuertos, estando por lE e<lad 

2! o'viae.o, y, sobre toc-:"o, l'ue es caballero, 110 siém":.olo, Dor-

(1). -La trc.clucción es ;:?;------.. ---'-,. 
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Clue aun0ue lo )uec.an ser los hit8.1r::os, no lo son los ")ODres •• 

• • • • • 11 (1) 

::s loco ::10r0Ue él, "Oobre y oscuro h1(~al[;o, se cree CE- \ \ 

paz de cambi[",l'" la soc1e..:1.8(; a su Guste, 2. lo ('ue cree ser la 

justicia ideal, sin tarse cuent~ de las leyes ~e los hombres. 
, 

Loco, ~or~ue su vision fe l~s cosas no corresponGe con la 

realidac1, 
, 

y es esta vis ion te,n intensa C'ue trf'.l1sforma las cosas 

materiales él SUS ojos; esta reali(a6 forjada en su fantasía 
, , "' .. # • ~ tiene p{-',ra el fine ver'(nc:. y vicI.r:. :fue Ir.; reali6.at ! ls~ca . .l:"'or-

~ue siem~re sueJa con ~Rlacios y ~rincesas, es decir, tofsa 

las cosas ll',ef.l{sticélS, 108 nesones se t}. ... ['l1sforrüan en c&sti-

110s, las mujerzuelas en ~ltRs se "oras. Dulcinea es una ruCa 

CF.ffinesina· él lo sr be 'uien. ryerc 8.1 cons1c:'erarla como bell{--, , 
, 

sime urincesa, taDpoco cree ment1r: es ~r1necsa Jara el nor-

, 
orbe; ryOr0Ue tesea crearla en la ima~inacion tal como la 

nuiere. La experiencia ~e sus errores, y los sufrim1entos 

0ue le traen, no le a~rovechan: sobre las 8-parlenclas c'i.e la 

vita, y sobre el ~olor y 12 misma muerte, est~ la realiase 

rue se h~ creado en su fantasía. 

3:1 cabrllero es cab~lle¡"o e imt>ático, llc,n{slmo en su 

tra to, con sunve (,iGni(~,E'.(l, eue le trae el amor y el respeto 

c:'e tot~os. 

Tiene COIDyE'.sión ')or los humilo,es, - ouiere ayu¿arlos, 
, 

cor:;o ayut'j r:. un mozo en aec>ar le, ce bafa y en ll[!·~·)ÍC;.r el rye-



sebre. Es el primero en c?rtes!a, fiscreci6n y digniftaQ; de 

la situación 
, 

mas riC{cula, como la ael encuentro con los du-

rues, sabe salir airoso y cortesano. Le [usta ~laticar con 

todo el mun(:'o, y, aunc.ue loco en las ha.zaEas, (iscurre con, 
/ ,~,) 

rDra {iscreci6n, exce9to en lo tocante a las cEballerlRs, . 

"de manera, C1ue n cafa ,aso 0.esac::,ec".i tt,ba sus o :)1"'12. s su jui-

eio, y su juicio sus obrasó!. (1). Es de sincere. elocuencia a 

veces, lo oue dice, y sus consejos {eran sabiCur!e; tiene 

el in[,enio (:'.e Lr~vec..ac·. o de {~onaire, conforme el caso recluie-

rae Como he ficho Sencho, cuando comienza a hablar de cosa 

Grave o a c~.ar consej os ee di?no :~e tomar un ,?úbJi to _ iI no 

solo ~:>ue('.e tornar un ::>ul')i to en las me.nos sino tos en caC.a 

.. y ", uedo. . . . . o pensaba en mi e.nima cue solo yO 0.. J. 8. se.ber 2c,ue-

110 oue toca~a a sus c~ballerías; ,ere no hay COS6 {on~e no 

,/ir.ue y 0.ej e ('1.e meter su cuche.re.cta 11. (2). :~o ;:>ue(e he,cer mal 

a na&ie, exce~to a los eneml~os, ni ~uede ser malicioso e 

mal pensado. Por esa sencillez de eSD!ritu, es rlcil ~acerle 

creer im,?osi bilic.&o.es, a ~esar de su r;ran e:ltenc."1.iniento. :s 
, , 

r;1U~.' '~'eneroso aun has tao el sacrificio, es liberal sin escl"U-

~ulos, - si ruiere ínsulas, no son ~ara '1, sino ~ara su 

fiel Sancho; es valient{sime has ta. le temerh'.é'.c1. 

Sancho (.uo.ó a re. tos de tecl0 I - ID. e:;:istencic (e 16. 0e-

(1). -Ibid~'-:-;a'~)::~Ílf'-'---'-'-'-""'--'-"--' -.- .. - --------.--.--- -'-- _.-. 
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llísim~ Dulcinea, te la ínsula, {:.el juicio ele su a1110, lJerO 

jamás tuvo C.UCl.8S sobre el valor inEl.uc"1ito C.e {toa "("u.ijote" • 

Pero tr~.s lo ':ue ")E'.ra nosotros Ce-De ser cómico, hay cue 

'10tar ,'""ue l~ fitrurr ~el Inr:["·nioso ~:ical;':o es Cita \~.olorosa-
.J \.-' .. .; 

mente trágica 0ue cómica. :)OS pé'.::,"ece sublil7le: recué:-c'dese 

cuanco, C':e8~oués Ce su encuentro con el 03h8.llero (le la Blen-

CE. Lune está vencie.o ,~enC:1.ic.o en la tierra, sin fuerz.c.s )arét 

levantarse ni }Jocleree mover; el a.e la Blanca Luna, ';10niénto-

le la lanza sobre la visera, le 6ice: 

11 •••••• Vencido sois, cP.ballero, y aún muerto, si no con

fes;is les condiciones ~e nuestro ~esaf{o. 

"Don C,:-uijote, moliC'~o y El.turc1ico, sin [.17,arse la visera, 

como si ha~)lara (entro 0.e una tumba, con "\t07 ¡-,eoilitada y en-

ferma, c":.ij o: 

11 •••••• Dulcinee., Cel :O~00S0 es le. más herr:1osa muj er &el 

f'11.mGo, y yo el mIs desdicbac.o c[,]x,llero de la tierra, y no 

es bien C1ue mi flccueza defraude esta verdad. Aprieta, cc.oa

llero, lr l['du',e., y C"u!teme le vide, -pues me has (1uitaG.o ls. 
,./ 

honra. 1I (1). 

Estas i)e.labras, conmovec .... oras en tal ocasión, e:\"!.)resan 

el [,lme su;)li111e de o.on '.uiJote, un hombre, c,uncue ve11ci(;.o, 

fiel a su ireel. 

Zn con~:mración con el cllbe.,llero de la ilusión, Sancho 

es la 0,osici6n, lR realiGaC; re9resenta la vidE prtctica. 

no hace su aparición hGsta el caT}!tulo siete. Ento:1ces 0er

vantes se di6 cuenta de C"ue el caballero no po{rr~ se~uir 
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. , , ~i ~ 0.an00 expresJ.on a estos ests.t.os él.e animo ")or mee o (re solilo-

- i' (1uios, necesi te.be, un interlocutor, un cor;rpr .. lero con (:u en 

he.olar en las soli tC.rins j ornaC'.as -'01" l~s cas')os manchegos; 

e.ctemés se iba ensanchando su vlsiJn y cOErpren(;iÓ le. razón 

0.el contraste inmortal entre anbos personaj es. Presenta a 

Sancho Pé',nza como lI un hombre te bien •••.• , pero te muy ]OCO 

SéÜ en la moyera ". Pero en el curso 0.e le. obra Srenc>.') no re

Viela precisamente estas características. Debe ser que el au-

'~Ol' 110 tenín tO(~c.i1·ía cIarE'. ~erce')ción (e su persone.j e • 

.,... .'. 1 " , 6 !Jos cc."n"C1.L o~ ces)ues nos C.t.descrlpcl n e.e su aspecto 

~'{c'ico: lila bar1"i::;[' : 1"e.nde, el t~lle corto y l<.s zancas lcr-

t 1 _,·' 1 b "P 11 :as, y )OJ:-' es o se e ,e OJ.o ;)oner e ilom re CLe pnza ••••• 

LIs tarde sabecos eue tiene barbas. 2asta bien avanzara la 

~ovela, 5~ncho 110 comienza con su tesoro Ce refranes. Junto 

" el c0ntraste físie; es el contrRste mortl: don Guijote 1"e,re-

senta el cruzado {el ideal, y SEDCho, la encBrnaci~n del 

senti{o 9r6ctico. Cuan{o (on Cuijote ve con los ojos :e su 

10011.1"a, S['.l1cho hace resaltar le. verr1c.c1 ¡·¡oterii'l en to(.a su 

c1"u(e~~a. :1e;11"esent8. l~ realiG.é'Jl C.e l.s. vitae Zn la. :'::(~acl. 1.e-

'~.ia "el i~e[;lisE1o '.18.1"eCe in~é~l1 to en el es~)!rltu espa~¡ol y 

precursor ae las oaravilles ae 8ervnntes ll • (1) 

Tiene Scncbo el buen senti~o &el vu160, es un lcbra~or, 
, 

es ci.e buen humor, soce.rron, busca lo material ~T como (:on 

~uij ote, es serio; pero no o ostEnte que tiene !¡¡uj e:c e hij 06, 

sale con ton Quijote, COn:o escuG.ero, En busce", (~.e su fortuns., 
, 

es honra~o, es gloton y siem~re le domina el provecho mate-

( 1) • -Hllrte.o.o ~7 {e Serna, 1I=~1.· p~~ori~,· "-e'-"-l:' Ll.·'-t- ~s·"';:;'~I)"l""--;"-l-• _ u _ e: ','. <c, ....... _<-C"" ce, :"Je 
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rial. Tiene conocimiento te l~ locurR fe su se~or, pero la 

Rceuta uara obtener su "ínsula". Sancho es cristiAno, cari

ta ti vo y justo. Q.uiere Lobernar la ínsuló ::;Oi1 un ie.es.lismo 

alto y justo. A meCic'a ('ue 'lro[;resa la novela, 1Jrincil)almen-

'Ge su seGunda :varte, Ir. r>ersoaeli6.ac1 de SEucho se r:esarrolla. 

como la {le Gon rui"ote .... ~. J I hF.sts. conse~::uir to0.:?, su "91eai tuc'. 1n-
/ 

fluíe.o C\.011 Quijote ~l 
' , 

;¡or ve, éle·;)urc.nC ose '")000 .- ')OCO .1 e-. 

La intensa locura c'.el cabtülero se lleva tr8.S sí, a ve-

ces, el juicio {el pobre escudero: aca~a Dor creer en le re

al e~istenci~ de los caballeros andantes, cunrue jam's tiene 

:C'irmeza. absoluta en ninc;une. (e sus creencias. POr' ejemi')lo, 

referente a lE batalla con los pellejos fe vino tinto, el 

escudero Darece t~n loco COQO su seJar, 
, 

J' é:'.Uil le l;aüa: 

treoa ~?eor Sancto (,es:01erto (lue su amo rur'mienc10: tal le te

ní~:n las ;')romesas (ue su 1:'J::1(') le había hecho. u (1). 

88.,:c110 es r:l81icioso, como él miSf,10 confiesa, y 
, 

&Ul1 fl..ay 

r..ebr.jo (~.e 12. ca')a e.e su simnleza, ribetes c'le bellr.co; nunca 

es malo cUBn~o le veDOS en sus ~eores momentos, siempre es 

sólo Ce una honrate~ e;"o!sta; en sus mejores momentos I es;)e

cialmente los ("ue tratan c..e su amo, e.e, muestras (~e é::ran¡3.:í'si-
, 

mo cor?zon. 

Du.re.nte el Gobierno 0.e la villa ele los 0.u(l.ues, le. cUé.l 
, , ~ , , 

',cre el fue su ~nsula, jamas vacilo un minuto en el cum91i-

miento de sus obliGaciones. Es crGn r~01~dor, sabe Ql.s refra-

~1es elUe un libro, y se le vienen tr;.ntos juntos 8. la boca. 

cuaneo habla, licue rií"len,yor salir, unos con otrosj pero la 

TiT. _uDO!1 ~li:f;te ";-- I-;·-ca~.X¡~'\v- -------.. --.- .. --- .. -,----.------



len:,'ua VP. arrojanc~o los ",')rimeros eme encuentra, aUlwue no 

vencan a pelo". (1). 

FTecuenterí~ente (1on '~uijote tiene (iue reo")l"'oberle "tal a0u-

so ~e refranes, aun0ue 8~mira y envidia l~ facilida~ con 0ue 

S " , ~i 'ancho los aice. Le ense:a a Sancho a ser meJor y ffi&S l scre-

to en todo, corri: .:ien(l.o las ic""eas, el len::uaj e y otros mu

chos (" efectos. Por ej em~;')lo 1 habla (Ion Q.uij o'Ge con su. escu(e-

11 ..... -••••• Cecea (~.ia, 8['.ncho, te vas bE.ciendo menos simple y 
, 

¡'l.s.S ctiscreto. 

" .•••. sí, ("¡ne alco se file ha {~e }')eLje,r te 1& tiscr-eción 

"1 " -i' ~, 1 t" ce vuesa mareen .... res~on~ o ~ancno ••.. ; eue as 1erras 
, , 

('ue e.e suyo son este!,iles y sece.s I estercolanr:ole,s y cul ti-

-...r fi1t .. O la s , v1enen a (sr buenos fl~utoe; :"miero ¡'ecir eue la 

i ' ~ "L • - 1 ti' 1 ' conversac on ce vue sa mercee .. ne, s 1CO s es erco ('ue soore 

la estéril tierra {e ai seco in(,en10 ha caíc"o; la cultiva

ción, el tiempo ('ue rlB eue le sirvo y corr:unico •••.••• " (2). 

Sancto es m1.~y ~re.c !.oso; e 12 ~;uc:u,e6a le e.a risa 0)'en0.0 

hablar (~~e él; .:on Quijote le 0.escrihe a los (~.uC'ues as:!: 

"tiene a veces unRS si8~lezas tan a~uda8, rue el pensar si 

es si:'1'7)le o ar··u0.0 causan no necue:}o contento: tiene malie ias - '. 

(iue le .-:on(i,enan '!lor belle,co, y c1escuitos Ciue le confirman 
, 

por bobo; duda de todo, y cree lo toCoJ cuando 9ienso 0ue se 

va él. cIespeñar 0,e tonto, sale con une.s (lsc:¡:'eciones oue le 
r 

levantan al cielo". (3) 

"(1"> :-":::1: 1; id: -; -I-r ~_~op ~ ~CLI II -- _. 
(2}.-Ibid., ca~. XII 
(::}.-Ibid., c~.~:J. X~\.XII 

____ - .. ___ 0._- .0 .•. ______ .0 __________ _ 
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A veces c1.on Quijote se -lone impaciente con las murmura-

ciones re su escuc:..ero, o con su incesable 10cuaciC'.sc:.; i~ual-

" nente se enfac_a por su socarronerl.a o bajas inclinaciones: 

en una ocasión le tice s. Sancho: IItoc1..a esa Lsorcl.urEl. y esa 

personilla que tienes, no es otra cosa ~ue un costal lleno 

~e refranes y de malicias ll • (1). 

Sin embarco, tiene eran cari~o 'Jor su fiel Sancho y C8- X 

si siempre le trata con amor de padre: "Sancho bueno, nijo, 

Sancho mío •.•.. "; Sancho le corresponD.e con cs_r1íio y respeto 

filial. 

Tjnicnmente, el.ebemos notar la arüstac"l. {le otros t.os ee-

res ,- ue siemryre les acoffi:pal1e.n B. a_on C-~uijote y a Sancho: Ho-

CinL'U1te y el rucio. Tiene justa fa.me la amistad üel caballo 

y Cel rucio, pues tRn "?ronto como se junts.ban, comen?aban a 

rascarse el uno al otro, y c.esyués c.e contentos, 11 cru2',aoa 

Rocinante el pescuezo sobre el cuello {el rucio (oue le so

~ré'1.ba de la otra parte m~s (le media vara), y miraado los 

(tos atentamente al suelo, se sollrn este.r ele acuella manera 

tres eías; a lo menos, toco el tiempo eue les Cl.ejaban. o no 

les compe1fE¡ le, hambre a buscar sustento". (2). 

(l).-Ibld., cap. XLIV 

(2) .-Ibid •• oa!). :'II 
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Es Cer-vt:.ntes el me.estro coasuLlado de las le·~ras eS~)ai!o-

las; es el creador de la novela m00.erna. Se distincue ')01" su 

:?oeler cree.tivo, la imacinación tan ac1rdrable, el hur.lor ini

mitable, y, sobre todo, el ~ran e0uilibrio (el sentimiento 

intelectual. 
, , 

~·!o hé',y CUiel1 ha clemostraf~o mas profuno.o I ni simpatico,-

eatenc1.imiento (:'e la viror, hunana; nec'.ie he. traíüo más perfec-
, 

cina a la novela. 

Escrito con intenci~n satírica, trasciende y se remonta 

(1e tan Dobre nivel hasta convertirse en espejo purísimo de 

la humn:1ic:a(~ entera, en síntesis crellciosn de lo i0.eal ~r Ce 
r-- , ,,?--

lo real. La compe.sion y lé' él..ulzura brotan a raudales de esta 

burle, si¡-} hiel; una risa llena éls lár,r1ma~ nos é~a en el ros-

tro 
, , 

y en el cornzon. Los mas vulcares e·")i60(1ios I los ti'")os 

mIs viles y c;roseros, las realic1ades más torpes y cruQe.s, 

ae.01..l1eren se s~bi to un seiltic10 more.l, u.n inter~s sobrehuma.no, 

se be.?Jan y se limpian en el ambiente lur!l1noso y estétic0 tel 

~uijote. :::istían inCl.e:;>entientes unos de otros los céneros 

novelescos - el cecballeresco, el sentimental, el pastoril, 

el pice.::,"esco I c·llando el "Príncipe (le los In[:'enios espaííoles 11, 

abarcándolos tor.~os ellos con lp cranc1.eza te su [enio I nos 

("";'1ó C.e :")ronto, en un solo libro la novele. fj'00.erna o.e costum-t\"

brea y c~.racteres. El asunto no e8t~ cOi1.sti t1.1{c1o sólo por 

las V8. .. ~a.s ideali7aciones ele las i10velas Cl.e ce.br:llerfas y 18.s 

sentirnenteles, ni sólo ·)or el realisQo fe las pic~rescas, 
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sino ~or el iaealismo y el realismo 0ue se dan en l~ vifa 

juntamente entreteji(~os. Y así viene a ser "Don G~uijote", no 

el libro fé una escuela, de un Dueblo particular o Qe una 

determine.ela época, sino el libro universal ll
• (1). Su forma y 

ce..racter es eS'_.)8'101 tel si'-'lo XVII· su fonCto 'y substan,~ie. es -, , 

de la humt'l.ni\~'.EH~ re toCos los tiennos. 

El libro es del contrD.ste hUl!1El.no, entre lE'. reali0.e.G elel 

!='.llm y le. estrechez miserable ('.e le. realioac":. de 18 viea. 

Tenemos l'e3,)l"esenta00 en IIDon Quij ote 11 casi tor,as le.s 

fases de la vi~a del hombre, toaos los sentimientos fel co-
, 

Tazon, la naturaleza, en suma todos los as··-:ectos C,e la vic"'a •. j. 

¡~os presente. ".Tartas asuntos, lu~~:e.res y e'l)isoc,ios. Fiay 

21deas, pueblos y une [rFn ciuaa~ (Barcelona); valles y mon-

tanss; mesones, solariesas, cesas ,)oüres, cuevas; bOGrues y 

llHl1uras, cElminos y senc.:eros. Tenemos ')ersone,j es (~e tOCLas 

las closes, nobles y labrac1ores, comediantes y pestores, es-

tué' ientes, mo~·os Ce ffil:lns, ban(~ i(1.0S, jueces, sacerdotes, 

cautivos, molineros, sol~ados, ?{caros. Tenemos 1& muchedum-

bre compuesta cl.e los e::;trer.lOS (1eso,e los nobles hasta los p!--

_caros y los ~obres; los ricos hasta los labrieGos. Tenemos 

la tristeza y lE aleGria, temores y es~e~anzas. Así es la 

Vida; Cervantes nos pint2 (e canera viva estes vlcisituCes 

comunes él todos los hombres. 

También se desarrolló la fábula con nuevas e.venturas 

ora (le la realic'l.ac1, ora (~e lr. fEmtas{a l 0.e lo sublime o (e 

lo ridículo. runc~ se he visto concerta~os en un libro con 

(1) • -Romera-l:rv2rro, lIF.ir4 to:ri2 0.e Z:S'1ana ti, "1. 135 
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tan ;ran ecuilibrio,la verdae. cotidiana y los 

los (1e le. fantasía., el juicio y la invención. 

, 
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altos vue-

, 
Icualmente es lB. riClueza (-:"el lencuaj e. &e~:.un su estado 

y circunstancias, cé!c1.a l/ersona hable .• Imita (;.on ~uijote el 

estilo rec:"un('1.ante y afectaélo (~e los libros (1..e cs.bE'tllerÚ'.s; (1) 

h~y muestras del estilo ret6rico y brillante en el &iscurso 

0.e la c.ichosR eé'tad; (2) habla ("'con ;~uij ate en estilo e..rcáico 

cuanc;.o saluC.a a 18.s illo~as (le le, venta en su )rimer salio.a;(3) 

en el famoso Cliscurso (l.e las armas y las letras habla nues

tro h~roe en estilo perfecto, estilo en Clue se unen la na tu

ralida&, la fuerza y la ele~ancia. (~). 

CUE;n(1o es el z.utor el (Iue he.Jla, el estilo ("~e le, np.rra-
, , 

cion es, ~:or lo comun natural, eXi)resivo y justo, a 'GreChOB 
r 

es cUiC}é'.0.0S0 y brille.nte; se c.Bracteri~ta el estilo ci.e Cer-
.-/ 

ventes por lE:. claridad; ha cuidado c":.e Clue todos le entien-
, 

(::.an: aclarl?, los ")rovincialismos, las ~)alabras tecnicas, las 

:.x',labras (:"e rufiB.nes y ¿;i tanos y cnsi siem~l"e aclF.ra las 

frases lf;tinas. 

~JotaL10s el cuie.ao.o y arte (!ue uSe. ·,).!=i.ra ex·:-licer lo.s 1)a-

lrbras y frases en 108 ca)!tulos doce y cuarenta y uno de la 

.,rimera. parte. 1:0 hay nin~unas 0.u(as de los uensamientos y 

{!.e las ualabrp.s; los ha aclaJ'ac1o cOmo si tuviese un vaco 

presentimiento (e que escribía ')ara la ~10steri(-:"ad. :':0 hE.y en 

1~ 'Prime re. pe.rte inC.icación 0.e (!ue eS:gerc.ba Cervantes el al-

-:----------_. __ . __ .-
(1) .-"Jon Quijote", I, c8.~"\. II 
(2).-Ibia., cap. XI 
(~).-Ibi~., c~~. 11 
(~.) • -I'Jid., cee}). ~ ... ~XVIII 
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canee c.e su novela, pero G.eso.e el prólo~~o te le. seGu.nda pe.r

te hasta lB. últim~ pRc.:ine. he.y e}.usiones 0.el c"'.estino te uDon 

Q,uijote". 

En el prólOGO, Cervantes nos elice humorísticamente I eue 

el em~/erac1or de la China e.esee.be. 1)oner su novela como li 'uro 

üe texto para aprenDer la len~;ue castellEl.na; Sancba (ice clue 

I ' , 'no he. 0e l:a.ber boc1e~on, venta ni mesoi1, o tienda c:.e ba1"be-

:'0, e.onc1.e no é.l1(:e :>intaCa la historie ("le nuestras lw.zaiías;~ 

(1) El.s1 lo es en ::spaña; y finalmente I inVOCé'.il(~.O lF. [,ler.lOria 

("'t.el imac;inario autor árabe el.ice Cerventes: "aeal y ver(nCLe-

ranente, t00.0S los Clue gustan de semejantes histor'iB.s cono 

ésta ceben 0.e aostrarse e.,~radec1t1.os a Cit.e HéUjete, su E.utor 

nrimero ryor l~ curiosidad 0ue tuvo en contarnos las sec!ni-~ , . 

mas de ella, sin <.'l.ej8.r cosa, :por menuc}a eue fuese, (·ue no la 

sacase a la luz {istintamente. Pinta los pensamientos, des

cubre las imc::::;inaciones, 1"es)on(e E'. las tác1tas,.Rclara las 

c1uc;.as, resuelv~ los ar¡.:umentos; finalmente, los átomos c.el 

m~s curioso deseo manifiesto. IOh autor celeb~rrimo! ¡Oh Gon 
• 

QuiJ ote dichoso! : Oh Dulcinea fE:E10Sa ¡ ~ Oh S8.ncLo ?e.nza ;·,1"'E.-

cioBol 
~ , , 
'lodos jUi:1tos y caa.a uno <..1e :)01'" si vivais siLlos infini-

tos, para c;usto y feneral pasatiempo ¿le los vivientes. It (2) 

Poco tiempo después de le. aparición ("le 1? primera :1art e 

al ver lllCLln rocín flaco, la [(ente soliE (1.ecir 1I.'ill! va i1.O

cinan te 11. PorGue C01:10 clij o e 1 bachiller Scas 6n Carrasco, la 

_ .. _ .... ------ ._._-----------
(l).-Iólc;., CE;·"). LX.<"'{I, pte. II 
(2) • -Ibiu., ca.). XL 



novela "es tan trillae.8. y tan lafta y tan sabiC.a él.e to<"~o :,é

nero ,:l.e ventes, .... 11 (1) • .Dice :l.oC'.rí,.~·uez ::ar{n en su libro 

IIE1"Quijotel y D01~ ~uijote en ":lmé~C'ica" oue casi.. tres aiíos c.es-

ele 18. :,?ublicación del "Cuijote" en 1607 sus personajes fueron 

conocicl.os en el Pertl y fi(-;uraron e¡1 un? fiesta ')ública allí 

celebrac1a y en el Palatinado (Alemania) en 1613 en unc~s fies-

tas reales se presentó, como nota c6mica a don '~uijote con 

un cartel e.e desafío. (2). 

La. famp te Cervantes se ·c"i.ebe a un solo libro. Durante 

seis decenios ('le roliseria y clesve~!turas, tofe.vía pOdía con-

servar sus nobles cualiCc-:.0es de ve.lor, llumor, paciencia y 

sim~)[,t:!él l1tmcnas, c'.e manera 0ue, con malicie nunca Y con ca-

rlfaC siempre, su~o arre~lar las e~Deriencias, ,ensamientos 

y observaciones hasta la creació;1 ('1.e su obr['~ ffi8.estra, y en 
, 

sus ul til710S ailos, Cerva~1tes, novelista moderno (,el sielo 

(iecisiete, bien Slno reflexionar en los a.:!as pa9EtC~OS y )0-

ilerlos en rie ículo, más toc'lo con amor ,01" el 
, 
Enero humano. 

Se e istin[_:uen 108 i')ersonaj es de esta obra o.e los otros 

care.cteres sin realisiJo cue n08 present~ la 1i teratura c~e la 
, 
e'10Cé. 

FinElmel1te, con orr)ullo noc"'.!~. Cervailtes escri;)ir en la 

últii:1.? l)/~-,il1D (e su novela.: liPa. re. mí solee n8.ció 00.1 G~.uij ote, 

y yo ')8.1"8. él; él SU"10 obre.r, y yo escribir. 11 

--------_ .. _ .. - ---_.-.. __ .-_. -".".- _.- _._._-------_ .. 
(l).-I~ia.J CS~. III 

(2).-V. P.::.7.. <"e 30rbón, "Torneo en el Pelat1na0.0 en 16 
"aevista a.e Archivos", etc., t. XII, 7)a¡:s. ;-)~·O-3l:-4 
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CAPITULO 111 

La id.eet.lic1ac1 y 12. reali6ac1. 0.el '~uijote existen en la 

vi(¡.c~ E'~ctué1.1. Es "31 ¡;~u1jote" COf.10 un espejo ea rue VeEI0$ to-

{:.- el curso (I.e lc~ vi(Ia ht.uTIE'.na, - es decir, - le.s as:')ire.cio-
• 

nas J l[',s ilusiones, la s 1i1011naoiones bE':..jes, le 8 aleLor1r s y 

las :niser1as; la vi (1[; cotiúiB.na de to0.as las cla.ses de 18: so

ei GC:au. l:ir&Gos y vemos no sólo lp.s cosas ma terinles, sino 

yenetramos el 21ma ~e 103 caracteres y result~ rue nos ve~os 

a nosotros mismos. 

Reine fu~ uno c1.e los ,r1r.1eros (me (~ijo 0ue "el Q,uijote" 

es un síMbolo e.el alEle; hllJ-:1DnEl .• Lo qU.e tiene "El C . .uiJote" es 

lA b~S0Ueea ael ideal, y es ~recisahlente lo 0ue tienen toeos 

10.3 hoúiores. 

El r..ombre es un ser físico y eS',Jiri tual; es necesario 

s'::.tisfE'.cer e.mbos I el [{eico ~T el' es·ü:!."i tual. SEl:1C)-,O VE':. en 

busca c.e locue ') 8. rE'. él siC'nificr 18 vi08 ieeal de las C088.8 

t ", ~ . me. ~eriales; su El.mO (Iuiere tesLncer OClO Genero ve e.::rav:'...cs 

ro hay en el "C~uij ote" un secreto místioo, sino un s!m-

0010 c.e le. vida actual; hay el asyecto baj o y, al otro la(Io, 

hay el as~ecto elevado. Zsta Dezola es c&rccter!sticR fe to-

c.IJS 108 r~oIlfo!'es. Son c·ur.l1Cf'.c1.es cOfiL'lementarias. 

Jice Am'rico Castro 0ue Cerv~ntes no es escritor, sino 

historiaftor, historiador de 1& r~za hUQ&na. 
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IIE1 Quijote" es CODO 1L1E:[:'e!1 te1 honbre, en (~ue les cua-

1io[-',c1es d.e los persoílaj es C'.e este libro son cUI3.1i(ar.: es fun(.a-
. 

. ,~enta1es de todos 108 hombres I exis te!1 en un :..~a0,o mt s o me-

bre es~ir1tua1; es un t1~0 (el hombre fe1 Renacimieilto. 
, 

El Eutor ha colocado a don Quijote en 18. vertiente 'Ooe-

cica, y 8. 8<~ncho en la bistórioe .• Pero eun"'ue SanGl 'o re:?re-

sente la vic1.u ·.:)ros~ic['. y "'l"'Rctica, tiene as··)iraciones he.cia 

el estaco ideal • 

lia01m1(;0 en térm1noe Soc18.1es, nuec..e afirmarse (1ue la 

civilización consiste en el :Ml,Y01" a1jrovechamiento ee las e

!1er~,:{as c.e1 munCl.o y 0.e las ene1"'::,18.8 (-:e1 cuerryo en 0eneficio 

0.e 
, , , 

unE", vi0.a espi ri tua1 mas intensa y mas amy1ia. 

Do:::. Quijote as·')i1"'[;. 8. le. existei1cia mística; -pero Sancho 

lo introc:'uce a le. realio.Be1 , aunque rp,ras veoes le ace·ots. el 

in['enioso hiCJ.E.lGo, {l.on r·::,uijote. 

Los c~r?cteres individuales son, a su vez, reali~a~es 

inmutables i CéJ.Cé', nersona C .. aré E,<("Iuellos frutos Gue eS'Gán en 

./ ., J..' .., 
arl:10n~s, c.on su n[!,'(;ur~deza, en lo eue1 Gervantes es lIa ce 

acuerdo con la doctrina ~e la inmutabili&ad 0el caracter in-

t.i vicl.ual. De esta concepción {e 109 c¿:¡,rEicteres deriva lÓG;i-

c,'mente rue oa' a uno teba :)erm2necer, se[~ún Cervantes, en la 

~i .' f' t 1 l' i ' ~ 1 cone cJ.on ciue ue neo u rE', eza, en e conc:.ic on (',e (lue e co-

: .... re s'')onc"". e : el canónico 0.e 108 {uoues, 8in meterse a e.leccio

:1Gr ;)rínci')es; 8<,.nc110 8ieaC.o lo rue es; (~.on Quij ote e.'1 su 

locura. Por eje[~~lo, como ima:,ei,l t.el hombl"'e, notemos la a-

ventura fe 108 molinos ~e viento, oue no es tRn ,rofunda, 
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'i i~"" é'.unc:ue o e~'1 C0110C . eLE'. • t vomo po(enos formar una ima¿;en D.el 

~ombre ae esta aventura tan rieícula? Cad~ hombre tiene sus 

DJ:'o~~i8.S fai1.te..sí'as, sus ilusiones 3', n veces, luchamos contra 

lo eme no e~dste en reEl.li(}aC. ¡ ~ué oolestias nos ciaClOS ')2.ra 

crear ~;lc~mtes y no l1C3 hIJorta la 0·00s1ci0n real!. 

Refleja el libro varios e.spectos e.e 1& vlC..a hUlIlc, na , 3)e-

ro ce tal moc.o oue siefirpre se n06 presenta el contraste él.e 

lo Clue es ideal y de lo Clue es real. Pero el valo:." c1e la hu-

ffianidafi, con 0ue to{os sus aSgectos, radica en oue 10n Qui

jo'ce y S&l1C::lO no son sí'ob·-:;los o entelenuí'as creac.ss e.x)rofe-

so ·,)é';l'\? encarnar lo eue es if.eé'l o lo rue es ·)r2ctlco. "Son 

hombres, y (1.e su hondurc. brot8.11 l1.!",turalmente lOE ~n'oi)lernss 

c'ue cae.a iné',ivic-:'ualidad ;)lantea al enfrentarse co:! el mundo. 

Los Dereonc.j es (;e íJervantes, COLEO los l1e Shal:espeare, llevan 

en sí ~ro~lemas, uero no tesis; S n lo "',!s o •• _ .. '~'.' co~trario posible 

c..e las creaciones . intelectuales (me vienen a 0.er::ostrar un 

nrincipio, un uunto (e vista, una irea 6el autor. 

Así el "C:uijote li es El. le: vez aübiente, Ds1saje, in(":.ivi

(uali(é1.tes y c"'ensic1.p,c1. (e :;ensam1entos." (1). 

Eay ("uienes e11cen Clue "El Qulj ote 11 es eorl1O una ~_í.1I:c;en 
• 

(~el hombre en bnsc8. fe le.. 111!.10rtél.lir:r.c1; se pueo.e C: .. ecir clUe 

(on (.ulj ote busc!'. 10. ii.1IT1ort81iCi.c.ci . 1)O!'0ue c'ulere c;s.nar et erno 
, 

nombre y fama. Y, en efecto, es 'recisamente lo 0ue ~&no. 

Hefleje. el libro cuall0.él.ces esenci8.1es de to('~os los 

hombres, ~or ejemplo, la amistad. A ~esar ~e considerar 10-

- .. _- -_ .. _ .. _--_.- ----_.~ .. __ ... -
(l).-P:u:.t, An.:~·el Valbuena: Hls'~oria G.e la Literatura ESD8'io
la. 
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co a \3on Q,uij ote I el Cura y el 3arbero, 8011 fieles y (:uieren 

Clue con G¿uijote recobre el Juicio. La ::Jsir:olor,Ú: 0.9 la [ente, 

(:.e toCi.8.S las clases, la j>inta clarar.1ente Cervantes; frente 

al instinto 0,e ~.:-:r·UDarse sólo c10n C~uij ate es el único en 0ue

rer estar solo él. veces; pero mejor sería fecir rue siempre 
, 

est2, solo, hasta le. Ii1Uerte, 1)Orcue vive tai1 [?,"?8rte 0e sus 

com~ueros, es decir aparte en sus pens~wientos. :s lo mismo 

eue ocurre siempre cuai1ci.o unD. i(;.ea anarece tuer& (1e su tiem-

')0 D.ctual; no Se entienc1e, y resulté< C1ue sea consio,erada 10-
, 

C8" fo.l1atica. Pero 0.on Quijote no es te,n loco como parece, 

tampoco, es Sancho tan siGple. 

Prese~ta la ~ovela toJos los aspectos ae lD vifa, el 

eepiri tual, el físico; los ricos, los :)obp¿:s, la C·,8nte c.e la 

clase me~ia; tenemoA 106 cri&dos y los amos; la tristeza y 

le alec;r{e,; lo c&;1ico y lo serio; ·;or:.ei~:!os recir ("ue no he,y 

as~ecto (~.e la vi(-;.'~ act1.1.al eue no se nos rese:1te. e:1 el lIQ,ui_ 

jote ". 

nos presentan Gas fines: uno, el Que concibe el 6utor; otro, 

el (lue lletja a ser, con el tieo,:-,o universal. As! es (lue los 

personaj es pasan éle la fi~:,:urél. concreta al tio"')o ~:ei1el~al y hu

mano I ccnvirtiénc"':.ose en símbolos 0ue tal ve z no l'JS fueron 

en sus oríeenes • .As { 8UCe(:.e con IIEl Q.uij ote u; veiílOS nue hay 

cos aS1Jectos - el eue se ':)1"'o'")one Cerve,ntes, ~r el (;;.le se :')ue-

('.e llcmar ur'.i versal. "El Quijo"te" es esel1clalrl1ente hUi:;1anO y 

Cc·eneral; no se encierrE", ea lR éyoca y otros elemeatos histó

ricos 0.e su si~:lo; la obr'.? siGue con mucM.s ~1l.S trm1ucciones, 
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apleuso y comprcnsion; no sufr~ con los cambios QO [usto, 

nuevas ideas o cr!tic~, y ?odemos decir que 01 motivo eS su 

Uni versEtlid.ad. 

Ya h.::mos c.icho eue el hombre es un ser social; es el 

producto del ambiente en Que vive. Todas las fUerzas le in-
, , , 

fluyen, el e.mbientc social, historico, psicoloCico y econo-

mico. 

tEstudiamos Don Quijote SegLln el ambiente de su pUeblo?, 

~ i '" M b es GCC r, segun un lugar de la anCfu'1., de cuyo nom re no 

C1ui(;ro acordarme". Te.l vez podemos encontrnr le. explicmión 

de lo C1U0 Se llama "la locura de Don Quijote ll
• 

Para los eue no ao~iten la espiritualidad de la locura 
, , 

o.e (l.on Q,uij ote, prcsento esta explicacion psicolo:.~ica. 

Ya sabemos (lUC 01 paisaje del 110uijotc" eS el c8.í:1:po de 

la Mancha, la parte central de España donde vivía Cervantes. 

Los lue;arcs son reales, había ventas, sierras, y moli-

nos él.e viento. Tocla la realidad (lue marca la ruta de clon 

Quij otee 
, , 

PcriJz Pastor noto eue cntre los documentos hasta enton-

ces conocidos lino 
, 

se encuentra ni uno aue este fechado en 
, 

territorio manchego, ni en oue se de la mas lig~ra noticia o 

referencia d.e haber estado allí el autor del "Quijote .. , •••• 

Si Cervantes en su obra inmOrtal quiSO censurar la viciosa 

administración de la capital de la Monarau!e o de E'.l[':una 
, , 

gran ciudad, y ,rocuro despistar a sus contemporancos po-

nieno.o la escena "en un lugar c1e la Mancha ", 10 consir;uió 

sobradamente; porouc van pasando cerca de tres siGlos y los 

españoles de hoy seguimos tan despistados como los de prin-
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Sea ele ello lo Gue fuere, se hE~ 0iebo Gue el IIQuijote ll 

se escrihi6 en Arcamasilla de Alba. No se nue~e afirmar esto 

Cio muy interesante Gue trata de los lugares fel "Quijote ll
• 

E~i. liLa Ruta ee DO;l Q,u:i..jote ll , A7.or~'n n0S eJp uno idea 0.e1 'oue-

'1 a A . 11 -;:1 ." r" . Q""C '1 1 a l' ,.., ¡..., . >J_O .e rgamas 1 a (on'·.e Vl Vla ~I)n Ul,] o e e e._ .¡'le" cua. 

~Qué hay en Argamasillé1. c1e Alba (me ba 'OroCl.uciélo este 

tt'Oo tan amaéto, 
, , 

extra~o y ~oloroso? &Po~ Gue es oue este y 

¡lO otro ha sieto la cune del nerSO!l8.je más famosIJ c,e t000S 

, • (1 los caballeros andantes, y 18. fi~ura literaria mas conOCl B 

ryor tooo el mundo? 

Dice Azorin: IITor.es las cosa8 son f8.t21es, lór:icRs, ne-

cesarias; todas las cosas tienen su raz6n noderosa y nrofun-

0.a. Don Quijote (1e le }':é' 11 che, h8b{c: a.e ser forzosame~1te ele 

Argamasilla de Alba .... el nue~lo entero ae Ar~amasilla es 

lo ('ue s e llama U:l lJue blo lI anClen te !l. (2). 

SeC1.ll1 los estuc:ios 08 Az,'Jr{¡1, Alonso Quijpno vivi~ a 

r:tec1iactos eJel sir;10 XVI (lUl .... c~i1te el reino de Feline 11. En 

1575 el rey FelilJe 11 IIrecuería de 108 vecinos de la villa 

de Arcamasilla una información lJuntual, minuciosa, exacta, 

de la villp y sus alefa~os". (~). La Comisi~n se 
; 

re1'ne ":.', 

0.es")ués de mucho tiem')o terminél. eon el docur,¡ento Gue menQr) 

(1).-P8stor, Pél~ez Cristó'0al: Docl'mentos Cer'vantinos Hf1ste 
Abara Iné;-"i tos, tomo 1, }<~8.crl(1, lf?3Q7, pr010C0 

(2) .-Azorin: ObrRs CO!T'lJletR.s, t. IX, "Le. Rut8. 0e DO'l Quijote U
, , 

Dar:. 37 
(7).-Ibit., Di~.3~ 



el rey. Es de ~st08 ~ocumentos rue conocemos a Ar~amasilla 

.. de Alba en tiem1J08 fe 0_on Quijote. EI Drlo!' ('le 8"111 Juan fun-

{~.ó 1& ciuclBJ~ ; se 112.mabé' con 1)1e;;0 ,:'le Tolec'1o y -<"' ' J ue neturc=:l 

de 12 C2.sa de Albp,· 
- 1 el lU2'8r en ('ue se 

, 
funC' o 12 c-Luoar'1 se 

llamaba Argamasille. Resulta el nombre ae Argamasllla ae Al-

bao Pocos a~os antes, en 1~55, 1Jor causas ~e una e~i~emia, 

el 1Jueblo urimitlvo, ya estableciflo en un lu~ar rue se llama-

ba Noraleja, tuvo C'ue ,~lST)el"'8a!'se ,T los h811amos en un lu("ar 

b B ~ ',:¡ -C1112 se llama a oñi":Fl, un cerro; nero r esnues I.'_e y)()r.()S 8.'10S 

vino otr2. eDiaemia y 12 ~ente se t~asla~6 a Arp2.ma8~11a, 

f ~, f'I 00nC1.e se _un r ,') la ciucpo oel inp'enl080 hl(;elr-~o, 0())'l <e}J_ij()te 

de Ir' 11anoha. 

Not8.mOR la ~entBli~aa de est2. pente, - el T)~nic(), 12. 

inouietud nervi-:)sP, las ['n~l.1stias '" finF lmente In exasnera-

c\6n nue suf:rieron las mpares (le estos nuevos hombres ae la 
, 
e")OCF o_e Alol1s o Quij &110. Debieron (le ser es tos hombres imT)2.-

aientes, hinerestesi080s, ~URtOSOS (le lo lejano y (le lo (1e8-

conocido. Ademis ~e las eryieemias C'ue he menciona~o, el pue-

SUmE':1 nuevas incertié!u::1bres " nuevos Cl_01ores El 108 r'u·' vp 8e 

(lice 18 Fente, ('ue Ar'/:B-

masilla es un Y)ueblo enfermo norOUE hay un remAnso v fetenl-

mient o oe 1 2,::-:U8 Que viene ~.el (1 e~Y1am!H:niento (1e1 rí'r (1 e (1-up.-

die_ne_. Un pueblo enfermo, fun0B.00 nor una :--enera_cinn ")resa 

_._---- -_. _._-.--_._-_. -- -_.-.-_. __ . ---._._-~---.--- ---------- ---_.~-------_ .. -

(l).-Ibid. uP~.42 



6e hiuerestesia nerviosa. 

loclJ.ra, e1.e 

creafo lR figura 68 este sin ryar hi~~1~0,."? (1). 

Cont8star:10S ~ (11Je 81, 

l · " lsmo ~e c2oal18ria, 

CO:lchJ.ir ('ue 

les fers". 

, 
rue 110 rp,.r ro !"la mr: 7 '1P tn'Y'a 1, 

I~8~~~ ~el ~omh~e" R~nn ~P"'A . - -. 



• 
Dice (lon Quijote "Una e.e , 

las cosas 0ue mas 0.8 be de dar 

contento a un homb~e virtuoso y eminente es verse, viviendo, 

aú6.ar COi';. bue:"l ~1ombre,)or les lCiY~uél.s de las Gentes .•.•• 11 (1) 

Es el cabellero un hombre amable, virtuoso, oristiano, pa-

eiente, ic1ealista, firme ·.:n sus con;jicclones, honor'é1ole, en 

SU.I118., un IIhommc; comn8 il faut ll
• Entonces me pre, .. unta lEs 

hombre comma il faut un loco? Le conteste con las ~alabras 

(:te Unamul10 - u ••••• está loco el eue está solo. Y hemos COD-

cOl~ci.ac-:'o 61-: OU\:~ una locura cualcui era é'Lej 8. de serlo en cuanto 

se hace colectivé'.., en CUéLlto es locurc: de t OeL·-::- un pueblo, de 

toc."o el 
, 

hUQano En CUe.TIto 1 i .' '.·8nc:1"'0 Fcaso. una a uc ng Cl o:", se 

t 
~!c.ce colectiva, 8e hace nO~r:)l~üar) se héice soci2.1, 0.ej2. eLe ser 

alucinaci6n para convertirse en una realidad, en algo eue 

está fuera de caaa uno de 108 eue la comparten. u (2) 

Parece loco DOD Quijote "()orque está fuera ('lel mundo en 

que vive 
, 

81.1 e~)oc[', como U118. idea Qua no puede 

;~:,ntend.er 1& mucheclumbre :r, 1)01' sel' ic'ca nueva, no q1..üercn e:-l -

tenderla. 

OtrE cU8.1ic1nü esencial 0.e clan Q1..1.ijote es su esfuerzo 

~ara no dejar de ser como es' es imuosible cambiar el inten-
, .L 

to dE; le: na turé:'.le ze . . de don Quij ote', sigue haciE;ndo lo (me 

. , ." CUlere segun sus p0nsarnientos; lo eue ~10nsa el es para el 

18. vcrL-:ac1, - uaua yo 9i01180, y as{ es verdae'. ••••• 11, la 80cie-

(1) • -"Don Quijote 11, II, Pe.l.~. 365 

(2).-Unámuno, lHguel de: "Vic1é de DO~1 Quijote y Sc.ncho",p.20 
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aad de todo el mundo J ' , es CE'. ·')l)uesta a el, no Ciuieren oue sea 

así como e~, sino ouieren convertirle en otra persona; quie-

ren oue abandone su nombre y su vida de aventuras. No saben 

ni ouieren saber que el inGe~1ioso hio.algo tiene seco el ce-

, ' f'" re ero y sublime el aloe" y que lo unico eue ll:~ . ue poslole 

era Clue se muriese sin cambiEcr su naturaleza. Queremos decir 

cUEcndo don QUiJote 
, 

el - i ' lE' vida au,:.: recobro juicio, ,erc~ ::: mor-

te,l; Alonso Quijano, el Buenc, 
, 

lEc inrnortali-pero como gano 

(be de que se hace la historia etel ing8l1.ioso hiccalgo Don Qui-

jote de la Mancha. 

Es don Quijote humano, cortés, tiene sentimientos no

bles; cst~ enamorado platónicamente de una mujer ideal. Dice 

su escudero ele él: lino sabe hacer mal D. ne.o.ie, ni tiene ma

licia alguna. Un ni~o le har~ entender oue es de noche en la 

~ mitad del dla, y 90r esta sencillez lo ouiero como a las te-
, 

las ete mi corazon, ~. 1 ' Y no me ama~o a aeJar e por mas dispara-

tes e1Ue haga. 11 DOi1 Quijote tiene fé en su ic:.eal, basaélo en 

1 id 1 D 1 
. , , 

8 ea ismo de u clnea. Aun auiere Clue la Gente confiese 
, 

la hermosura el.e lE sin par Dulcinea, aun sin verle nunca. 

Los mercaderes toledanos pidieron al caballero oue les mos-

traBa un retrato de su seHora, aunoue fuera "tama~o como un 

C:1'&no etc trigo I!; pero para don Quij ote 11 le. importancia es tá 

en Clue B in verle. lo ha béi El el.\.; ere er, confesac., 8.firmar, ju-

rar y dcfender ll
• Qui·;;r::: concmistar la 

, 
raZO:1 

, 
con Ir. fe - 0S de , 

notar oue los mercaderes no tienen 18. fé de don Quijote res-

pecto ¿ la hermosura de Dulcinea- Dor eso claro es Que no , -

quieren confesarlo, que no saben si es o no es verdad. Pero 
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cuando se trata de Sancho, él va adouiriendo la fantasía de 

su amo hasta oue podemos decir que cuando recobra el juicio 

~ Q" t CLon Ul J o e, es Sancho el que lo ha perdido. Recuerde la sú-

plica que hizo Sa~-!cho al ingenioso hidalgo liNo se muera vue

sa merced, señor mío, Sii.10 tome mi cOl1sej o, y viva muchos 

años; :porque la mayor locura que ::mede hacer un hombre en 

esta vida es dejarse morir, sin más ni más, sin que nadie le 

mate, ni otras m~nos le acaben que las de la melancolía. Mi

ro no sea perezoso, sino lev&ntese desa cama, y vámonos al 

camuo vestidos de pastores, como tenemos concertado: auiz~ 

trBs de alguna mata he.llaremos a la señora doña Dulcinea des-
, 

~ncantada, Que no haya mas oue ver. 11 

Huchas veces han sido citadas estas frases de don Qui-

jote relativas a su permanencia en la cueva de Montecinos: 

"Des'Jabilé los oj os, lim:píemelos, y ví eue no dormía, sino 

oue realmente estaba despierto; con todo esto, me tenté la 

cabeza y los pechos, por certificarme si era yo mismo el eue 
, 

alli estaba o Elguna fantasma vana y contrahecha; pero el 

tacto, el sentimiento, los discursos concertados oue entre 

-' h .' ml aCla, me certificaban eue yo era allí entonces el oue 

soy aquí ahora." es como decía Descartes: "pienso, luego 

soy". 

Don Quijote es un hombre democrático. En efecto, es 

porque tiene el alma democrática oue sale en busca de aven-

turas. 

Dic8 a su escudero: "en ninguna manera te es lícito, ni 

concedido por lé;yes de caballería, oue me ayudes, IIhasta eue 
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seas armado caballero"". Sanche armado caballero? Admite la 

posibilidad su amo. M~s tarde, en cOffi9a5í2 de los cabreros, 

dice a su escudero, l/porque de la caballer::La andante se pue-

de decir lo mismo oue del amor se dice: oue todas las cosas 
, 

igualall. DesDues de comer, hél.bla de la dichosa edad, aquel 

estado perfecto, el siglo fe oro; dice Cervantes 0UC los ca

breros, "embobados y suspensos", no respon~i6ronle ni una 

palabra, y que f;l cUscurso fué inútil. Claro es 0ue los ca

breros no sabían historia ni comDrendían lo oue quería decir 

(:'on Quij ate de es -Ce siglo de oro, ya pasado; pero tuvieron 

sentimientos; escuchaban el discurso y debieron de ganar el 

sentimiento de lo que él_ecíD, el caballero· le Dici_ieron a un 
I -

mozo que cantase. "El espíritu ljroCluce eSy::Lritu, corno la le

tra letra y la carne carne, y así la arenga de don Quijote 

produjo, & la vuelta, cantares el son de cabreril rabel. Si 

el puebla no la entiende, siente, empero, 

derla, y al oírla, rompe a cantar". (1). 

, 
comezon de enten-

Hablemos ("le Sancho, en sus propie.s palabras nos habla 

de sí mismo: IIvcrdad oue soy algo me.licioso, y eue t~ngo mis 

ciertos asomos de vellaco; pero todo lo cubre y tapa la gran 

ca~a de la simpleza mía, siempre natural y nunca artificiosa; 

y cuando otra cosa no tuviese, sino el creer, como siempre 

creo, firme y verdaderamente, en Dios y en todo aquello que 

tiene y cree la S8_nta Iglesia Católica Romana. ti (2) • 

( - ------- ----------------------------
l).-Unamuno, Opa Cit., pago 63 

(2).-"Don Quijote", 11, VIII 
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Sancho t1ene mucho ('.e caracter opuesto al de don Qu1jo

te, pero en el fonceo, tiene también lllUCho (1.8 caracter de su 

amo, como hemos v1sto: representa la realidad, busca la mate

rial, es cómico, y como don Quijote, es serio; no obstante 

c,ue tiene mujer e hijos sale con don Quijote como escudero 

en busca del provecho material. 

Como hemos visto, es cristiano, caritativo y justo. 

Cuando gobierna su R!nsula" no es solamente justo, sino idea

lista. Influ1Co por don Qulj ate, él va depuráno.ose poco a po-

ca. Presenta la realidad, pero siempre trata de elevar sobre 
, ~ 

sI mismo. Es 8S1, como todos los hombres van en busca de 81-

LO m0jor; representan siem::.>re la lucha eterna entre las ocu-

paclonas de los hombres y las aspirac10nes de los hombres; 

108 sueños y 18 realioa(.. Es p~cíficO'Sancho, no es cobarde; 

es gl~t6n, pero tiene .fuerza para relegar el hambre física a 

. i' una menor pOB1C on, cuando su oficio como gobernante lo re-

quiere. 

Saucho t1ene muchos refranes; nos dan r1sa, pero todos 

son (le sabiclurla; y él.U110ue c~:)i1 Quij ote se enfada con los re-

franca, los admir~. 

Podemos encontrar 12 filosofía de Sancho en sus refra-

nes: " ..• e l retirar no es huir, ni el esperar es cordura, 

cuano) el peli¡:;ro sobre~)uja a la espere.nzB , y de sabios es 

11 ••• oue el que cornyI'a y mlent0, en su bolst>. 10 siente". 

"Muchos piensan oue hay tocinos, y no hay estacas ll
• 

"M ' 1 'j " .as va e pa aro en mano que buitre volanQo 
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" t'~ 

llevas'e otros tales en la ca be za 11 

Unamul10 tiene la opinión eue no es cosa mala llevar "moli-... . 

, 
nos de Vie¡1to" en la cabeza. Lo peor de esta aventura, segun 

" , el, fue eue .se rompio la lEU1za de 0.0i1 Quij')te. ei tamos estas 

frases de Unamuno: " .•. sólo quien lleve en la cabeza molinos, 

de 108 eue muelen y hacen con el brazo trigo que por 108 sen-
, 

tidos nos entra, harina de pan espiritual, solo auien lleve 

molinos moledcr~s puede arremeter a los otros, a los aparen-

ciales, a los desaforados gigantes disfrazados de tIlos. Es 

en la cabeza, amigo Sancho, es en la cabeza en donde hay eue 

llevar la mecániccc y la dinámica y la auímica y el vai)or y 

la electricidad, y luego •.•...• arremeter a los art8factos y 

armatostes en eue los encierran. S610 el eue lleva en su ca-

baza la esencia eterna de la auímica, cuien sepa sentir en 

la ley de sus afectos la ley universal de los afectos de las 

~art{culas materiales, ouien sienta que el ritmo del univer-
, , 

so es el ritmo de su corazon, solo ese no tiene miedo al ar-

te de formar y transformar drogas o al de armar aparatos de 

maouinaria." Sin molinos da viento en la cabeza no hay pro-

c;reso. 

Sancho va hacia el progreso, va adcuiriendo l~ fanta-

, t" '1 .' sia y la locura de su amo; lo ouo en es le parecla 1 uSlon 

ya lo acepta sin preguntas. Sabe bien oue en Toboso no hay 

auien se llamaba Dulcinea, pero ya la acepta, aunoue sepa 

eue no existe en la realidad. De sentimiento noble es su C011-

ducta con s~gobernados. Ha aprendi~o mucho de su amo y, en 

el fondo, es justo. Quiere qUe todo sea perfectr:; obedece 
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"No es la miel ",?ara la boca c1el asno ll 

"Cada uno es como Di~,s le hizo, y aún ueor muchas veces ll 

!lEl oue no sabe gozar de 18. ve~~tura cuando le viene, 

que no se debe quejar si se le pél.sa Jl 

lIEl consejo de la mujer es poco, y el que no le toma es 

loco ll 

liLa muerte es sorda" 

ffSobre un buen cimiento se pUCCte levantar un buen ecli-

ficio ll 

ffTanto vales cuanto tienes" "Bien se est~ San Pedro en 

Ramal! 

Los refranes de Sancho son de sabios y todos muestran 

una filosofía profunda; no es Sancho tan sim~lc como algunos 

han creífo, sino al contrari8. 
, 

Cuando sale con eLO!1 Quij ate., reconoce la locura de es-

te, y siempre quiere mostrarle a su amo la locura de sus vi-

siones; cuando tuvieron la aventura da los molinos de vien-

Sancho, Que ya sabía claramente le eue fueron, ~ .' UeC1E. a 

don Quij ate: " ..... que B.quellos que allí se ?Jarecen no son 

gigantes, sino molinos de viento, y lo eue en ellos parecen 

brcczos son las aSDas." (1). 

Para Sancho fué una cosa bien reconocida los molinos en 

las colinas elel cam~o; más tarde tiene ocasión pa.ra decirle 

a don Quij ate: liNo le dij e B. vues tra merced que mirase bien 

~ lo eue hacla, eue no eran sino molinos de viento, y no lo 

(l).-Ibid.';I, VIII 
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las leyes y costumbres de su pueblo, I aun acepta al doctor Pe-

0.1"0 Recio, el llnico de su gobierne oue le da pena a Sancho, 
, 

'Jorque no permite que SancDo com8. como gloton. 

Citamos el caso de la fuente: un forastero se le presen-

tó al gobernador, S8.i-lCho, y le explica un caso muy intrinca

co; dice: "Señor, un caudalJso río dividía dos términos e.e un 

mismo señorío .•.•• sobre este río estaba una puente, y al cabo 

della, una horca y una como casa de audiencia, en la cual de 

ordinario había cuatro jueces 0ue juzgaban la ley oue puso el 

c.ueño del río, de la puente y del señorío, que era en esta 

forma: ! Si als,-uno pasare por esta puente de una parte a otra, 

0. " , " ha de jurar primero a ono.e y él. aue va; y si jurase verctad, 

d~jenle pasar; y si dijere mentira, muera por ello ahorcado 

en la horca que allí se muestra, sin remisión alguna! .. , .Su

cedió, pues, que tomandJ juramento a un hombre, juró y dijo 

eue para el juramento oue hacla, Que iba a morir en aquella 

horca que allí estaba •..••. 1! 

Si los jueces le dejan ~asar libremente, entonces este 

hombre mintió en su juramento y debe morir; y si le ahorcan, 

el juró oue iba a morir en aauella horca y debe ser libre. 

Finalmente dice Sancho oue este hombre tiene la misma 

razón para morir que para vivir y pasar la puente; "porque 

si la verctad le salva, la mentira le condena iGualmente"; 

concluye que es alabado m~s el hacer bien oua mal y oue los 

jueces le dejen pasar libremente. 

OYendo a SanchJ, bien nudo ~ecir el mayordomo: "cada 

día se ven cosas nuevas en el mundo; las burlas se vuelven 
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ei1 veras, y los burladores se hallan burlados". Vemos que 

Sancho, el gobernador por burlas, fué tan bueno en las cosas 

del gobierno que hasta hoy se guardan en aquel lugar y se 

nombran: Las Constituciones del Gran Gobernador Sancho Panza. 

Como todas las cosas de la vida son transitorias, llega 

el fin del gobierno de Sancho; y cuando sale, aunQue humilde 
, 

y oscuro, ya es un haroe, y puede decir lo oue ha dicho su 

amo en su primera salida: "Yo se qUi6n soy". Le molieron en 

el asalto a la Ínsula y finalmente, desDués de mucho sufri

rücnto, le ayuo.aron a levantarse; ya había vuelto en sí San-

cho y 11 ", , .' pregunto Que hora era; respondieronle oue ya amaneCla. 

Calló, y sin decir otra cosa, comenzó a vestirse, todo sepul

tado en silencio, y tcd'os le miraban y esperaban en qué había 

de parar la prisa con que se vestía. Vistióse, al fin, y po-
, 

co a poco, porque estaba molido y no podia caminar aprisa, 

se fué a la caballeriza, siguiéndolo todos los que allí se 

hallaban, y lleGando hacia rucio, le abrazó y le dió un beso 

de paz en la fr0nte, 
, 

y no sin la[;}'imas en los oj os, le dij o: . 

IIV- enid vos hacia acá, compañero mío, y amigo mio, y conlleva

dor de mis trabajos y miserias: cuando yo me avenía con vos, 

y no tenía otros pensamientos Que los eue me daban 108 cuida-

~os de remendar vuestros aparejos y de sustentar vuestro cor-

pezue10, dichosas eran mis horas, mis días y mis años; pero 

," , '" Qespues Que os deje y me Sublsobre las torres de la ambi-
, . 

cion y de la soberbla, se me han entrado por el alma dentro 

mil miserias, mil trabajos y cuatro mil desasosie~os~ Y 

desDués de enalbardar al asno, pidió eue le dejaran vo¡ver a 
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su l/antigua libertad l1 • Quiere buscar la vida pasao.a y él di

ce: "Yo no nací para ser gobernador, ni para defender ínsulas 

ni ciudades, de los enemigos Que ~uisieran acometerlas. Mejor 

.' se me entiende a ml. de arar y cavar, podar y ensarmentar las 

viñas, que de dar leyes ni de defender provincias, ni reinos. 

Bien se está San Pedro en Roma: quiero decir que bien se es-

té cacla uno usando el oficio para. que fué naciC'to ll
• Ya sabe 

S . ~ i' ancho qUl.en es; no nac o para manctar, sino para ser mandado 

}!or su amo, Don Quij -:::te. Creyó ClUe cuando sali~ con d.on Qui

jote fué para darse cuenta del gobierno de la ínsula, p8ro 

en realici_ad, su inspiración fué el esplri tu her(~ico de don 

Quijote. IvIuchas veces hay que enseñarnos lE, / fantaslB de nues-

tre.s ilusiones para oue volvamos -ei1 nosotros. 

La experiencia es el mayor maestro. tlQué(ci1se en esta 

caballeriza las alas ele la hormiga, que me levanta:t'or: en el 

aire'para Que me comiesen vencejos y otros p6jaros, y volv6-

monos a andar por el suelo con pié llano". (1). Sabe muy 
, 

bien para oue sirve, y acepta la realidad; su destino se de-

duce a ser lo C!ue es, Y lo mismo es igualmente cierto con 

respecto él. ¿lon Quijote. Ya:. ora sale con II p ie llano 11 , pero 

'.' , no esta conclulda la leccion nue debe apr~nder; ha 

sufrido mucho, ha sido justo eil todo, y ahora sale desnudo, 

prueba de que había gobernado como un ancel. 

Anda Sancho en su rucio, la noche es algo oscura. Caye-

ron Sancho y el rucio en una sima. Fu~ Gobernador ayer, hoy 

'11 ~ id i '1 1 i " 'A 1 ~. j t se na é, pera o, s n Dyuca, en a s ITlé;i. : y., (,lOen cm-
, 

ces Sanch~ Panza, y cuan no pensados sucesos sue len suceé'.er 
riT.----I-bid~· 11, LIII ----- ---------- --- --- -- --_._------_._-
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a cada paso a los Que viven en este miserable mundol". 
, '. 

En el fondo ~B la sima, S2ncho puede ver mas claramente 

al fondo ~e la vida, ayer Gobernador; hoy extraviado. Piensa 

un las visiones, tal corno las tuvo CLan QuiJ :Jte ,en la cueva 

de Montesinos; pero no le vendr6n visiones. No, a ~l sus vi-

. 1 -, 1 810nes e vendran por os ojoc de 6U amo, don Quijote •••• 

Ll(:Ga - ./ 
, 

noche lleca día; el (~lP;. , siempre étespue 8 C'~e 18. el 

lo que pEcrece 1" v. oscuriclad no es 
, 

mEeS oue un camino a lF\ luz; 

llega el (lía y don Quijote vicmt; a la ayuda de su fiel escu-

'::::'(;1"0, Sancho. 

DOi1 Quijote y Sancho son ti')os humanos, ti'}os vivos; 

tienen todas las cualidades de los hombres. Cada, hombre tie-

Üe 2.12;0 eLe lo espiritual y algo ele" lo material; cada hombre 

est~ en busca de lo ideal, cualauier oue ello sea; cada hom-

bre tiene sus ~r~yias ambiciones, sus ')ro'}ios fracasos; le 

vienen al hombre las esperanzas y las dudas; tiene la a10-

::.~r{a, cLespuós tl ene aue hacer sus peni tencias. El "Quij ote i1 

es un retrato de 18. vida entera c.~el hombre. Las debi1 iCtac1es, 

las fu~rzns; las vanidades y la3 realidades, todos las tene-

mos. 

L,:) Gue 
, 

mas tiende a identificar al hombre con su Crea-

Cor 2S el noder de pensar, l~ elevaci6n del pensamiento de 

lo finito hacia lo infinito. Huchas veces el eue ViJ. en busca 

de lo ideal, VR 
, 

solo, mal enten~ido, a veces crucificaGo, 

b ~ , 1 ~ ~ urlado Dor la gente, como lue e caso ~8 don ~iJo~e .... 

Por 01 otro lado, ~arece oue Dios hubiera querido al 

hombre mediocre. ¡Hay tantos de ellos!. 
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LA LUCHA POR EL IDEAL 

Luchand.o y ganando son términos corre18, ti vos en la ca-

l-'J~era de don Quijote; cuancl.o sale por lé-: primera vez no se 

llamaba más eue don Quijote de la Mancha, pero no bastaba; 
, 

tuvo aue hacerse armar caballero andante~; "Ooraue no salio 

8,1 munc:"o don Quijote a c}erogar ley alguna, sino a hacer que 

se cumplieran las de la caballerosidad y la justicia; sale a 

vivir conforme a como los caballeros andantes habían vivido. 

Ya va armado caballero andante, t ~T cuál fué el primer servi-

cio de su noble orden? Dar honor a las dos mujeres de la 

venta. uEllas, la Tolosa y la Molinera, le dieron de comer; 
, 

ellas le siTIeron la espa~a y le calzaron cspue~a1 mostrando-

se con él serviciales y humildes. HumillEdas de continuo en 

su fatal 9l'ofesi0n, penetrél.c1.as de su proT)ia miseria y sin 

siCiuiera el or~ullo hedio;1(~o c"Le lD 0_er;raétación, fueron a0.on-
, . 

ce llao.as )0l'" ci on Quij ot (3 Y e levadas ljor el a la dignidad c"Le 

doñas. Fué el prim0I' entuerto del mundo enderezado por nues-

Gro caballero, y como los Qem&s oue enc1erezó, t0rcid.o 0ueda. 

¡Pobres mujeres oue sencillamente, sin osteJtaci¿n cínic~, 

doblen la cerviz a la necesic1nd 0,81 vicio y a la brutalic~ad 

ganarse el pan se resiJ;llE'\E a le. infamia! 

'P b - " ! o res CUan2GOraS de la virtu~ ajena, jtchas sumideros de 

lujuria, (iue ostiancáncl,ose mancharla. a las otras! Fueron 18.8 

nrimor&s en acoger al loco sublime; ellas le sitleron espada, 
, 

ellas le cal~aro~ espuela y de sus manos entro en el camino 

de la Gloria o
u (1). 

f:i)~ ~ U namul1~~-Y~i ?U e 1 Pe: Op • e i t'~ '~-' -~a~; o'L!0--
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'f ' ¡v¡as tarde llev:a el auellido don Quijote (1e l/El Caballe-

ro de la Triste Figura", lo oue significa el guerrero triun

fante, más cerca de su ic"':.ea1. Finalmente lleva el tí'bmlo de 

"El Caballero de las Leones", el triunfo flsico, pero toda

vía falta algo - lo Gana don Quijote poco antes de morir -

ahora lleva el título de "El Bueno", y entonces deja ya de 

ser don Quijote. 

Don Quijote presenta las aspiraciones de la humanidad 

hacia el progreso. Adem~s, tiene el idealismo Y, aunoue fan-

-,-' t· t..ES lCO, tiene su aspecto raciona;. {En efecto J su admiración 
---

y amor efusivos para Dulcinea "no tiende a ridiculizar el 

amor ideal y puro, sino el falso platonismo de los libros de 

caballería". (1). Don Quijote, respecto a su amor ideal, pa-

rece un retrato de Amadis. Cervantes tuvo mucho respeto por 

este libro yeso. obra influyó en "El Quijote". 

. ~ , " C Como ha dlCho Aenendez y Pelayo: La obra de ervantes 

no fué de antítesis, ni de seca y pros~ica neGación, sino de 

~urificaci6n y coeplemento. No vino a matar un ideal, sino a 

transfigurarle y enaltecerle. Cuanto había de uo~tico, noble 

y humano en la . , b lncorooro en la o ra nueva con 

mts alto sentido. Le oue habla de quim~rico, inmoral y falso, 

no precisamente en el ideal caballeresco, sino en las degene-

raciones de "" . . ' , se U1S190 como por encanto ante la clasica 

serenidad y la ben~vola ironía del más sano y equilibrado de 

los inGenios eJel Rt;nacÍf;üento ..... Fu~ ¿é; este modo, el "Qui

jote" el ~ltimo de los libros de caballerías, el definitivo 

lll.-H.y d~ la Serna: "Historia de la Lit. Espafioln", p. 508 
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y perfecto, el que conc¿;ntr6 en Ui1 foco luminoso la materia 
, 

poetica difusa, a la vez 0ue, elevando los casos de la vida 

familiar a la o.i[;ni6.ac-:' de la epopeya, dió el primero y nó 

superado modelo e.e 1[. novela realista mo¿terna ll • Mientras oue 
, , 

se étesarrollo la idea funélament81 del libro don Quijote fue 

~esenvolviendo el aspecto moral, ante los cambios de la vida 

y del mundo; y fu~ precisamente por eso que adouiri6 la fuer

za de un símbolo. 

El ánimo de don Quijote siempre es entusiasta:iadelante, 

sienmre adelante! La lucha por el ideal es 10 que inspira su 

ataque contra el materialismo; a desafiar gigantes del mal; 

la lucha 'Jor el ideal es su inslJiració~1 :0or liberar los t:;a-
, 

laotes, por desafiar leones y Dor n~~arse someter aun venci-

do. 

Se ha 6.isci..~tido mucho el canltulo en (1ue don QuiJ ate 

dió libertad "a muchos desdichados que, mal de su grado, los 

llovaban (:onc1e no querían ir". Unamuno dice que Anc:el Gani

vet, en su "Ideario Es~aHol" tiene la opinión de que Cervan-

tes nos muestra dos conceptos de la justicia, primero, - la 

justicia espaHola, y secundo, la justicia vulgar de los C~-

di¡::;os y Tribunales. Sefsún, Gavlnet, don QuiJote representa 

la p?imera y Sancho la segunda. Afuüiran los-fallos de Sancho 

, " en la administracion de su 1nsula 90rque son pru~entes, mo-

c~.erac3.os y canili brados; mant lene clUe los fallos de cLon Qui-

jote son absurdos, Dor ser intrnscodentales; mantiene que 

¿ton Quijote busca la justicia ideal en un mundo real~ Y con-

cluye que aunque es necesario eme ha ya. 18 justicia en el 
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mundo, no hay c~.erecho est:cicto que elebe castigar a unos, 

mientras otros escapan el casti~'o 0.Gl estado jucUcial; que 
, 

la impunidaf general no es nas que un ideal y que el castigo 

de los unos y la imuunidad de 108 otros es un escarnio de la 

justicia y de los sentimientos de la humanidad. 

Contesta Unamuno 0ue Cervantes no quiso encarnar la jus-

ticia española en don Quijote; sino oue en la vida de don 
, , , 

Quijote encontro este tiDo de justicia y ni aun vio el con-

traste de o.on Quijote el castigador y de don Quij0te, el que 
, 

nogo a otros el ¡1_erechc a castigar. Y con respecto a la hu-

U 
~ ~ maniea¿ general y el castigo de unos, dice namuno que pOdrla 

. , 
ser tal motivo el que mOVlO a don Quijote a liberar a los 

saleotes, con el fundamento de su discurso a los obreros 

respecto al SiC-lo <.~ce oro: "la l;:.:y del encaj e al~n no se había 

sentado en el entendimiento del juez, Dorque cntO!1.ces no ha

bía aué j uzt:;ar, ni quien fuese j uZt~ado ". (1). 

Pregun tR Unamu:1o: lit PorClué cas tif':a ba clan QuiJ ate, s i no 

hay castigo humano que sea abc01utamcnte JustO?" Tiene la 

.. ' d " D Opl1110n e que Clan Quijote castigaba como castiGa i08, y 

como castiGa la naturaleza, - unD consecuencia inmec1ia ta o.el 

pecado, y nunca intentó a esclavizar a nadie; castiga para 

perdonar, pero no admite la esélavitud. Dice don Quijote: 

" ••. me l)arece duro caso hacer esclavos a los que Dios y la 

naturaleza hizo libres ••. Dios hay e~ el ciclo; no se descui-

da de castigar al malo, ni eLe premiar al bueno, y no es bien 

que los hombres honrados sean verdu~os de los otros hombres, 
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w) yéncolGs nada en ello." (1). 

Se da cuenta c10n Quijotí..' qu.:;, "Allá se lo haya cacl.a uno 

con su pecado", noro remite el castigo él Dios. 

Don Quij:-!t,c cUó la libertad a los galeotes, p.:;ro éstos 

le p8garon con ;Jiec1ras; ! la lngrati tud:. Concluye Unamuno qU,

'tlebe hacerse el bien, no sólo a ~)esar ele ~ue no nos han de 

corres-ponc.er en e 1 mundo, sino :Y,)recisamentc porque no .han de 
, 

corres?onter~oslo. El valor infi~ito de las buenas obras es-

triba en que no tienen pago adecua(o en la vida, ~ as! rebo-

san c1e ella. Le'1 vic1.a es un bien rl1uy pobre para 108 bienes 

Clue en .:;11a cabe ejercel,.ii (2). 

Basta eLecir que la aventura de los galeote s, yEl sea la 

explicación judicial de este moc-:'o o de :Jtro, es un ejemplo 

0.e la ins'oiración hacia lo ic1.:;al, la búsqueda de la vida 

1(1.eal )or todas partes y baj o todas conc\.iciones, sean socia-

les o políticas. Los que Dios hizo libres no Ceben ser es-

clavos ~e lo~ otros, ni aún Dor mandato de los reyes, que 

son nada 
, 

ma 8 que humanos como los otros; los hVffiildes, les 

',r;:;,ndes' 
'.' , los ricos, l'Js pobres, toda la hlL'Tlanicia(, 

. , 
naClor: o 

'-;lase social, van hacia la eter'nidac que no admite la escla-· 

vi tuda 

El deseo ~e Cervantes fué hacer una obra Ge arte, simple

mente, y lo demás (e 1 alcm:ce universal, humano y })l"'ofundo) 

se le vino yor añaQiuura. Pero ne c~eo oue la nov21a repre-

(1).-Ibic1., I, cap. XXII 

(2).-Unamuno, ap. cit. paGo 93 
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senta ú~lic8.mel1te la o;:¡osición entre lo ideal y lo real, 1Jor-

.' cue resul tarla que toO.as las aspiraciones de don Qui.J ot e se-
, , 

rléUl satirizadas poroue casi siem-pre queda el heroe mal para-

do y al fin vencido; y resultaría oue Sancho, en su signifi-
, ~ / 

cacion inmeaiata, serla el mejor ejemplo digno de imitar; 

pero no es así, a lo contrario, pues que el caracter de don 

Quij ote, en mecHo de sus descalabros, es eminentemente oonso-
, 

la.dor y representa la exprcsion de la humanidad hacia el pro-

Greso. Si el idealismo fantástico de don Quijote aparece oom-

batido en la novela (que lo presenta como loco), su idealis-

mo racional no es atacado de ning~n modo por Cervantes, sino 

exaltado y clorificado. 

Don Quij ate y Sancho han 816.0 juzc;ac .. os :oor alGunos como 

símbolo de lo ideal y de lo real en lo humano; otros ven en 

ci .. 011 Quij ote una representación del conflicto ~:}l2,nteao .. o entre 

el h6roe y la sociedaC on que vive; para otros, esta histo-

ria, !)r::¡fundamente humana, es el dI'ama c1el hombre honrado 

Que lucha con la adversa fortuna. 

Los caracteres de don Quijote y Sancho tienen tal vida, 

profundidad y eficacia artística, que han sobrevivido a su 

~poca, han traspasado las fronteras, como ciudRdanos del mun-

(o de las letras y pueden equipararse, ~or su contenido, él. 

las inmortales figuras creadas ·')~r el genio de Shakespeare. 

En ,estos días, cuando nos preocupamos de los problemas 

de lB justicia para todo el mundo, encontramos, c6mo hemos 

visto en 81 l/Quijote", el habitual contraste entre el mundo 

ideal y universal y la concreta realidad que existe. La jus-
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ticia se relaciona con el conc0pto ae la natural virtud del 

hombre. 
, 

C8rvalltes quieo ODon0r la justicia 0xpontanea, sen-

cilla y natural a la justicia leJal y estatuída, pero, como 

se sabe ' .... 2· n 1·' 'lr< qe ¡..; '--~ "" .1._,~ " ... for,Jul& cLocmáticamente esa doctrina en 

ninguna ~arte, ,ero los hec~os_de los personajes la presupo-

nene El bandol\3ro, Ro~ue Guim;.rt, se opone con su lecalidad 

propia a la ley oficial, di6 el dinero a su compafiía "con 

tanta legalida~ y prodoncia, 
, 

que ~o paso un punto, ni dc-

fraud6 nada de la justicia distributiva." (1). 

Sentido análo::;:o 6e la justicia hallamos en las maravi-

llosas se~tencias de Sancho como gobernador ~c su ínsula. 

Lo ('u€:: J'::;~.'a ta de U'1f1 preparación'")or el humanismo J lo 

encontramos el 01 010,:.;io de la sencilla justicia (le los mu-
• 

sulmanes. Parece que es ésto demostración de que el humanis-

mo renacentista parte '" de Sl mismo, y busca materia propia pa-

~n l_~. ~~ti~'u"ec~~~ '-" _. .... d.1! .: .~ '.C\ ¡ , en 10R moros, o en 108 

salvaj~8 de otras zonas. 

A las al&ban~as &e la justicia sencilla corresponde el 
, , 

violGnto dis~uGto ~e lA justicia d~ la 0900a, lo mES opuesto 

a razón ('ue l)1J.,~.ierG. irr18.r;inar Cervantes. La tiranía formaba 

un contraste con las iC'.eas tra.nsmi tic1as')or el Renacimicdto. 

Coa res})ecto al e')i80010 de 108 püeotes, tenemos que 

comparar la visita a las Galoras surtas en Barcelona. Nota-

[;,08 la preGunta: "Qué l'!.[U hi . .-~cho cntos desdichados, que así 

108 azotan, y cómo este homb:ee solo, ('ue: ~mc1a ./ 
'ler aqul Gil-



• 

• 

61 

bando, tiene atrevimiento para azotar a tanta gente?" (l) 

Admito eue el problema de la justicia no se resolvert 

en absoluto, pero con tantas disparidades sentimos pena por 

10G males que sufren los caleotes, aunque sean por orden ete 

Una ley le~al. "No obstante, la justicia pura, como tantas 

otras construcciones de la razón o del anhelo, cuanGo llega

í'JOS realmente a asirlas, se nos van de las manos. La justi

cia encantadora, prometida :por el humanismo, aucda maltrecha 

y abollada ~)or la nube (l.e ncclradas ouo los CBIDotcs arrojan 

sobre su libertador. Hay COSBS que no son para este mundo, 

no obstante no tener sentido sino ~entro de este mundo. He 

ahf la trasedia cervantina. 11 (2) . 

(2).-Castro, A. "El Pensamiento 06 Cervantes", pag. 209 
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CAPITULO IV 

EL ~UIJOT= A TRAVES DE LOS TIEl',IPOS --- .. __ ._-~_.-_._--_._-----_.-------- ._---~.-

, . , 
y adquirio diversas nosiciones do aplauso y de con,renslon. 

El éxito ha sido G_ebic1o 2, raz.ones variEbles en cada época. 

El mundo eel "Quijote" tan lleno üe compleja .humanic~ad, ete 

la riqueza de los ambientes de la novela, ha nermitido ir 

;¡ 1 él" 1 ' 1 -lLescuorien ~ oaJD e r~paje externo elamentos mas 2ondos. 

Sin duda, el primer pJblico percibi6 lo m~8 exterior, - la 

.1 " 1 . . , parofia de los libros de caballarla. El primer pUD_ICO VIO 

solamente un libro de entretenimiento, una burla sin m~s re-

sultado oue "Donar en aborrecimi~nto de los hombres las fin-

gidas y disparatadas historias de los libros de caballerías". 

En el si~~lo XVII no había gen,_":_1almcnte sentimientos para com

prendel1 el "Quijote"; en el siC~lo XVIII el libro todavía (Lió 

risa, pe:ro 
, 

es mas refinada eue en el SiGlo Enterior. 

Notemos la fama que el lIQuiJotc" tiene ru<:,r!?_ de España: 

"Es posible OUO em9iece, , " Clesc1e las traducciones mas antIcuas, 

a influir un aGrado subconsciente o consciente, de ver en 

ridículo el elemento her6ico eenañol' no es de extrañar ver . , 

" al factor del resentimiento colectivo haya contribuIdo a la 

universalidad del ~xito del libro de Cervantes. En este sen-

tido puede considerarse corno secundo aspecto cuese va des-

cubrJ_endo, el del "Quijote" como sátira del ideal español, 



del mundo her6ico Js~a~ol. Notemos oue ~n Francia aspocial-

ffil.mte, (urante toc1o el si' 'lo XVI hay una clara enemiga fren-

te a ES9afia, dcsde el ~renfimiento ~e Francisco 1 C~ Pavia, 

evidente en an0cootas y en libelos. La lectura. c'"'.el IIQuijote ll 

-.' .." i ' DrOQUC12 una sa~lSIacc ~n; frente al Emperador, surgía la 

~'istorie de un 
, 

hcr'oe ridículo, y surge la teoría de que don 

e . t ' Ca ¿e ervantos, contrasta el 1n ~res eue 108 magnates fran-

ceses sientenJor nuestro escritor, con el olviDo t::D eme ve-

lb37 cu<.~ lila pluma 0,el 
, 

genio es siempre mas : ral1cLe eue el L . 

mismo genio... Sin ciue r=:e • .;110 s e hu ~Jies e dado clD.ra cuenta, 

escribi6 Cervantes la m~s Grande'de las s~tiras contra el 
• 

e~tusi&s~o t~mano." Los rom6nticos alemanes estudiaban el 

"QuiJ e,t;~, a :;.'J:;:'ofundamente, Goethe ~T los e,utores Lrandes lo es-

tudiaban. Flaubert, Huco, Saint-Búuve en el sirIo XIX lo es-

tu~iaban nomo tipo literario; Irving, Prescott, Longfellow, 

TicL:nor, toéios cstuc1.:iabe.n ",1 "Qui.j ote:: Ir cono ti',-)c C,ol es'){ri-

tu i1ncicll1a1 c-;'c Es~)aña. Puskin, en 1[', Rusia, lo rüs;;;o cue 01 

escritor Tolstoi, tienen formas de escribir influídas DO~ el 

"Quijote ". FIHube:rt rlfi, 8ieLo in::'lu{r'o muelle, en su "Madame Bo-

V8. ry ll'or el IIQuijote ll : 
~ 

tambien Mé'.l'k T,·rain C.8E1U0stra 18. :i..n-

fluoncia (101 Quij ote. 

Euy eH VGI'Sl?- OS lE. I'c:feron-
• 

tierno, una actitud ~e burla a~te lo cFba1lor~scc ant~rior al 
(l)~--P-;a t ,Ai1C:el V ~'~BistDri~-' 6~-1~--Li-t.i,~-~.~-P~ '-9-06=i-- -,--
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"Quij ate 11. Un tí';;üco ej e m:,) lo es ¿ton Aclriano de Armado, de 

"Love I S Labor Lost ll de Shakespeare; es tipo c1el españ~l fan-
I 

tastico, especie de don Quij ote superficial. En Inglaterra 

no se ~ierde lo caballeresco, y la literatura parodiada por 

el libro de Cervantes sigue influyendo en todo el siglo XVII; 

lo caballeresco literario parece, sin haber desaparecido del 

todo, en las obras de Walter Scott. Puede decirse que Ingla-

terra fué el país eue más entendió el lIQ,uijote"; se puede 

decir eue el éxito del Quijote en este vaí's se debe a una 

" comprension directa del sentido literario del libro; en el 

siglo XVIII la lecture, del "Quijote ll :oroc:.ujo un influjo en 

los novelistas, por ejemplo, el "Tristman Shantyll de Sterne, 

y la comedia ele Fielding, uDon Q,uixote in Ingland". En el 
I 

siglo XVIII eurOlJeo el Quijote perdio su importancia en me-

dio del academismo clásiCO, por el contrario tuvo nuevos ad-

miradores en,l08 novelistas; el 8ielo XIX, con el gran Gesa

rrollo ele 18. novela, no pOdía escapar la influencia de la 

gran novela de Cervantes. "El fi16sofo Schelling, veía, en el 

si[;lo de Stendhal, en el lejano uDon Quijote ll el modelo de 

I " la novela adecuado a su e,oca; las leyes del ~enero en Cer-

vantes había, sencillamente, eue seguirlas, teniendo en cuen-

ta las exigencias del presente; el escritor español era el 

creaclor más grande de la etapa moderna, como Homero lo había 

sido en el mundo antiguo; su obra maestra conciliaba, en 8en-
, 

tido moderno, los Feneros distant es de la epopeya y el c1ra-

ma." (1). 

(l).-Prat, Valbuena Aneel: Op. Cit. pago 909 

• 



Hay diferentes interpretaciones oue los críticos dan al 

Quijote. Barbey y dlAurevilly dice oue el "Quijote ll es una 

obra de proverbios. Wordsworth dice que liLa razón aniCt.a en 

la obra y expresa el alma de su vida". Guillermo Schlegel 

dice Que liLa lucha en el "Quijote" era la lucha eterna entre 

la prosa y la poesía". Schelling dice eue el "Quijote" es 

"el cuadro m~s universal, m;s profundo y pintoresco de la vi-

o.a misma ", Y su fondo aueda en la lucha o.el iteal con lo re-

al. Hallamos el sentido del cQntraste, como ley esencial del 

"Quijote"; esta leyes icualmente esencial en la vida misma. 

Turguenef dice "Es don Quijote, sobre todo, el problema de 
, , 

la fe, de la fe en algo eterno, inmutable, de la fa en la 

verc:ad superior al ino.ivi6.uo." Vive para hacer triunfar "la 

verdao. y la justicia en la tierra iI; lino hay en don Quijote 

traza de egoismo - a diferencia de Hamlet, cuyo "yo" es el 

centro del mundo - es todo abnegación y sacrificio"; Walten

ta un alma ~rande y heróica"; es ridículo, externamente, 

"mueve a risa, ~ero a una risa conciliadora, una eX9iación". 

A la vez hace atinadas observaciones sobre el carácter de 

Sé.l1cho: éste "obec,ece a un móvil elevacto; su fidelidad arrai-

ga en la sublime cali0.80. que posee el vulgo J la de abrazar 

ciegamente una causa honrada y buena", Esta colocación, com-

prensiva, de Sancho junto a don IIQuijote",-en el aspecto li

terario, no simbólico - es una adquisición de la segunda mi-

tad etel 8i?;10." (l). 
, 

En Francia era el "Quijote" una risa que uso Rabelai8, 

--- ---" ."---
(l).-Prat, Valbuena An~el, Op. cit., pag. 910 
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o una crítica sobre Es-paña¡ un s!inbolo. En Rusia reiJresenta 

un símbolo tráGico. Ortega, con referencia a lo mejor de la 

novela francesa, ha dicho que "Madame Bovary" es, en esplri-

tu, un don "Quijote" femenino. 

" Q Ademas Ge la critica de los novelistas, aparece (on ui-

jote en el arte, en la plástica y en la música. Gustavo Doré 
, 

ha hecho grabados romantioos de los ensueños de &on Qu:l.j ote; 

Honoré D2.umier lo uinta de manera valiente y trá[,~ioa. En la 

músioa, Massenet nos da en la ópera una interpretación del 

caballero de la Triste Fi[,ura, interpretaoión sentimental; 
, 

Ricardo Strauss lo interpreta como poema sinfonioo. 

En la Genera ción del 9j el ti Quij ate 11 adquil'ió Ui1a nueva 

J ' 'If ./ R" A" i' . , lIL R t modalidad. ose lv ... artlnez U1Z- zorln, esor 010 a .. u a de 

Don Qui~otell; parece Que el fracaso :político y el descubri-

miento del alma del paisaje castellano lleva a nimbar el Qui-

jote del sentimiento de su ambiente. La generación del 9g en-

cuaürc. los :oersonajes (lel I/Quijote.!i en las aleteas y en los 

campos de Casti~la, lo mismo oue Reine y Daumier habían vis

to él. Cervantes en los paisajes de sus países. En su interpre-

taoión del IIQuijote ll , Unamuno en su libro, IIVita o.e Don Qui-

jote y Sancho", presenta 01 senti&o vida; ure-

senta el paisaje y los personajes seoundarios del libro oomo 

abstracciones. Don Quijote revive su hambre de inmortalidad; 

Dulcinea es la uersonificación de la fama, y Sancho la del 

alma sencilla y buena, "la muerte de (ton Quijote!, en lo esen-

cial oastellano representa el paso del ideal her6ico de la 

fama, al de la creencia reli~;iosa en otra Vida; Alonso Q,uija-
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no no abdica de su ideal, sino que sustituye una f~ por 

otra ll • (1). 

"Mec1itaci0n0s e1el Quijote U
, 'Jor Ortega y Gass8t, presen-

.... 't· ..:¡ te una es~e lea u¿ la novela en ~eneral, y de un orden ideo-

16~ico es "El P0nsamiento ~e Cervantes" Dor AmSrico Castro. 
,~ ) 

Referente 8.1 l/Quijote" y a la In(1uisici~n, en laG (os 
. , 

minuciosos ex~urgos que hizo o.el IIQuijote ll , no se creyo ~bli-

gada a enmendar ese cate[6ri¿0 aserto, as decir, esta frase 

de c~on Quijote: lilas gentiles, sin 6.uCi.a, están en el infier-

no. 11 (2) . 
En el siglo XIX los estuciJ.os más profun(os del IIQuijote lJ 

, 
ryroceden casi siempre de literatos y filosofas. Las obras de 

, , 
los romanticos alemanes son acI.mirables I y buen numero de los 

puntos de vista que tratan del ilQuijote 11 deriva del cálio.o 

y ocasionel esfuerzo de aquellos hombres egregios. A princi-
, 

~Jios del siGlo pasado se juz:~~aba el "Quljote tl segun norme.s 

neoclásicas, pero te.l punto de vista pareció poco suficiente 

a le. crítica romántica en el extranjero oue percibió en el 

tlQuijote" un gran valor humano y un sentio.o uniVersal oue se 

imponía n los tiemuos y e. las diferencias de Gentes. La in

munG.icia c"le la crítica romántica (rJal conocid.a) se presenta 

en quienes se afanan hoy por presentar un "QUijote" anticle-
, , 

rical, evan~clico o anagramatico. Pero lo 0ue irn~orta es que 

.' , .' ' la crltic& esoterica ha influl~O Dor reaccion en el tono oe 

las aüreciaciones sobre Cervantes; no tratando en el análiSis 

(l).-IbiQ., paG. 911 
(2).-Castro, Am~rico, "Wl Pensamiento &e Cervantes IJ 
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d.e una manera estrictamente objetiva e~~ C1ue se investiGue, 

~or ejemplo, la relisiosidad fe Cervantes en relaci6~ con la 

~e otros europeos de la 

cuadro )rotector con 81 

, 
c1)oca, sino manteniendo un verdadero 

no cambiar el "statu quo" cer-

vantino y alejar toda sos·'lecha eLe misterio e insospechada 

)rofun(ic:ad. 

Hay veces, 
. , 

cuando n08 ocupamos con una preocu~aclon li-

teraria y formamos une. opinión del valor 0.e una obra en C1ue 

ta.l 0:0inión crea un c1"1 terio t:c·.gdici6na.l, pero no es perma-

nente. Hay cue Estu~iar el ~csarrollo de los varios motos de 

interpretar la obra :para ver eil Qué consiste le. eV::;lución 

del criterio' secún el tiei!l~)o, pals y escritor. Para este es-

, ~. t ' . ~ . , 1 .., , 1 "t . cuela no eni:;mos mas 111i onnaClO~l eue o eue G1C0 e C::"l lCO 

y lo oue pensaron loe, lecto:.~es e;l vista de los efectos cor1"es-

"?onci.ientes. Todo el mundo se cree obli[':ado a dar su opin.ión 

sobre el "Quijote". Tenemos los cr:í'ticos, los ¿loctos, los 

anónimos, los filósofos 'J hé1.s ta los imbéciles. Clasificando 

las o~)iniones, yO(~em08 
, 

saber lo eue todo el mundo pens? del 

En Esy,>aña, ha.ce tres siglos, el "QuiJote" rué una sensa-

.' L ~ V ' t rl 1 ' " - 1 1" Clan. ope (~e aga; aun an es v.e a B.parlclon (-.e 10ro 1 es-

cribió él. un ~miGo suyo dicién&ole "niilguno (de los poetas) 

hay tan malo como Cervantes, n1 tan necio que alabe a don 

uQuiJote uu • (l) . 

El p~blico ecept~ l~ y las murmuraciones ele1 11-

'0ro y el anónimo Avellanec1.R se a:)rovechó de la ocasión lJara 
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9ublicar su se:'uncla ·)Brte (el IIQuij ate". Cervantes se burló 

tel tec,tro entonces e:1 bo:~;a, ~; ElUchas fueroi:1 las Eiurmuracio-

11es contra fu~ el libro ~ara 108 otros escritores! Un li-

0~o fe s~tir&s personales y literarias contra ~110s y contra 

Sus obras' -OBra toCa clase ci..e lector fué el libro una obra , .. . 

, 
oue les ,usto po~ ser libro 

,1 
caballerla, en-

tonces QUy en boca. Cervantes no se burla de los h6~oes de 

los li i"'ru~ r.: ("1.e '11'" i - 1 f .'- .' v·n as e'" u ~ caDa er1a, s no Qe a an~as1a y !orm ~-

tremas de estos libros. La obra maestra de Cervantes con81s-
• , I 

te en'una c1'eac1on 11tera~la con carne y huesos metida en ta-

les anfanzas, ~ero las andanzas y 108 caracteres mismos pa-

recen de la vi~a actual; y de todo eso sur~ieron la ~enerali-
. , / 

zaClon y el slmbolo; el choGue te la realidad con el ensue50. 

Des-:més ele la aparición cel 11 ({uij ote 11 y DOC.'JS años C:.es-

-·)ués de ésta, el :punto (~e vista referente al IIQuiJote" fué 

i:'uel eil ES1)ala y en los países extranjeros, nero é', mec~.icl.a 

(llW se aumeilta 'van la.8 trac:.ucciones en los:aí'ses extranj e-

~os, el lI~lijote" COffidnzaba a varse fuera de Esoana de modo 
, 

Ciferente, JT el conceDto eX'Granjero influyo en el concepto 

mera a eue se tra0.uj o el "Quij ate ". Thomas Shel ton hizo una 

traducción eue se publicó en 1612. Se ha d.icho 0Ue frecuente

mente r18.bía alusiones (',el Quijote r;or los cómicos e~l los te8.-

tros inr.(leses· se ha cUcl"o tambión eue Ben Johnson aludió al _. , . 

IIQuiJot¿-;fI dos años antes de 1[\ Dublicación de la traducción 

c"ce Shelton. 
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Sea como fuere, b.s.sta saber Clue el "Quijote" ya fué "00-

~ular en InGlaterra. Se adelant6 a Francia en el astuCio del 

"Qtüj ote", pues lE :tra0ucción de Shel ton vino antes c-:'e la de 

Oue.in. El Quijote tuvo c;::'an in:::'lucncia en las l¿·tiras LY·le-

SRs,cor Gjemplo el "Euc.Ub:i."as" ele Samuel Bu,aer, el "Joseph 

Andr81'lS" c'le Fielc3.inG, el 118ir Lancelot Greaves" éte Smollett, 

y los "9rO-r:l:LOS autores hErJ. c.eclarac:'o la influencia de esta 

:Tan obrE española. Ae1emás (e 1 te: sátira, el humorismo pene-

tró en " los criticos el senti(o (e la ironía cervantLla, ha-

lIamos 18. parte é::üca y tierna en las ~)alabras ci.e Taylor Co-

leridge sobre la pi ectac 0.e Cervant es hacia toda hun1ana f la-

cueza, ~T en lEs ·'.)éüabras e~e ~·JOra.SlIJoth "l~ razón 8.nidando en 

el r8cóncito albercue de la locupa ll de Don Quijote. Shelley 

lo comprendió 2. mecUas, y B~Troi1 al revés, y es lástima el en

tendimiento (e Byron 00rcue lo mejor de lE vida de éste fué 

lo c~uijotesco. 

" La asi!"lilacion (,el "Quij ate 11 en la literatura inSlesa 

fué -pro."unda; había trE:c3.ucciones sucesivas, el Esunto llegó 

hasta el teatro ~r l"eapal"eció en obras originales cuyos auto-

res o.e-elaraT'on el influjo ':el Quijote. 

También hay Que tene:r' en cuenta el es:~}i:.'i tu y sic~nifica-

ción c~e quLmes escribieron sus imnresion<.:s c1el "Quijote ti ~ 

no es imDortante eue Locke ceclarara al "Quijote" "insupera-

óle en utilidad. y donfüre", o que S8.iTIuel Johnson se creyera 

tan ric'.lculo como don Qu.ij ate, con la sola ;:'..iferencia eLe que 

Don Quij ate se atrevió a Cecir 1:> eue "Jc:l1SÓ; también es de 

~)oca sic:;nifica.ción eue CharleS Lamb cuisiera arrancar el al-
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ma ma~:nánima Cel c",0l'l Quij ote Cée la profana com9añia de 8an-

cho. Poca ense5anza '10S C'1"'~l'''''' eC'~~'"' .J. .ctJ. G_ 1...1 v t; libro si no hubiera junta-

- 1 t /, . 1 ' 1- t' ~ L no en os au ores y crlClCOS as mas con~ra9ues as lQeas. o 

admiraba Loc!{e y cajo: lI el negocio en este mundo no ee inten

tar conocer todas las cosas, sino sólo aquellas eue ioportan 

el manejo te nuestra vida ll • 

Por todas partes h8.y la influencia del "Quijotc';1I en los 
, 

escritores in;leses, mas o menos clara. Temple, del eGoismo 

culto y eauilibrado - muy ajeno {el Quijotismo - lo alaba el 

IIQuijote"; igualmente con él son los escritores oue siguen 

(:.ominado s 1]01" la iC1ea y la forma éle1 arte, admiraé'.ores de la 

antiE;üecaci. clásica.. As Ír.11.1300, tenemos el do¡:;m8.tismo o.e J ohn-

son; la poesía ceremoniosa e irnDccable de Alexander Pope; te-

nemos a Charles Lamb, el 0ue bus ca sus modelos en la Eda( lJle-

(ia y en el Renacimiento ~arB 3i1Contrar lo primitivo; y ahor~ 

viene Coleric1ge, el 0ue busca la vida orc1inariB, el lenf;uaje 

de la vida &iaria 9uestO en ritmos nuevos, - y del caos re-

volucional"'io resultan dos C:I'8.ndes corrientes c1e poesía: la 

l:.istóricé? de \'lalter Scott, y la filosofía (l.e los 1'0il1ánticos

Wordsworth, 8helly, Keats, etc., tenemos los poetas místicos, 

los panteístas; los fanáticos de las religiones positivistas 

y los antireliGiosos, II como antes juntó entre sus creyentes 

a los Que no compre:10.18.n otras ideas ni transit;..ían con otra 

bellezE que 18 consa';rac:'a como clEfsica, con los innovadores 

y renovadores del arte. " !Oh maravilla del libro unico, Gue se 

aviene a tantos ideales en un 8010 i~eal!" (1). 

-_._---_._----- -_._ ..... _--- --._-._-----._-. 
(l).-IbiQ" 09. cit. ~ag. 49 
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Por ser tan riC{cula, menclonaremos la interpretación 

de Daniel ele Foe, eue cice (.el Quijote, "es una sátira ale

~órica y justa contra el dUGue de Medina Bidonia, personaje 

ilustre ~e aquellos tiem~~s en Esua~a". 

EL QUIJOTE El: FHANCIA.-En Francia, hasta fines del nri

mer tercio del siSlo XIX, Cervantes no fu~ febidamente apre-

ciado. Las e(]ic:i..~nes <1ue a~1arecieron t!l Francia en los siglos 

XVII Y XVIII n~ fueron muy leíe~as. En el siglo XVII se reim-

:')rimieron las o-iJras de Cervantes al ic;ual que de otros auto

res castellanos de menos im90rtancia. Había tr~ducciones de 

OuCin'y Rosset, pero el nJblico las recibió con curiosidad, 

a veces hostil, con eue se veían las cosas o.e ESlJEí'ía e:'1 aque

llos dias • 

L J ~', • os aucores QraOa~lCos, como antes los in~leses, 1"eci-

bieron mucha infleuemlcia (1el IIQuijote", pero la mala volun-

taa dt los franceses 90r los es~aGoles furante 01 siglo XVII 

y el (esd.én 0.e 108 franceses, en el siglo XVIII, para las co

. sas es~añolas, imuidiel"on une. vere.ao.era apreciación del Qui-

Jote. 

Pero (~esc:.e el se'-'un0.0 t~rcio ¿tel siglo XIX, no hay 

quien mej 01" tenga una verc"!.adera estimación de Cervantes, ya 

oue los franceses no Luvieron tanta antipatia ·')01" los espa

ñoles. De manera Que podemos decir oue la primera traducción 

france sa eLe,l "Quij ate ", c'Lir.:ncSl de llevar nombre de ·craducción, 

es la de Viardot, y las "')rimeras frases criticas son las de 

Philarete Chasles. 
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Res)ecto al eL.10 XVII, ha'o!p. en F1".s.ncia,;o:'.' sU:Juesto, 

Ul18. clase t.e lectores selectos - vamos a recoro.ar al,UilOS {~e 

"S -, .-.' ellos: en 1071 ' ~int-~vreDona eSC1"1010 una carta al Mariscal 

(~e Cre(1ui en 12~ cUc,l elijo oue el "Quijote ll es el \...~nico libro 

rue 9uede leer siemure y sin cansancio, y de to~os cuanto co-

110ce "el (ne 

bió el Conce 0'Olon~~e y recomellC"ló el ~uiJote como :peS.nacea 

ul11 vers8.1, - ci.j o: If si os &fli~;e una 1)2na la virtul'. e.e su 

, -' - 1 ,. , , 1 ..... 1 " 11 ::l il lrO!1lr> 08 c·:::vo~ vera lDsenS1') emen Ge e re.'~,O(;lJ o ..uo eau, 

e;' su cartee e. Racine, e Olli')P.r8. 18. vidA. ce Bourbon respecto al 

0eS.lneario, con l.". {e flDon Quijot.' en u:'. lUGar d.e lD Mancha. 11 

Rousseau 8:1 su ilXuevr. EloisE 11 tiene lmi taciOi'leS (Lel Q,LÜ-

jote, y tofos estos recue~ros citatos demuest~an la a9recia-
, 

el o: '. ce 
, 

el alma ~e los franceses mas in-

cual '~iene a trechos, 'no t-i~"(1'CC1' o'~" 1 u_ é:<_.u. .. 1, 

. , - , , 
Sl110 unE:. ::.~c)ro( UCC10i'. Cel texto, o la 0.e Rosset, (1ue no mere-

C ~t,..., l' ' l' 1 ~ e é:< eU.c 011 ')0:':' ser .U8, Ce la c:'e Ouclii"l. Tampoco m~rece a18-

janzas la ae Filleau Ce Sa~ Mart{n eue tiene conti~uaciones 

tan necias como L1c{.;ic.as; l;>eor :oarece la trac'lucción 0e Flo-

rian, (1ue tiene suprimif& la tercera parte de la obra; s~s 

f.bsul"'c1a tocJavln es lé, versión c.e Boucbon Duboui"l1ial que cre-

yó oue 9aI'a trac.ucir e:.v:act8.mente é'. Cervantes había que inter-

~~etar el concepto "sin atenerse ni a sus frases ni a sus pa-

la bras", - las priEwras trBt"l..lCctones, entonces, no Dudieron 

C'~ar el vertac.ero sei1timi¿~1to e,el 11 Q,ulj ote 11. Por eso ("cecimos 
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eue la traducciÓi:. Ce Vir:.I'ccot fué lo. :0l'irJera. SabeElos (iue no 

es ,erfeeta, pero ave~taja a las ante?iores. 

E F · '. - l' , 'i n r2~Cla a )ar~lr ae a eDoea roman~ ca se 
t ll. 

estudiaba 

el Quijote (eS<"i.e 108 varios )Unto8 de vista 1Jor é.on{2 -~)uede 

com1)l'enc1erse :- cOl1temc~lCerse. Victo!" HW::o tuvo [;;rcl1 se::1timien-

to .':or el lIQ,uij ote 11, Prós:)e:t·o Ivierimeé lo estudió 12:1 'coclos 

1 ~ .... 11 '[;', - \,..' ~ -'ti _os (celia es . ....:.n cOC'.os estos autores uay un genero ce C~"1 -
, . 

ca universal, sin tiemDo ni patria, que lleGara Ce la Clma en 

Reine, Littr~ y en Tur ~enef. 

"Los elle ho~ nos venaen como novedaf esa reliGión del 

lIQuijote 11 8u1)8)"io!:, en es~)i:,'itu a Cervantes mismo, re1)asen lo 

eme los romá:1ticos franceses - novelistas, ':loetas, c;:'ltieos 

y simples Cl"O;ÜS tas 1i terarios - c"':.lj eran (el IIQui J Clte 11 en el 

fervor del romanticismo franc~s.1I (1). 

Por ser i~eall toro el roma~ticismo tuvo al~o quijotes-

CO, oue me~os lo parecen tienen el ambiente 

de la noveln ~e Cervantes. Pr6sp ero Merimeé dijo: "DesGracia-

(la aquel eue no ha tenido alL,una ("le las ie.eas de c:'on Quij ate, 

y no ha arrostrado 108 c;ol~es ? el ric"':.{culo'Jor enderezar 

tuertos;U. 

Jullo Janin, un e::.~onista literario, o.ijo: uDon Quijote 
, 

el .teroe, el ma~~tnimo, el su~lime; el mejor, m~s diBno, 
, 

files 

I 
c1e s L-:. t ere sado bien el 

, 
valeroso, ULS y - si se mira - mas sa-

bio c.e hombres, la 
, 

noble 
, 

108 '')U08 le aqueja mas y la mas san-

ta te las locuras: amparar a los huérfanos, é1efe:1G.er a las 

viudas, ser azote ~e los malos, confianza de los buenos, y 

(1). -Ibie.. , -paGo - 61----- -- ------------
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amar con puro y cas to amor .•.. Oh hermoso ensue~'io 6.e un a 1ma 

honrada 1 11. (1). 

Finalmente notamos la justeza y el entendiQiento de Hu-

~_o cuanc'.o c"':.ice: fiEl bUen se:1tic1o no es ni la pru(~encia, ni 

el raciocinio; pero 9articipR e~ alGo &e ambos, con un li~e

ro matiz ~e eGoísmo. Por esto Cervantes lo pone caballero 

sobre la iGnorancia, y com,leta su profunda ironía dando al 

heroísmo por cabGl~adura el cansancio. De este mo~o, presen-

t~ndonos sucesiva y alternativamente 108 &os perfiles del 

, b 1 ~.., 1 ' 1 . l' 1 :.'om re, os paroCtla, Sln DB. al~ar m.s.s a o suo une Que a o 

~.::10tesco •..• La invención G.e Cervantes es ma[:;istral, hay 

8.(1hercncia estatuaria ent¡ .... e e'l hombre ti})o y el cuadrúpec.o 

completo: el razonaC.or, lo mismo Clue el aventul"ero, forman 

un cuerpo con su respectiva bestia, y tan difícil es desmon-

t nr' a Sancho como a DOi1 Quijote. El l(~eal existe en Cervan-

tes lo mismo oue en Dante, pero escarnecido co~o cosa imposi-

ele. Beatriz se ll.& convertiél.o en Dulcinea. El error de Oer-

, ,/ i van'Ges serla s escarneciese el lfeal, pero este {ef2cto eS 
, , 

solo aparente; porque observase bien, en esta so~:risa hay 

una lá~·rima. 11 

y ahora, con esta impresión tan aC.resivé'., 1)oc1emos per-

(onar el sentimiento ~;ei:leral 0.el si[;10 XVII con respecto al 

"Quij ate ". 

con los ej emplares ('le la :primera traQ.ucción L1[;lesa, sl no 

(1).-Ib1d., pago b3 
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antes con el ori~inal.Fueron celebrados en Heidelberg en 

1613 las bodas del elector Federico V del Palatinado con Isa-

bel Stuart, hija del rey Jacobo ~e Inglaterra y entre las 

mascaradas hubo una re"Drese~'ltación burlesca c1e Don Quijote. 

Los carteles , escritos en antf~~'uo alemán declararon la sin 

par hermosura 6e Dulcinea. Esta aventura no indica la esti

maci6n {e la obra maestra de Cervantes entre el puebla ale

m'n, sino es prueba de la ¿ifusión y de la po~ular1dad del 

"Quijote". En el sie::lo XVII el I/Quijote" no tuvo más impor-
, 

tancia Que los otros l~bros castellanos en esta epoca o en 

lB anterior. Notamos que más famosas fueron las obras de Que-

vedo' antes las obras de Guevara. Las traducciones del "Q,ui_ , 
jote ll fueron malas e incompletas; un erue.ito tradujo al la

tín una novela de Cervantes, pero no fu~ conoc1da la idea de 
, 

Cervantes see:;ui.1 tales trac:.ucciones, tampoco c1e traducciones 

hechas de otras traducciones. 

Ya a fines e.e mec;iados c"le 1 s 1:;10 XVIII, Cervantes ej er-
, 

cio gran influencia sobre las letras en Alemania. Esta in-

flue~1cia viene ·001" D8.rte del "Quijote ll y de las IINovelas 

Ej em~Jlares ". 

Desde las traducciones ~e Bertuch y de Soden el pueblo 

alemán se ha interesado en el estudio 0.el QUijote; poco sa

bía C.el pueolo éle habla eS1')añola y muchas veces los tl'a¿tuc

tores suurimieron mucho fe la obra Gue no sabían traducir. 

, , t· Los escritores pre-romanticos, lo mismo que 108 roma n l-

cos recibieron el "Quijote" y liLas Novelas Ejemplares ll con 
, 

eran interes y vinieron a reDrese~tar una tendencia de com-
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prensión de la pa2. ... te é~)iCa y emocioi1al (el 11 Quij ote ". 

, 
Lessing se proi)oi1ú'~ traG.uc.ir el "Quijote" de nuevo aun 

sin saber el eSJa~ol; Schlegel y Schelling hallaron en el 

IIQuijote ll un seutiCo esté'~ico 1 ya no sole.mente sátira sino 

uné'. fuerza, 0.istinta c~e la creación, como símbolo. Se[;ún 

Schelling don QuiJote ~r Sancho ya fueron nuevos personaj es 
, 

mitolo~icos en taCo el mundo culto. Y resulta oue el Cervan-

, 1" '" , tes e aS1CO de Goethe se camOlo en el Cervantes romantico de 

Schlegel y ~e Tieck y de 108 otros de su grupo, - y este Cer-
, , 

vantes no fue menos verdadero, al contrario, tal vez mas hu-

l ·' b'" mano y con a paslon ruo ~Ola en la vio.a de Cervantes y del 

"Quijote". 

El entusiasmo te Schlegel, por ser tan excesivo, nos pa-

-' . , G rece menos serenc9.mente artlstico oue la estimaclon c.e oethe 

y de 
, 

Schiller. Pero ')or el e~:tusiasmo de Schlec;el se llego a 

varias generaciones alemanas el entusiasmo e inter~s en la 

~ran obra espaftola. SchellinG di6 el as~ecto filosófico al 

estuo.io cel"v2.ntino, y Titck no s610 tradujo el IIQuijote", 

sino imitó las llHov81as Ejemplares". 

C ' se ma:1.ifesto' un ¡lU~VO l'ntere's, on cada nueva traduccion. . ~ 

hab{a c;ruyos (',ue estuc~iaba;-: el "Q,uijote"; y eO.'.1 el tiempo el 

pueblo comprendi6 a Cervantes tan intensa como lo hicieron 

Schelling, Herder, Heine, etc. Las primeras traducciones fue-

ron imperfectas; pero mostraban el devenir ae un influjo li-

terario; unas traducciones, como la de Bertuch, son imperfec-

tas Dar faltas en su ,rosa y Dor su estilo corto en contras-

te con la ampli tUG r-:e le frase eLel perioüo cervantino, y del 
• 
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"'s·"qn-ol e" r',y" :;'(lal' ...... . ::';c. 1 .. ,.)-' .... \__ , otras obras, como las de Soltau, por ser 

desahogadas u otras Gue ~o~ la 9~eocuDaci6n ~e la exactitud 

resultan imperfectas; oero todas han contribu{¿o a la ,o~u-
, 

laridad ~e los li~ros cervantinos e hicieron oue, aun oa8a-

- 1 t' - " " 1 ' \,,_os 08 a;ios I s_ - rave s "e los roma;1ticos I e 1 pUB u_o a eman 

'31::a mirando o. Cervai1t0s con a(miración e . - • J. " ln Gcres • 

meras trao.ucciones c":J.rectas 1 oue tiene su eXDlicación en los 

escritores que las bicieron y en el público oue laG leyó. La 

tr8.c1.ucción i t8_lis_na (18 Fl"anciosini 8_Dareció en 16;::~~ y 1 como 

la traducción inclesa y l~ francesa, tiene la preocu~ación 

901" lD 8xacti tucl 11 teral. Hasta las oue se ~rO-~)Oile¡-: separar-
, . 

se de ella, a veces, no hacen í:l[lS (me camble,r al~(L~,~08 nom-

bres, pero de todos modos, no tienen indecencias corno la de 

Phili9S, oue en 16G7 manchó la t~a¿ucción de Shelton, ni co

mo la de Pi0rre Motteux, (laOO), oue suprimió cl~usulas en-

teras con 01 f{~ {a ~urificar la obre de Cervantes. 

La historia &el criticismo cervantino en Italia Dueae 

i~_i vici.irse eil tros periodos. En el p¡~Ü1UrO los criticas se 

ocupan principalmente de la comnrensi6n del texto y &e la fi-

~'elicl.a0 y cle::a;lcia cte las versiones. No se trata del conte-

;1'_'_0 (a 1 li 0ro, Sii10 (~e la ;:1émera CO:1 c~uc.. s e pres i:;ilta 
, 

al pu-

'¡)lico. Tales son 18_s obras (e Franciosini, Pascuale, y Gamba. 

En la seGuno.8. élJOCF. se 8stu0.ió el "Quijote" como un conce!)to 

del "Orlando" y, ne juzr;s.ban ambos como f{n y término o.e la 

novelística caballeresca. En ¿éste ~TU1)O {~e criticas hay c.l 
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sentido rom~ntico de Gioberti, el senti{o impresionista 0e 

Nencioni, y el sentido uosltivo de Carduccl; a&em;s tenemos 

estucios criticos eclécticos ele más extensión, como el "Arios-

to y Cervantes" c':.e Ro,:.olfo Renier. En la tercera ér;>oca, el 

estudio ce Cervantes se ha hecho en Italia, directa e lnde-

pénéUen .. temente. 

En la crítica romántica italiana hay eue tener en cuenta 

lo Gue ha 0icho Gioberti, del Ariosto y de su "Orlando", "El 

Furioso", es o. un tiempo la poesía y 18. sEftlra de la edad 

media, y tiene un lu~ar intGrmec'..io entre la novela de Cer

vantes y la epopeya del Tasso". En una COffiuaración del autor, 

Cervantes, co~ Ariosto, ~ice Gioberti:"es vereadero no s610 

e~ los hombres, sino hasta en los monstruos y los brutos; 

como, ~or ejemplo, los caballos, de los cuales el poeta des-

cribe la traza, alzada, color y movimiento, de tal modo, Gue 

nos parece verlos, y les atribuimos una cierta in&ividuali-

c.a(~. casi hUfl1éu1a". Basta record.ar al Rocinante y al Rucio pa-

ra ver que ~sto es cierto. Referente a la idha comJn, en su 

tiempo, de la antítesis del tlQuijote", De Sanctis dijo (1el 

Ariosto: "Los tos mUl1'::.os no ,: S tán entre s1 en an tite sis, co-

mo en Cervantes, sino convienen, entrando el uno en el otro. ti 

"En esta fusión, más sentida eue pensada, y eue hace del au

tor y de su obra un solo mundo arm6nico, perfecta~ente com

,enetrado, est~ la ver~ad y la perp~tua juventud del mundo 

ariostesco, por su excelencia artística al trabajo 
, 

rúas aca-
~ 

bado de la ima[inaclon italiana, y por el profundo siBnifi-

cado fe su ironía, una columna luminosa en la historia del 
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es·;lri tu humano". 

Si FraiJCeSCO c:'e Sanctis hubiej:'0. ~!;:>enetraG.o en el "Quijo-

-Ce 11 lo misp.w eue hi.zo en el "0rla.i1~~.o", habrls. hallacto due 

las mismas palabr2s ;IR ci·tao.as se a1)lico.n al Quijote. 

En la crltica impresionista ~e Enrico Nencioni, halla-

mos la fuerza, la Gr&ndeza y la serenidat de Cervantes. 

Nencioni 1 1:.a 'olo.nc_o (i.e las D\.::nas elel Tasso c.ij o: 11 CuanGo 

vemos llover las Grandes aesventuras sobre un Dante, un Mil-

ton, un Shakesgeare, un Cervantes, n~ nos preocupamos tanto. 

Sabemos que estos GiC2~tes tienen espaldas para resistir, y 

almas para ven~;arse •... 11 

L 1 · .' ~ ,.., a literatura en t21ia SlCU10 con la influencia ae ~er-

vantes, pero des~u~s ~e los estudios de ~ste con Ariosto, 

vinieron la disputa literaria de Cérvantes en oposic16n con 

Manzoni. La Qiscusi6n estt fuera de la lit~ratura; son apre-

eiaciones n8rsonales y arbitrarias. 

Volvemos, re8~)eeto & la ctifusi6n del "QUijote", al -oue-

~lo itc~liano. Se h& c:icho, autorizac~amente, oue sólo ocho 

el::"i cioncs ("':.el IIQuiJ o t 2", traducido, se imprimieron en Ita lia 

Gu:"'&nte {os sielos - el XVII y el XVIII - Y en el s1[;10 XVIII 

solamente I se le e0.i tó en inClés cuarenta y cinco veces. Pe-

1'0 eso no 0uit:re (eci1" oue el IIQuij ate 11 fué (l.esconociúo en 

Italia. !El ~u¿blo italiano no necesitaba leer las tra~uc-

siones del Q,uijote, O)orque lJoc11a l~er la orictinal! Las ec1i

c:i.ones es:afíolas estaban en lAS bibliotecas ,::>úbllcas y prt-

Es evieente (!ue el IIQuijote 11 no se incor1Joró a la li te-
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ratura italiana naoional)o1" medi~ ~e adaptaciones escenicas 

y 6e obras ori~~inales, eue Cl'l el "Quijote" tuvieroll su fuen-
, 

te, como hemos visto ocurrio en Inflaterra en 108 siilos 

XVII y XVIII, Y como pasó en Alemania en la seg'unc1.a mitad 

.:.~el si~.do XVIII y primera e.el SiSlo XIX • 

. 
EL QUIJOTE_}N PORT-YGAL. -Poco c:.esT.mós de 12. salida 0.e1 

Quij ote en Madrid, en 1605, J or[;e Roc.ri:ue z y Pec'ro Crasbee ck 

hicieron una reDroc"':.ucción de la obra en Lisboa, lino sin el 

percance de que la Inquisición lisbonense, menos c1iscreta 

f ' ~ ,ue la madrileña, cercenara rases y '9arra1os en su sentir 

peligrosos". (1). 

Nos da risa cuando sabemos las su,resiones ordenadas 
, 

Dar el Tribunal portugues, muchas del todo inocentes . 

Recordamos la muerte del poeta brasileño, Antonio Jos~ 

~e Silva, IIcondenado in!cuamente" segJn las nelebras de Me

néndez y Pelayo en los "Heterodoxos 11. Muchos escrí tores céle

bres ha:1 estudiao.o los e;)isodios (Iramáticos ete la v~c1a de 

Silva; su obra y su vida fueron un doloroso cont~aste. Con 

las manos G.eformadas ')01' la. tortura siguió con sus obras li

terarias, escrihienc10 cosas alcgres; pero la Inouisición le 

persi¿.:;uió y la risa se cambió en sant~·re. Nos enseña Silva de 

eué modo grotesco se comprendió el "QUijote" en su 9a{S y en 
, 

su eDoca. 

Bocage fu~ admirac~or de Silva y de sus o!)ras. 

El "Quijote ll dió risa al ~ueblo :oortugués Clurante mucho 

tiempo, y el sentido hondo no vino a la luz hasta que llega 

( 1) • -Ibiél .• , pag. 7 pte .VI 



la influencia de los rom~~ticos franceses. Por mucho tiemuo 

la crltica 90rtuGuesa vió el IIQuijote" con ojos propios. Se 

habló ce 18_s menciones 0ue hizo Cervantes en Portugal, en 

elogio de las ballezas naturales de este pals, ~e sus glo-

rias y Ge sus letras. (l). 

T ' o , 

am01e~1, en Portu[:;al, se ha visto el "Quij ote 11 d.esde el 
, 

~unto de vista internacional, analiEandolo con otras crea-

o , o ~'l i o Clones generlcas o oue ae e ,rov nleron. 

Hablando (el orden crono16gico, las ~rlmeras ediciones 

c~_el 11 Qulj ote 11 en Lisboa son lE:_ secunda y tercera de las im-

-')resiones de 1 "Quij ate 11. Por ellas y yor otr8s en español 

rué conocici.o el 11 Quij ote 11 en Portu2-;al hasta fineS del siglo 

XVIII, en oue aparece "trBc1uziúo em vulgar". /lEn realiétad, 

la traducci6n c"!.el IIQuij ate" al ")01'·tu3ués no :)oe.1.a ser otra 
, 

cosa oue una vul:::ari zacion )81"a los iletrados o un luj o para 

108 exquisitos. Eso ha venido siendo, lo mismo en la tosca 

~ o o' , i ro' ' 70V 1 ~ 1 CG1C10n anon ma e~ oue ~pareclo en 1 ~~, oue en as ae ujo 

oue de lC;76 a la fecha se han :)u.bllcac10, ac"tornac:'as con lámi

nas francesas - &e Dor{, &e Johannot, etc. - que en alguna 
, 

ocasion llevan al calce, sin o.U&8 ~or errata, un nombre por-

tup;ués, el (e Macec_o, -,al" ejemploll. (2). 

.,." , f'· t ' ~ tue cosa aCll 011 e~Qer la g?acia de la parodia y tel 

len[~uaj e del Quij ate en Portuc:al. Recuérdese que uno de los 
, , , 

primeros oue hizo burla fue ,0rtuGues: Tome Pinheiro, autor 

--------------- ------------
(l).-V. Barroso, Carlos: "Cervantes e Portusal" (de Iceza, 

Tres 8i[;10s) 

(2).-Icaza, Op. cit., pago 105 
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de la IIFasti~;ll1ial/, O1.1ien no (Hjo oue cierto e.migo suyo, Jor

Ge de Lima, poco (:.es:.Ju~8 de lB ")ublicación del "Quijote", se 

present6 en Valla~olid en U~a cabalgata con un traje fant~s-

tico que pareci6 c:.isf!'az te IIQuijotc". Tuvo el libro mucho 

.. f i" ., II I1 t en as s cO!Illco; pd"'O con Quij ote , sin perctel" su carac er 

en el idioma. :00rtW"ués, lo acentúa. Según la critica de Cas

tillo nunca c.e~~enera e¡1 grotesco. Tiene, as {mismo, la parte 
, .. 

narrativa Que n08 da ~usto; los versos en )ortugues toman un 

sabor de anticua ~esta y 108 romances toman un tono arcaico 

.. 
eue parece .sor mas intenso. 

EL Q,UIJOTE E!J_ RU§IA, -En el siGlo XVIII se leyó el Quij 0-

te en francés hasta 1759, cuando Osipof hizo una traducción. 

Esta traducción fué re,roducida varias veces en este si~lo y 
, 

aun en 12- primera pe.rte eel siglo XIX. Pero todas las traduc-

\.'.lones vinieron influ:[(.as ")o:!''' las traducciones francesas. 

Grech hizo una tl"c.c,ucci6n )8.ra los nliíos; poro también se to-

m6 el concepto de las t~aducclones extranjeras. Sin embargo, 

el IIQuijote ll ha t¿;lliéi.o sienrore una atracción uare los rusos. 

Go~;ol, e11 su "Alm8.s IV:uertas 11, mUes tra la influencia é!.e la no

vi~lé'; eS9añola, "y su,~il"'ió a Dostoievslcy el d.eseo e.e encarnar, 

& su vez, en un personaje simbólico la etenna protesta del 

ideal éontra el irritante curso del mundo". (1). Resultó Que 

éste creó IR fir~ur8. elel "Idiota ll y que "Jodemos formar el con-

C0!)tO del "Quijote" en Rusia "mezcla de ascetismo y de pa-

sión 11 • As! lo 2,ccnta Puch~¡:ine, Gogol y Tur[;uenef. 

---">- ----- ._--_._----- --------------------
(l).-Ibid, uag. 10, cap. X 
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Como hemos visto el :fQuijote ll fué en España, en su ori-

gen, une. obra de tesis, - es decir - una sátlrD\ contra los 

libros de cab2.11erla y una sátira literaria contr'a escri to

res determina~os, y ~or el mundo entero fué, durante mucho 

tiempo, un libro Ce bUi.~las ¿r e.e rise.s; pero cada ,JEl{s rió a 

su manel"'B. En ES·9B;"íe., de IT!8do picaresco; en Italia r~~ó el 

pueblo con recuerdos de "Orlando 11 , y en Portugal con los de 

"Amac-:"is 11; en Francie. se r:l.ó modestamente, -porC;ue :Ta había 

pasa(~o lo 8 c118.s de la risa ele Rabe lais; en Ingla ter:. ... a la son

risa mostró la ironía del contraste (1el "Quijote 11, Y en Ale-

mania el )ueolo rió a manc:"{bula batiente. En Rusia, la risa 

, , t:1·' ~ fue con la sordina del si:;lo XVIII, seS1J.n la raC~UCClon Ge 

Florian . 

Pero 
, 

mas tRrde el "Quijote ll vino 8. ser en Rusia un sím-

bolo tr~~ico en consonancia con los tiempos actuales. Ya no 

rió la triste Rusia; vió sn el "Quijote" una imagen de su 

propio espíritu, los sueBos y los fracasos. 

"L Cómo iban a rei:t'" te su JJro~)ia ima,~;en esos caballeros 

de la estepa tan paTeci(los 8.1 hif'alc.;o de la Mancha? :10 era 

cacea uno (l.e ellos, él. s 1). moo.o, un irrisorio caballero andante 

con el eS'J{ritu c1ispuesto a todas las heroiciGa6es y a tO(~OS 

los sacrificios, en 9uf;na con la realidad ambiente Gue, sin 

per6.on8.1'le ni el esfuerzo, ni el c~.olor, trocaban en o.esatlna-

das sus heroicas em:Dresas? Puchkine y Gogol, no eran c'Los ena-
~ . 

morados (1e la leyenda e:?ica erl lucha oon las mezquin(~a6.es de 

los hombres que compraba¡1 "Alf¡1ps Hue::,tas II? 

Dostolevs};:y, el retentor e~}iléptico, no pone ei1 el IIca_ 



, 
pu.es 1 . l' . , 

_E'~ 1Juo lCf'.C10l1 

Pec:.ro Gonzflcz Refollo p¡~esentó f, 10. Inauisiciór:. J para su 

examen, custro cajas ~e libroD, i~cluyen~o cinco ejemplares 

('.e uDon. Q1Jl" "'O'r:';-r~ fe la Vr'"lch~:t _ _...~ ...:\. v;.)....,". ~. 4.( ... __ ... ct , las GllB.les 

Fuerte) Be lo. DU::'D.n te j U:1i0 y Julio tel mismo afio se man(aron 

.7, ','1 n. r,-.:.'" rT l' '.... . .... ··~o V <.A. '. "-' u \J.C\ ()el J. c. de VRI~~s de M~xico. Calcula Ro-

~~CO, y en el rn18~o a~o en 

"':;:¡'-' 
ej.! la3""1 eS tas 

• .... .' OlJ:-C'OS 1)8.1.888. 

------_._-_ .. _---_._ ....... __ .-•. _- --------_. __ .. _--_ .. _- ... ------_ .... _----------_ .. _ .. - .... ---_ .. . 
(1) • -Iblí3 .. ,,...:7).155-6 
(2) .-V.MaJ:'~.n,HoC.r{LUt;z,: IIEl Quijo-\~e y Don Q,uijote el': Aniérica ll 
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de lels colonias c'te le. madre ESljaña; especialmente fué cl tado 

por los hombres li teraríos aue se c1ec'.lcaron a la lucha revo

lucionaria; hombres e"Le acción, 0.o.e hé,clan historia & la vez 

oue la escribían. Claro es, entonces, (me el "Quijote" en el 

último tercio c~.el si(:'lo XVIII ~r en el primero 0.el XIX, ade

más de ser obra éte rlsas 1 si2;niflcó la reforma de costumbres. 

Muchos croni stas mexicanos han escrl to ej emplos Cce este 

/ J ' J "F ,-per~o{o del cervantismo americano. ose oaOUln ernanaez de 

Lizardi escribió uns. nove la Que se llama: liLa Quij oti te. y su 

Prima", oue sln ser' una. imitación (el "Q;uijote ll
, trata de la 

vida al principio del si~lo XIX en M~xico. 

EL Q,UIJOT3: NOr~TE AEERICA - SIGLO XIX-HASTA EL PRE-

SENTE.-En el 81:.:.:10 XIX los esc::,"j_to¡"es (;"e le!':u8. in(.:;18sa, 

aunoue cervantlstas, se (~.ec'.icaroll a las obras Lienores de Cer-

vantes. 

Escritores CODO LonGfellow, Prescott, Ticknor y Lowell 

trataron c1.e temas hispá:1icos y estuc~ia.ron para com})render la 
, 

vic1a de España c'.e su tierúpo y ('e la España preterl tao 

Irving, Dor su sencilla nobleza de pensamiento, estilo 

puro, buen humor sin :,'enco1" nos c:enmestra. algo (-;.el mocelo 

cervantino; Longfellow tiene una imitac16n de "La Gitanilla", 

en "El Estu¿iante Espa501", y ademis (e esta imitaci6n de 

Cerva.ntes, !10S ha enseñado mucho (.e la lir8. española, ~90r 

ej emplo, su treo.ucci c5n (l.e las 11 Co:'J lo. s 11 c"1.e J 0::-[[,<i3 lVIG.~1ric!ue. 

Prescott bizo una ~io~rRf{r es Cerva~tes de poca impor-
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11 C R t ~ , pañola , bastante con:prensi va (1 el ervan te s; \mell es UCi.io 

la influencia cervantinéL sob::,e la li'ceratura in,:lesa. 

Tam90 co es tuc:liaron el "Q,uiJ ote 11 e.irectamente 108 escri

to~es que viniero~ fespuJs, hablaron fe Cervantes por inci-

~ . R .... 1-,'l'""" t 1 .' -"1 ' i cenCla. Jo enner¡, 11ao_o ~;.e ',.,iej:'YDl1 es con re BClon \..~e su mer -

to li terarlo cOfirparac..o C01-: Lope: (.8 Vega; Ford habló te Cer

vantes CODO tesis Dara sus astuCias filo16?icoS. 

terró la lectura te 108 libros c~e cab2.11erias ll
• "Nac.ie, eme 

"O sena diJ"o J'amás cue Ce~('Yantes tratara o.e IIderribar" ni v .c, 
~ , L 108 poemas cRballerescos ael genero cultiva&o por opa y 

ValouE:na, ni las nOVelas (e ave~ltura8, ni las cestas del 
, 

Cid, ni las narraciones ~o,ulares e~ verSb o en prosa, gene-

ros a (1ue corres90nc"lell. 108 "título s citados -por BuchB.i1&n. 11 (l) 

Por muchos e.ños el IIQuij Ot':5" fué consi(~.6:c"'a(Lo, inconc 1en-

tarta fu~ estudiado: enaliza(o. Escritores como An~r~s Be-

110, Montalvo y Cuarvo imitaroil sl ~stilo cervantino, es de-

cir, 18 parte ext erna. Viniel"'on G. ver el 11 Quij ote 11 c~esd.e nue

v's .':>untos de vista. Rubén Da.r{o, Roo.ó y Enrir'ue Jose VG.rona 

tienen admirables interpretaciones auijotescas. 

En la "Letaníc¡ ('ce Nuestro 8e001" Don Quij ote 11, hay la 

ironía sin amargura; en "El Centenario de Cervantes ~esde 

América", hay la patétice. (~.e Rooó y en Var0i18. hay 18. resig

nación tri ste, cLij o él, IILe{ el IIQui Jote 11 ele niño y :rué pare. 
~ 

mi mél.l1antial de risa y acicate o.e 12. fG.ntasla. Dormí muchas 
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noches con un Yiej o espadín ~.ebe.j o 0.e le. almohc.cJ.a, descabe

cé 6i1 sue\ios muchos en¿¡ria~os, y desence.nté no pOCé'.s Dulci

neas. Lo leí de mancebo; y le. poee1n eutil o.e las cosas an-

! " , t Guas se levanto, como polvo de oro c:e les lJar;inas del li-

bro ·:>ar'a envolver en una atm6sfera de encanto mi visión , .. 

del mundo y de la vida. Lo he leí~o en la edad ~rovecta, y 

me parecía 0ue una voz familiar y amiga, algo cascada ~or 

los c..Jos, me enseñabe. sin acrimonia la resignaci6n benévola 

con rue c..ebe nuestra mire.da mels.ncólice. se~:uir 18. revneltá 

corriente ce las viciei tucles humanas". (l). 

Hay muchos ('Iue siguen en ~l sentimiento ele Varona, :)or 

el otro lao.o, hB.y en América, el rrrupo C"ue piensa como Ru

bén Darío. Este ha pintado al If~uijotell <le maneré'. viva: 

"Rey de los hl&alcos, Se~or de los tristes ••• 

Coronado e.e áureo yelmo o.e ilusión, 

Q,ue né'.c;.le M. ;:)Oo.ldo vencer tOc.avíB. 

Por lB. a0.e.r~a al brazo, toCa fantasía, 

Y 1 1 i t t 
~ , If 

~ anza on r s re, 008 corazon •••• 
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CAPITULO V 

LAS Ntr.f..:VAS IDEAS E LNE8TIGACIOHZS REFE~lJT~S ~ DON c,:,UIJOTE 

Cada generación interpreta a "Don Quijote" sebún su 

usto. De la misma manera que se dioe Clue "hay tantos Ham

lets como hay melancol!e.s ", la interpretación (l.el JlQuijote 11 

varía C011 el estilo, con lo's temepramentos y con los t;ustos 
, 

(. e cac.1a generacion. 

De diferentes mo(~os se ha juz~ado, en seneral, el "Q.ui_ 

jote" en el transcurso e.e los años j y se ha c.icho eue en el 

8i,,:10 
, , 

de su :primera publicaCion fue recibici.o C011 une. carca-
, , 

jE'.cl.a, y fue la verdad; en el siguiente siglo fue recibido 
, 

con una sonrisa, y en el siZlo XIX con un~ lagrima¡ lo rue 

es prueba e.e Clue se ha ido c1epuj~ando con 108 tienr')os el con-

ceyto de este libro. 

Como i)T'ueba ele 0ue le. novt:la fué consio.eraéis. como gran 

1i~Jro ('.e regocijo, se cuenta le. anécéiota de Felipe IV, que 

conternT,>lt:mcl0 la risa ete un r!:uchacho (lector e.e cierto ll1:>ro) 

c.Ujo eue no po(!¡;. ser otro libro eue el de Cervantes, IIE1 

Quijote". 

Ale:;unos e;;::tranJ eros realizaron el p;ran valor humano pa

re.lelo a la parodia éI.e los libros de caballería; los pseu(i.o-
, 

c1asicos ele1 8i::10 XVIII corrr:>are,ron a Cervantes con Homero 

y al "Quijote!! con la Ilfada; los traductoree ingleses, se-
, 

~~i~os por los alemanes, y los novelistas britanicos ci1eron 
, 

honor a la nOVela inmortal, y el romanticismo la incluyo en 

el sru1Jo o.e las !)ocas creaciones mázimas ci.el es~{¡"'i tu humano. 
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Menéllc1.ez y Pele.yo ha dicho: IIPrecisamente ~:!orClue el 

IIQuij ote" es obrFt (1e genio, y por(lue toda obra de ~;enio su-
, 

r,iere mas ele lo que expresamente ~ice, son posibles esas in-

teruretaciones, ..•••.• " 

Se han señalado varlas lnter~retaciones; muchas ordina-
, 

riamente no son e,ce:otadas. Se ha dicho Ciue es uns sS.tira '''0-

lítica; pera otros es una especie ele autoblo[l"af{e. del au

tor; o es una sátira personal contra unos oficiales o.e Ar~·;a

me.slllD. "oo!' 10(: SUl)uestos F.~(ravios r·ue Cervpntes recibió . . ~ 

allí; hay C'uiencs cacen r~ue es un sistema com~?leto re-volu

cionarlo, en lo reli~ioso, político y social; o 0ue es una 
, , 

eepecie <''te eatira social, f..e oaracter universal, en ('ue el 

autor cuiso i:ar une. broma a la hume..nit1ac1, hé,ciendo (1ue fue-

se ~or boca de un loco. 

Díé.Z de 3enjUInee. fué c.e la opinión (I.e eme el libro era 
, 

una representacion cJ.e la vida actual de Cervantes; luchando 

siempre con escasos mo( ios contl"r:. 18. ·adversidad y contré' sus 

enemi~'os. A. Sal(~!es creyó eue el libro fué una novela 

esencia.lmente !101ítica. Para él Don quijote representa a la 

aristocracia conservaC:.ors. y Sancho l'epresenta a la uemocra-

ela pura. 

E. Pallol (seudónimo Polinous) dice eue el libro es 

"UU& invectiva contra los libroE sA~rados (Biblia) y sus de

ri-vs.ciones ",. B. Villegas cree 0ue le.. novela. es un sistema 

C.e filosof!e. moral y política con el rín o.e remec1..iar le. Cle-
, 

cadencia 0ue se iniciaba en 106 ñlas ce Cervantes. Sharbi 
, , 

estudio e. Cervantes como teologo; Federico de Cas tro y ACl.ol-
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'fo Bonilla estudiaron el aspecto filosófico; Salas Garrido 

y el mismo Bonilla ru:m considerac.o las ideas estéticas de 

Cervantes; Gatell lo estudió como moralista¡ Kartín Gamero 

ha estudiado el lioro como jurisconsulto, Fermín Cabé,llero 

lo estuc:'ió como CeóCl""B.fo; }~anuel c.e Foroncla como viaj ero, 

.., '., D J E '!I " .' .. , ~ ernanc.ez uro y aner, como marino; .ernanLlez LoreJon y \.70-

mez Ocaría, cono médico; Hermúa, CO{!lO administraél.or militar; 

ES,?8fia y Llecó y Piernas, como economista. (1). '" 

En InGlaterra empe7.ó le. crítica históricf. c..el 1I(¿uijote ll 

, 
en el sielo Á-VIII y 'ürinci1)ios (el XIX; en Fre.ncia comel1ZO 

lE. crítica literaria y en Alemania se o.iscutió su consclente 
, , 

o inconsciente siGnificado etico y simbolico. 

En ES'9é,;'ja, Fernán(ez üe Navarrete, Pellicer y Cle;¡lencín 

hicieron un estuc1.io metó(~.ico ael 1I({uijote 11. Clemencin se dió 

a estudiE'.r la parte Er?matical (el IIQuijote". 

Otros estut5.ios históricos y fiSiolÓ1.1COS los hicieron 

G-é,llarc1.o, Fernáll<lez 1.7uerra y mucl¡os otr'os. RecorC,amos las 

:1ro('ucciones sutiles ele Vrlere, y sintéticas de Henénc.ez y 

Pelayo. Dijo éste último rme ya no fué el Quijote "Un texto 

ere.ma tical y un almacén t.e fir;ure.s retórlcRs 1\ I • • • •• sino lila 
, , 

representaclol1 1l.rmonicE·. de la ViC1..8 nacional en su mOIn~nto de 

mayor apoceo e inminente c1.ecadencla, y la epo,eya Cb¡;l1ca o.el 

¡,}nero humano l breviario eterno a.e la risa y de la sensatez ll 

Pasanc10 el tieJ'!l~)o, parece Clue los mvjor6S críticos tel 

---- -----------
(l).-V.Valbuena, Pbat Angel: "Historia de 1[1. Lit.Es")E~:¡olan 

(2).-V.Icaza,'?rnnoisco:"Tres 3i;;108 (l~el Quijote",'jag. l2¿ 
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"Quijote" no fueron los profesionales de los estudios cer

vantinos; no fueron las obras comprensivas y dúctiles de 

Sainte-Beuve; ni la acre misantro''')!tl de Moliére; ni la crí

tica. cuidae.osa y metbd.icH de Roc101fo Renier (su estu":"'lio con

siste en las afinidades y diferencias 6el "Q,uijote" con 

las de la literatura caballeresca y del Renacimiento), ni la 

filosófica de Croce, llena de arte. Parece nue 'stos no tu-

" H vieron la hondura eje expresion poetica de ' eine, quien nos 

he.bla (¡e don '.,Ju.ijote y de Sancho como complementos; tampoco 

'Guvieron la plasticitad narrativa de Turguenef, quien retra

te a Sancho, eue, realizando la locura de la aventura cuijo

tesca, sicue a Don Quijote, ucomo sigue el pueblo Stl.C.:estio

nado al reformador y al vidente íl. Tampoco tuvieron la opi

nión científica é.e Li ttré, al hacer (le Don QUijote el héroe 

nacido "con W1 retrs.so c.e <los sielos". Fué el fra.ncés, Re

nán cn.1.ien <."ij o eue "Nos i[:.'ualamos al esp!ri tu que comprende

mos" y fueron Heine, Littr~, TurGuenef y Hegel quienes m~s 

comprendieron al espíritu del uQuijote" (1). 

El mejor an~lisis 1)8icolÓ~ico ele Sancho es el o.e Tur-

C-.uenet; dice: "Sabe C'ue Don Q.uijote es loco, :.?ero le ::;uar(:a 

fic.eliélaCl. hasta la muerte, y no basta atribuir esta abneCa

ción a esperanza (:'e medro; hay (tue buscarla más lejos: su 
, , 

oriEen esta en un sentimiento (tus ouizas es lo mejor del 

:?ueblo. Este acabe. siempre';:>or se~uir con ilimitada té a 
, 

acuellos mismos r;ue he. persec;uie:.o y ):>e:f'ado, cV.snc.o estos no 

temen persecuciones, injurias, ni escarnios, y marchan sin 

(l).-V. Icaza: op. cit. 
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, 

tregua con la mirada flj e. en un obJ eto oue solo ellos vis-

lumbran; en busca del mismo caen, pero se levantai1 ("le lluevo 

y aca~an ~or encontrarlo". (1).' 

L1ttré ha dicho: "Colooao.o entonces Jon Quijote en cir-
, , 

cunEtl?nc.1ns favorables, so nolo sert1 un gran hombre, s1no 

r'ue ac.emás eJeroer~ la más benéfic.e. influencia sobre cuanto 

le ro(~e8. Lo cue aoabo de suponer en Don Q,uijote se ha. rea-

liza0.o en muchos personaj es reales, en mul ti tuCl. (l.e c1rcuns

tancias ll • (2). 

La 0";)1n1ón oontemporánea del "Qu1Jote" es muy diversa. 

H"y alsunos clue s1[,'uen con las ant!c;uas interpretaciones; 

otros Clue <lan datos de 1". hls toria lit erarla ¿te Esyafla con 

el fin Ce int~rpretar a Cervantes: las alusiones personales 

del IlQuijotc ll ; la sá-cira de los libros (l.e caballería; los 

comentarios del lIQ,uijote ll que tienen acotaciones ~.~re.mat1ca-

les, y fine.Imente, tenemos las iteas s1m,listas de un Don 

Quijote 10.e8.l y ')oético, en o~)osición a un Sancho, material 
, 

~r prosaico; pero no son moc:os exclusivos, ';or0ue to(l,Os sa-

bemos c1ónCe est~ lo ficticio, lo circunstancial y lo in!Jere-

e (,o.ero. 

Rodr'{¡;uez Earín ha hecho un estuc.io en oue explica los 

pasajes referentes a gersonas, sucesos, costurabres y hasta 

pe.lebras 0ue en la é}:Joca de Cervantes no neceei te.ban escla-
, 

reoimientos; pero hoy se 110S eJ~oe.pare.n s1 no entendemos la 

h1storia S0012.1 y las ,ecullar1de.c'1.es ce l?. lengua de enton-

(l).-Ibid., yaC. 163 
(2).-I0id., 9BC. 163 
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Pero el "Quijote" no necesita glosas y anotaciones para 

ser leído y Gustado. Es muy ricil, claro, natural y senci-

110. 

Su lectura no requiere ppeuaración ni necesariamente 
, 

un comentario ex-:-1icativo. El sentiC:.o general ni se escapara 

al pueblo r.1enos culto ni al niño. Lo 1)rofundo no es oscuro. 

Estuc1iar el conce)to elel ItQuijote" no es recorrer un camino 

mental, sino dejarse llevar ~or ideas eS91rituales. 

Muchos de los críticos siguen con una base personal en 

sus interpretaciones del "Quijote". Rodrí[uez Har!n les 

aventaja en el verdadero conocimiento ~e la lenGu~ &e Cer-

vRntes, en lo rue tiene de poryular, y en haber visto fie cer-
, . 

ca el pu~blo mas semejante al rue ~inta Cervantos en el 

"Quijote"; no estudió a los hombres en los libros, sino a la 

cente Que vive casi como vivieron los ,ersonajes o.e Cervan-

tes. 

Sabemos ~ue la evolución es más lenta entre las clases 

hQmildes de la socieQac¡ hay campesinos en los lucaree estu-

0.ia('!os !)or l~arín (1ue viven aún como los moC.elos del c:'~uij ote; 
, 

hay ventas ~or esos lucares que son, mas o menos, las mismas 

(:'fUe conoció Cerv?ntes, y además, Marfn entiende el Itfolltlo-

re ll español. 

Se ha dicho eue el mejor tributo de admiración eue Ma

rfn rinQe a Cerv~ntes es ,onerlo en limpio y mOGerno, en su 

'Julcra exactitud, en manos de los lectores. Porque, !>~ra en

tenderlo bien, no baste la cuidao.osa com!?ulsa ete l0s libros 
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y manuscritos: hay eue ser autor a la vez ('tue crítico, y hay 

eme com1?enetrarse hon(amente con el espírl tu y con lp. forma 

0.el l1bro. 

Auncue en pocas cosas ce acuerdo, Menénctez y P6layo, 

Heine, Less1ng, Schlegel, Tur:';uenef, SF..1nte-Beuve y Barbey 

dI Aurevl11y, todos concuerdan en c:ue la lroníe. é;.e Cervantes 

es reslgnE.~.amente dolorosa, y a veces hasta risue?ía. Luchos 

(te los cr!tlcos i tallanos no tlenen esta o·~)lniói1. Bal"bey 

(~I Aurevilly dice del "~ulJote" eue, "de todos lo~. grandes 
, 

hu.rnorlste.s (I.e la literatura, Cervantes es el oue tlene mas 

léf;-:rimas en su sonrisa. 11 

, , 
Salnte-Beuve diJ o eue esas l.r.f.:"rlmas eramol3 nosotros 

nüenes las habríamos 9uesto en la ironíe. cervantina., con 

lo cual atenuaba, pero ¡to contrad.ecia, sus prOl)ios escritos, 

" , ~)Ues jamas nego la emoclon (¡.olorosa clue hay en el fondo de 

esa ironía." 

La o-olnlón (I.e Sav j-Lopez es c:;ue "Ten!r. Cervantes ante 

todo el lnstinto y el é'JTIor de la vida; y no solo Sél.C!["~ ex

~resar esa vida con una sencillez ~erfeot{sima ce estilo, 

con un ml:ico sentldo ael color, en una lim,la y sóbria vi

slón cel mundo, sino eue el mundo real se envuelve, templa 

y casl transfiguró. por una luz 10eal clue es como la obra y 

sello ee su (;enlo: la serena lnc1ul[;enc1a del "hunor" plnto-

resco". 

:n Italia, Bo:t'gese o.ice c;ue el tono tel IIQuijote" es 

(':1.e una [ilelancol!r.: amar[:s y missntró')lce, "00nocí8. el ensue-

ño, el 1deal, el ¿;usto )01" la lurn1noss. l1bertad cabs.lleres-
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ca, le aspiración haci el idilio; pero sabía tambi~n cuán 

Civerse. de los sueüos es la vida real ll
• 

En su IIStroncs. ture It, Papini dice c:'ue lr:, verdadera con

trafir~ra de Don Quijote es el Bachiller, S~nsón Carrasco, 

el ti~o, ni perfectamente simple como Sancho, ni perfecta

nente iluminao.o como o.on Quijote. 

SeGún ICBza ("El Quijote durante Tres SiC~losll), Italia, 

fuere, c:.e ES-PB.ña, es ahors. el país en (lt1.e mejor y más gene-

ralmente se le conoce a Cervantes. Es Cervantes, en la Ita-

lie c .... e hoy, un escri tor vivo; lo C1ue significa una [,le.nera 

c.e ser inmortal. 

Por ~~I¡"·)Uesto, hay diversas interpretaciones aún, como 

la conce')oión, ,or De Lollis, o.e un Cervantes reaccionario; 

o como la concepoión C.e un Don Quijote finGido loco (como 

lo interpreta Giovani Papini) !Jara burla y superación e.el 

e.mbiente Que le roo.ea; por otra parte, hay otrD.s interpreta-

ciones (1e una honc.ura afirma ti va, como la reciente interpre

tac1ón 111eolóc1ce. o.e l-iario Ca.sella. 

Recientemente, hay cervantistas notables como Fitzrr.au

rice-Kelly, autor de una excelente bio~ rafia C.e Cervantes, 

Schevill, Paul haz.are, Su.lres y Savj-López, y2. ci tac10. 

Van surc:ienf]o intel"'pretaciones, hasta Clue la nueva Ge

neración nOB d~ su interpretación del "~Llijotell presentada, 
, , 

en musica, en las estilizaciones Qe Osear ES9la y Falla; 

aún hay 1~ estampa del 9S, en rue Azorín coloca a Don Quijo-

te en uno ce esos momentos de deses~eranza y de tristeza, 

en eue !lar-ece (uetar (1e sí mismo y c.~.e su noble empresa, can-
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sado y agobiado. 

Del ledo de la literatura proletaria, en eue el tema 

e'lel "Q.uij ote 1/ llegó a ser un símbolo en lE. etapa :oosrevolu-
, 

cion~ria, se ha ~roducido una curiosa interpretacion al nue-

vo sentido cel drama en el l/Don Quijote Libertado" de Luna

charsky, por otro aspecto lleno de elementos turbios, anti-
, 

esteticos y confusos. 

At~n recientemente, se ha presel1taao el problema del 

lI(uijote ll como un libro antihel"óico. 1-108 !>arece llÍstime. (1ue 

se (;uiera mezclar este !)roblema con la estética miar¡:a c1.e la 

obra tan inmortal. 

Se hE'. prec:unte.c"l.o, t CervB.ntes fué un moralista o un hu-

morista? 

DeRImés de analizar sus obre,s se ha contesta.clo oue itl1-

cuel te CervE.ntes es un inr.ulc;ente observador ¿te costumbres. 

huchos han deseado analizar el aspecto D.e le. realic1ad 

rue tuvo Cervantes de lUGares; tienen el conocimiento ~e los 

or!zenes y ~el medio e~ (ue se desarrolló el IIQuijote". 

Para. otros, les cUó eus to E.tri buir un si3nificac1.o ocul

to e indeyen~iente de lo inmediato y ostensible y, como he

mos (icho, hab!s. ('lu1enes hallaron burlas políticas, símbolos 

concretos y lecciones ele -política, administra.ción elel Este..-
, 

religion y moral. 

Unamuno ha hecho un e8tu'~.io filosófico; hay lnterp!'eta

ciones i~·.ietórice.s y ha.y 111ter!)reteciones psicolÓGicas • 

Lo eue no es eX'~raño es ("'ue haya interpretación o con-

cepto como nos muestra horel-Fatio, quien cree oue si Cer-
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vantes hub1era s1do lat1n1sta It con lecturas más extensas de 

los autores ant!cuos •••• h8.bría r~zonado mejor y escr1to rne-

jor. 1I 

Aún hay ("uienes piensan en oue el Quijote habr!e s1elo, 

si el eutor habría s1do rico y feliz. Otros se preocupan con 
, , 

el problema de don~e se escr1bio la novelR. 

lo!enén("!ez y Pele.yo lo cree humanista en el mejor sentido 

{'e lE) ps.labra; cree Azorín nue "El mayor daño ('ue se puede 

hacer al "Qu1jote lt es seGuir laborando sobre ese misticismo 

cervantista ••••• " 

Poclemof. cls.sificar los estuc.ios críticos y los conc{;')-

LOE en General, en seis grupos: 
, , 

l. -Lecturas filologe,s, ('ue tratan cí.e la evolucion c1..e 

la lenglla. 

2.-2stu.(!ioc l:~l"Emátivos, (:tUe ~ratan e,el UqO (~.e ciros y 

vocablos. 

3.-EstU(1.los históricos, eue tratan (;.e las costumbres 

~el tiempo de Cervantes. 

~" -Estu(\.ios filosóficos, Clue tratan f..e las ideas socia

les y (1el cho('1t1.e de 1eaas c~e la Euad. ¡.red.ia con 1é'S del tiem-

':0 ?e Cervantes y las moc.ernas. 

5.-Estuc1ios hechos por los poetas oue tratan o.e le. es-
, 

tetica ~e la obra. 

6.-Estudios del lector anónimo, lectura en ~ue halló 

desinteresadamente en el "Qul~iote" una belleza siempre nue-

va a la vez ~ue eterna. 
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Se ha censurado la intercalaciÓn de la novela úe "El 

Curioso Impertinente" en el "Quij ote". Muchos han dE'.0.0 va

rias opiniones referentes a esta intercalación. Cervantes 

mismo da una explicación en'el capítulo XLIV lI escribir de un 

solo suj eto y hablar por las boce.s de pocas persons.s era un 

trabajo incolllportable ••..• , por huir de este inconveniente 

había usado en la primera parte <.1el artificio de alt::unas no-

velas, etc. 1I 

La intercalación es im)ortante en rele.ción con el con

ce·)to mismo o.e la técnica él.e Cervantes. 

~ice Clemencín "Oervantes no se empeDó en defender lo 

oue no 'Podía defenderee ll • 

nrillparzer censura más las 110velae (tue la intercE.la-
, , 

cion de estas "Es en ellos el autor sumamente afectado y 

amanerado. "El Curioso" es muy (1.~0il novela: lo interesante 
, 

este. tre, taClo en un Domento; en cambio, le,s ,)élrtes inc:.iferen-
, , 

tes cstan desarrolladas mas de lo justo." 

S ' , Dice chevill eue "Cervantes reconoc10 mae terde C1ue, 

dejando a un l~QO el interés de la novela, la forma de 1n

sertarla fué un error 1ne,rt!stico." 

Unamuno dice 0ue "El Curioso Imnertinente Ir es iLlperti-
, 

nente a la accion de la historia. 

Hay ~or l~ otra parte opiniones favorables a la inter-
, 

ci"'.lacion r1e estas novelas. Sohlegel dice: "no recoro.amos 

0.ue ninGún crítico haya cal1ficado de extra~a a la conexión 

y c..e violentamente introc1ucit1.a en la "Odisea" la historia 

c.e los galanteos entre Marte y Venus; y sin embargo, no tle-
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ne mls de comú.n con la suerte de Ulises oue "El Curioso Im-

pertinente" con la de Don Quijote •...• En la verctadera no-

vela, o to~o es episodio o no lo es nada." 

IL'uelmente Tieck aÜiba a la intercalación, ¡¡Anselmo 

0uiere 'Gener en 1r.. mano el amor invisible...... Por su ilD-

'Oertinente curiosio.af.. destruye la nobleza y le. castic1ac. de 

su mujer; su esfuerzo para realizar el ideal destruye el 

ideal mismo Qel tesoro moral •••• La novela hace juego pro-
, 

fundamente con la accion principal o.e Don Quijote ••••• ; ex-

presa en otra forma la acción general de la filosof12 cer-

vantinR." 

Solger c.ice: "Las novelas intercaladas (del Quij ote) 

son ci.e una im'.:,ortanoia esencial )8.ra el ,oema, y tienen 

siempre una relación ale~órica con el pensamiento general 

de le. obrs. entera. 11 

Narcis D!az BenJumea ("Comentarios del Quijote u) ha es

crito aoercp. o.el "Curioso Impertinente 11 , lino es episodio 

pegsc!.izo •••• Anselmo tiene notable analo&{e. con Don Quijo

te, y se une estrechamente con la ietea func-:.arnental tl
• 

Renier, el:' sus estur~.ios o.e Ariosto y Cervantes elijo 

f1ue "entre estas nove18.s entremezclacJas y le.s aventuras cel 

9rotagonists, r~y, excminándolas atentamente, la misma anti-
, 

llomia. eue exis te entre la realidac.. y la imagine.cion. 1I 

, 
Como velilos el primer gru)O rechaza la intercalacion de 

, 
12.s novelas, y el seg1.mc.o lE' acepta y busca cOl1exion inter-

na entre los o.1versos e~)isoó.los y el conjunto. ?e.recel'íe. 

("ue el segl.'.nto grupo se acerca más al pensar,l1ento ('.el autor: 
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"Los cuentos y episod10s él.e (el Quijote), cue, en parte, no 

son menos cgradables y artif1c~losos y verdaderos ~ue la 

misma historian. 

huchos c1.e los estuct10s {¡el Quijote trr:.tan Ge la cultu

ra ñe Cervantes. Como henos visto, tienen Dor rín analizar 
- , 

el contenir.o o.e su obrn maestra y ver oue elementos han in-

;luído en la. com:?osición c~e la novela. Han trt'.tfl.cLO (e enoon-

trar fuera del autor la mayor cantici.ac1. posi'ule de 12, obra 

oe arte: el artista es entonces un reoeptáculo. 

Los críticos se afanan por 3)robar eue el dato viene Ce 

2C1U! o 6.e a.llá. 

Quieren encontrar en lF.~ obr~ noticias acerca de la vi

cJ.e con temr,.>oré.nea-. Se consic1.era e. "Don Q,uij ote 11 como la 110-

vf,la sociE\.l 1')OY' exoelencia. Dice horel-FB.tiio eme es la no-
, 

vela un retrato del estado de la ci~illzacion de un ~ueblo 

en un momento preciso de su historia. 

Los fi1610f;oS y los comentaristas han ouerido aclarar 

el sentido de lB. expresión lingÜístioa e¡1 el "Quijote" para 

mejor cOID9render la cultura de Cervantes y de su é~oca. 
, , 

Pero Cerva.ntes es mes ('ue un mero recepteculo, o coleo-

tor de fuentes, en el que se vierte el pasado y el presente 
, , 

Je Espana; y no ea donde tenemos 0ue poner el mayor enfasie 

~e la investigación. Parece que lo realmente im~ortante se

ría el ¿ngulo vi tal C!.el autor, la perspectiva (!ue él esco

Gi6 para sí. Habría, yues 1 (':u~ proceder de dentro afuera, y 

no al revés. Poreue la cultura (":.e Cervantds es un elemento 

funcional y constituyente dentro Ce su obra maestra y no 
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hay aspecto y detalle eue no haya sido esencialmente pensa

elo. La le.bor c.e sello cci6n y ... -,e referencia es visible a cada 

"9B.so. 

Ca~tro ha discursado sobre la doctrina del honor cervan

tino. Concluye (me no es sino un ['.specto ele su moral, y tam

bién le eue e s el c?nce"Oto c.e le die;i1ióe.c1. (l.el hombre, que 

no depende de circunstancias externas (·10::. ... ejem,lo, fama, 

opinión, galardones, etc.), sino de la intimidaG de la vir

tud individual. El honor es un Fltributo c.l.e 18. virtu('~. Pero 

la ~irtua existe y vale, no obstante la actitud rue loe Ge

más obe:erven¡en el "Colocuio de 1013 Perros" encontramos oue: 

liLa virtucl y el buen entendimiento siempre es una y siempre 

es uno: o.esnudo o vestido, solo o s.compRilB.c.O. Bien es ver-
, 

(taC. ('"ue puede padecer v.cerca de la estimacion c.e las gentes; 

mis no en realide.ct verdadera ele lo roue merece y vale ". 
,.. .1 , 
"",1 honor, rue no vale ~)or s::.. mismo, es un mero apenc1i-

ce l1e la virtud. 

El fonc.o c~el conce9to cervl?ntino 6el hOllar, lo ('!ue es 

una reflexión de las vidas de los personajes en los momen-

tos supremos, es la idea mors.l elel hume.nlsmo, el concepto 

ele la pura (a~niC·.ae. humana, basac.a en virtud racionalmente 
, 

autonoma, inCl.ependiente de fama, casta. y linaje: "Cada uno 

es hijo de sus obras, It dice Don Quijote. /lAl conce"9to ~.e 

honor' (tue florE:ce en le, Edad Mec'.ia, como exponente el.e életer-

1',in8aO grupo social, sustituye el humanismo un honor 0ue ai 

~)or un lado tiende 8 realizar al incU viduo e.ialado, c:.e otra 

parte contempla. aspectos universales ce le conciencia; lo 
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humano c:ueda as! abstra{ao en una oatef?~or!a, en análisis ra

cional, ajeno al ~omento y al lucrar. Indi~idualismo y socia

lismo pueden E.spirar i¡:,uslmente e. tener aem! sus puntos de 

arran('lue ". (1). 

En la se€;:unCl.a parte dice "Don Q,uijote ti, ha'olHndo ele la 

sin par Dulcinea: nA esto puec.1o ('.ecir ('!Ue Dulcine& ee hija 

üe sus obras, y 0ue las virtudes adoban 18 san~re, y eue en 
, 

mas se he. ele estimar y tener un humilo.e virtuoso (;ue un vi-

cioso levantaclo 11 (2). Y afirma en el próloBo de le. se~unda 
, 

parte (Oue liLa honra '~uedela tener el pobre, pero no el vi-

c.ioso. 11 

Dice Castro eue estas ic1.eas venían dcs(i.e he,c!a tiem!,)o 

incorporadas a l~ tradición estoica en lencua espaaola. 

De no ter es lo ~ue ha c!.icho Séneca C'Flores", &e séneca, 

Tre,d.uc. c;'e J. H. Cordero) "Di c e PIe t bn c:ue nir.GJún rey hay 

rue no sea veniC.o y he.y8. teni(~o su )rincipio de muy be.jos, 

y nil1e~l baj o teI!lpOCO Que no haya é.escel1(ldo (l.e hombres muy 

r.ltos. Pero 18, va¡"'iefE.(' (1e1 tiem:>o lo h8 todo mezc1ádo, y 

1:;. fortuna lo he. abe.je.do y levantado t Q.utén, pues, es el no

ble? Ac·uel 2. '~:uien naturaleza ha. hecho para la virtud 11. 

La opinión c.e Petre.roa. es clue: JIU opinión no muda la 

virtud ••• Por ningún camino se va más aína. al error y al 

desryeñadero 0ue ')or las pisE,das C'~el vulGo". 

Erasmo cace: "Ac1uella solr. es honra, le. cUf'.l se haoe a 

(l).-Cestro,ArnJrico:"El Pensamiento fte Cervantes", p. 365 

(2) .-"Don Quijote" I 11, ~\XXII 
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alguno por su virtud propia ••• Te hago saber que yo no esti

mo a uno por hombre diferente (1el vulgo, habicnclo respeto al 
, 

lugar y preeminencia que posee, sino al corazon que veo eue 

tiene l ."Dcspu6s de las rioueaas tienen en mucho la nobleza 

que llaman de linaje (Oh hombre vano y de burla si no te 

acompaBa virtud!) Tienen por un medio Dios al eue se dice 

venir de linaje de OOdro, rey de Atenas, o de Bruto el Tro

yano, eue por ventura nunca fué en el muncl.o". (1). 

En la deo.ioatoria de su npropalladia n, Torres Naharro 

e},,-r)resa la opinión que: lIy aún estoy por o.ecir C1U' es la me

nor parte qrle en vos oabe (el tener noble asoen(~cncia), 00-

, 
mo ~ui0ra eue vuestro pensamiento mas se funda en comenzar 

, 
linaje que en alleGar linajes, esperando mas gloria de la 

, 
virtud propia que de la apelativa, y mas claridad de sus 

ojos que de los ajenos". 

Luis Vives concuerda con la opinión de Erasmo cuando 

dice Vivos: "La verd.adera y firme nobleza nace de virtud. 

Las Que ordinariamente se llaman dlgnida6.es, 6 cÓmo se po

drán llamar así si vienen a personas indignas, que no las 

mereciendo, las ~anaron con engafto? Gloria es tener buen 

renombre por hechos virtuosos. Honra es ser acatado por 

nuestra virtud pro~1ia". 

Mal Lara dice: IIDeJemos padres y abuelos, por nosotros 
, " . seamos buenos", "Socra.tes, eran musico, siendole dado en 

cara ser de bajos padres, respondió: "Pues ~or eso soy dig

no de más honra, porque de mí comienza mi linaje!. 

Los padres tienen muchas veces la culpa en ataviar an

(l).-V. Oastro, OYe cit. ne.g:s. 366-367 



• 

tes a sus hijos de seda eue de buenas costumbres y Ge virtud, 

que es la. verCl.ac.era hidal€;u!a... La virtud del hombre es la 

C1ue se ha a.e estimar; al oue la tiene, no hay para 0ué bus

carle linaje". 

Del mism') tone· dij e Pinciano en su "Poética ": liLa honra. 

está funde.c.a en virtuC1.". nQuiero mis la. nobleza nueva de la 

virtud ge.ne.d.a con mi sudor de mis mayores. "'riene el concep

to o.e la no'oleza basao.a en :tortuna y en virtuél.. Ya sabemos 

nue la nobleza ~or virtud no se hereda. 

Y , " fue en tel ambiente oue escribio Cervantes la cele-

bre frese de Don Quijote: "Cada uno es hijo ¿te sus obras ll , 

así como en los consejos 0ue (l.on Quijote diÓ a Sancho antes 

" ; eue e~te salio a Gobernar su ~nsula: "He.z t~ala, Sancho, de 

le humildad 6.e tu linaj e, y no te éI.esprecies de decir oue 

vienes {le labre.a.ores ••• Pr~ciate más d.e ser humi1.de virtuo-

so eue peca~or soberbio ••. Innumerables son aQuellos 0ue de 

beja estir~e nacidos l~n subido a la suma. aignidad pontifi

cia e imperatoria". liLa virtud vale '")or sí sola. lo eue le. 

1 11 sangre no ve. e • (1). 
, 

La. cuestion d.e le. (:i8nh1.at~ del hombre como ser dotado 

de ententimiento es un tema o.e mucha importe.ncia con res

pecto el humanismo renaciente. La doctrina cervantina mues-
, 

tra la influencia de precedentes-de alta significacion en 

el Renacimiento; I3n las palabras e"'te Castro: "forma, &G.emás, 

un conjunto arm6nlco con le moral antes expuesta, y en lo 

r'ue atañe al honor matrimonial encontramos reflejos exactos 

(l).-"Don Quijote", II, XLII 
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de la ideología naturalista Que sobreuone los estímulos vi-
, 

t~les a las .convenciones ~e la sociedad coetanea. El concep-
, 

to del honor descansa, por tanto, en la nueva concepcion 

ael hombre oue formula el Renacimiento. En la EdaQ. Media, 

el hombre era considerado principalmente como W1 portador 

de exponentes Que trascendían de ~l, religiosos o sooiales; 

la o.efinioión tel hombre se hac{e, cIesde fuera. Para Cion 

Juan 1,1anuel ,od!e. ser "Clefensor, orador o labrador", Cer

vantes tomará, en cambio, puntos de vista intrínsecos, hu

manos: "Una. de la8 definiciones 0.el hombre es e.ecir c;ue es 

é:.nime.l risible" (1). 

Otro modo C.e consic1.eraci~n pue(le ser el G.e su ¿l1námica 

fine,lidad, atendiendo a. los caminos eue coné~ucen El lD. Glo

ria: armas o letras. El hombre es definico, en suma, en vis

te de su presente y futuro humanos. (2). 

No poC.emos concluir sin une.s palabras acerca de las 

Armas y Letras, c.iscurso tan caro a lEl.s s.lml',s üe los es:?a-

ñoles. 

En el 8i[;10 XV el o.esarrollo de la cultura 
, 

creo una 

vida civil, y el universitario, el jurista, en ocasiones el 

mero li terato1 Bscenc.ieron al 1?rimer :ol&no de le. vida so

cial. 

Al mismo tiempo surgió la doctrina C1ue la nobleza '0-
Oía ser aocesible a nuien ?or un esfuerzo intelectual se 

hace hijo de sus obras (recuér(lece lo ("-,ue hemos ei tac10 rIel 

(l).-"Persiles", Cervantes 
(2).-Castro, 09. cit. ,aG. 369 
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honor del hombre). Y así se presentó el e.ebate del valor so

cial 08 las letr·B.s, oue persistirá mientré1.s o.ure la iaea ele 

(iue el -prestigio e"Le un pueblo se debe exclusivamente a su 

"politice militar, y al eco c.~e le. antíc;ua nobleza inherente 

en el Guerrero. Ahore. la culturE-' aspira a afirmar su ve.lor 

social frente El lea instituciones ~ue hasta entonces venían 
, 

sienl10 el unico exponente de la autoridad y c'.el prestiGio 

Don ~uijote, ~ue se juzga brazo armado üe l~ justicia, 

ha L1e sostener c.á11clE.mente el valor de lEJ.s armaa en su ar

c.~"ente peroración; pero Cerv&ntea conoce le. aiilpli tud. del 

pro 'ulema al E:l.luci.ir a él en otre,g oce.sionea. Cervantes había 

eX!'el"imentac'lo en su ?ro:)ié1. vida esas 0.oa sendas mayo:'.~es Ciue 

la ~~.,oce. oír'ecía, y clue él valore.oe, e. su moc1.o. Para él, hay 
, 

\~.os rumbos eue el hombre pueo.e tOLlar; el heroico o el inte-

lectual, "Dos cE.minos hay, h1j as.. por toneLe nUeclen ir los 

hombres a llegar a ser ricos y honre (los : el uno es el e.e 

lES letras; otro, el de las armas • 
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CAPITULO VI 

cm·eN? ARIO 

Hemos considerado el "Quijote" desde el siglo XVII has-

ta el presente, y tenemos varias opiniones de muchos lecto

res de muchos pa!~esi y ahora,&podemos d~finir el valor uni

versal del Quijote? Como hemos visto ya, hay tantas inter

pretaciones como lectores; y oaoA vez Gue se lee esta inmor

tal novela, se halla una nueva inspiración. 

Entonces, ,Cuál es el mensaje del Quijote? 'Hay un men

saje para los Jóvenes de hoy, - para los adultós que tienen 

el espíritu de juventud? Esta cuestión reouiere la misma 

contestación que daría s1 me preguntaran: ;Cuáles son los 

U80S ael sol? 11 La res:)uesta procede de las necesid&0.es Ge 

la humanidad. Me parece totalmente imposible interpretar la 

":)rofundic.1ad a.e un libro como el "Quijote" de tal modo cue 

~odemos decir: 'Esto es lo 0ue cuiere decir y nada m~s!" 

La novela inmortal de Cervantes es más grande C]ue ninf;;una 

combinación de sus partes, caracteres o elementos 0ue nos 

9resenta. 

Sin embargo, en estos días, Cervantes puede ser consi

(erado como una ins~iración para aquellos quienes osan com

batir los males del mundo; como un espejo para aprovechar

nos del pasado; como una interpretación de la fuerza innata 

de lo material cuando se dedica a lo espiritual, y como un~ 
, , 

consolacion aun en vista de las realiCl.sdes de la vida. 

!Y todas estas cons1deraciones son tan pobres, tan 1n-

comprensivas para expresar le. grancleza del Qu1Jote í ••• '. 
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Lo realmente importante me parece, consistiría en la asimi-
, , 

lacion de las interpretaciones mas '.irofunfl.B.s (fue tienen cua-

liClades más o menos permanentes. Como hemos visto, las ino.i

caciones son eue los críticos de Cervantes van estudiando 

sus obrss de éliversas maneras, y seríE necesario escribir 

otro libro para exponer toe.as las malas interprete.ciones da

das a la novela inmortal; por otre ,arte, sería igualmente 

imposible aprisionar las apreciaciones de los críticos y de 
, 

los lectores anonimos. 

Los estudios históricos, filosóficos y literarios son 

los que mejor pueden darnos una idea del sentimiento del 

"Quijote", ?ues de la historia tenemos un panorama de las 

costumbl'es de las gentes del "Quij ote 11; de la filosofíe. te

nemos un panorama de ls. esencia espiritual étel "Quijote ", Y 

la interpretaci~n literaria nos pinta los sentimientos esté

ticos. l{e parece cabalmente imposi ole oue puecl.a añadirse al-

LO a la novela. 

Ahora bien, vamos a ver los datos literarios del "Qui-

1I " ~ Jote ; lo historico y lo poetico. Los Cliscursos de los cr.L-

ticos han adulterado el objeto eue Cervantes se pro~)uso al 

escribir el tlQ.uijote" I pues tienen l~, interpretación N'.e 
, , , 

trato de describir el perpetuo combate de la parte poetice 

con la parte ryrosáica del alma, entre el heroismo y la gene-

rosidad por una parte, y el egolsmo ,or la otra parte, re

presentando en esta luoha la real1dad de l~ vida humana; ne

ro ~sta conclus~ól1 es o;~uesta al eS1/íri tu de ac]uella e C:.ad , 

oue no usó le. sltira general y filosófica, y es contrar1a al 
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caracter de Cervantes mismo, ~orru~ si se fija la atencion 

en su persone., se verá un corazón alentado por una <lulce y 
, 

generosa confianza en la virtud de los hombres, y un animo 

siempre robusto, sereno y arrostrano.o el infortunio con buen 
, 

humor, {'lue se compara ~e.l con el odio melancolico a todo lo 

grande nue envuelve en sí tal e}..1'licación 6el "Quijote". Y 
, , , 

aun CervE;mtes c:ijo (:ue su :9!'Oposi to fue c1estruir el favor y 

autoridad 0ue gozaban los libros de caballerías, y en el 

prólogo de la segunda parte, dijo de nuevo oue no había te

nido m5.s deseo Nte el de hacer oO.iose.s 18s historias de los 

libros de caballerías. 

Con respecto al problemali terario del siGlo d.e Cervan-

tes 1 tenemos (:ue considerar dos tendencia: la literatura 
, 

idealista y le. literatura con inclinaclon hacie. la materla, 

:?or ejeí:1!?lo, el tli.)o ~Jicarezco, cómico, etc. 

El ~roblema fe las relac~cnes entre la historia y la 

1)oesía fué de r~ran importancia li tere.ria en la ~1)oca ce Cer-
I 

vantes. En lE secunda parte, el capitulo tercero, Don Quijo-

te, Sancho y el bachiller 8ans&1 Carrasco, h~blan ~e la pri

mera parte o.el IlQulj ote 11 1 Y (! e la forma en [Iue han 6i0.o 

creados los :gersonajes iJrincipales. 

Cervanyes nos pinta el problema teórico que in0uietaba 
, 

a los prec eptistas en la cEtre.cteri~,acion 0.e lOf~ ti~):)s úe 

80n ~uijote y o.e Sancho: ha coloce.do El. clan Quijote en le. 

vertiente ~oética y a Sancho en la histórica; pero son 

ellos, don Quijote y Sancho, y no Cervantes, 0uienes luchan 

val" c"'efender sus posici')ne" respectiva.s; don ;~uijote habla 
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en nombre c~e la verdaél universal y verosímil; Sancho (Iuiere 

defender la verdad sencible y particular. El problema, es 

decir, la oposición representada Dor estos ti?1os, no se re-

suelve, como es natural y cervantino, sino se cueda patente, 

como problema abierto, - el ejemplo es bueno pEr, los cer

vant1stas ("ue sisuen hablanClo de la 1nconscienc1a de Cervan

tes y de lo vulgar de sus conoc1m1entos. (1). 

Hablando de los estuQio8 h1st6ricos, nue se hicieron 

(le la época de Cervantes" tenemos (iue considerar no sólo lo 

?olítico (la 1nfluencia de la Edad Med1a, el Renacim1ento y 

la Contrarreforms.) sino la pSicología 0ue 1ba formándose 

Junto a los camb10s sociales y políticos. (2). Además se ha 

estuc1,1ado la vlCl.& te Cervantes con el ~ ín ce comprender su 
, 

novela lnrno1. ... te.l, parte ce eme es 8,utobio;'l's.flca; dice Castro 

o,·e "Una te la.s causs.s primordiales de menos'1recio intelec-

tUEl hacia nuestro mej oI' eser1 tor r..a sic~o la triste circuns-

tfncla de oue el cervantismo no haya conocleo Ge su vida 

sino aspectos insignificantes o lamentables: cobranzas de 

alca balas, 'Or1siones, cauti vic1act, V 1 (\El. tamilia.r, orlp.(~e. 

D~J,)s ss.be de (.ué m1serias (ambiente ele Vallc;(jolid c'.escu-

oierto 7)0l" el proce so con motivo (-:'el ases1na to f.o Ez!?eleta; 

manejos 1nconfesables C~e Cerve,ntes y su hija, cuando ésta 

se case, vi vienüo en la calle te 1& ¡'.:.ontera, etc.). Un hombre 

B.S! I hSi.'.bl"'iento y casi menCl.icante J 111Ci tE'. B. C'1ue se le hable 

de tú; sus ideas serían cualcuier cosa, a lo sumo le.s vu13B.

res y corrientes: lino hs."ví& tier.1":,)o "ni af1ción JI ~,)&l"a f"orrr:ar

se otras", como perentoriamente decidió ¡'~enéne.ez ?elnyo. 

(l) y (2).-V. Castro, "El P8nsamiento o.e Cel"vantes" 
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Decían (!ue razonaba mal, y ac.emás le achacan renuncios, 01-' 
, , 

vidas y contradicciones en ~ue nunca incurrio. Mucho m8S nos 

hs.bría valido eue, como en el caso ¿'te Shakespeal"'e, se c1iscu-
, , 

tiera si realmente el fue el EW.tor te eS8.S obras aC.IJirables ll 

y ahorE'. consic1eremos la interpreta':Jión (~.e Unamuno, el 

filósofo: primero tenemos 0ue saber Clue -oara él, la inter

pretación de don Q,uiJote es la misma oue la interpretación 

ti !'"I( ~ .,.., 11 ~ , . '. (e ;:;er-, .::.,star y .:..;dstir ; don Guijote y ;:;anc1;o, se~::u!1 1& 

inter!)retación Ce Unamuno, 11 son", no lo fueron ine.e-penc1ientes 

de la nov,:-la c:'e Cervantes en r:ue son vivos, y como el _'1UCUS-

, 
no [lorire. nunoa. 

Hay eue consiCl.erarlos como IDEAS. liLa vid.:. ee un sueño ll , 

y ,~.on Quijote buscabl'. la inmortalidad, Sancho es el heredero 

(1el es~{ri tu de c~.on Q.uij ate; la inmortalidad se encuentra en 

la muerte. "Muerte y vida son me 2',('uinos términos Ce eue nos 

valemos en esta ~risi~n fel tiem~o y del espacio; tienen am

bas una raíz común y la raiGambre de esta. raíz ar::.'aiga en la 

eternidad Ce lo infinito: en Dios, Conciencia (el Universo." 

Eeí:tos c1icho eme murió C.Oil Q..1'ijote¡ ;)ero ú1ejOl"' (icho, no 
, , , 

r¡:urio el y nunca morira, poreue po¿:.emos considerarle como 

símbolo de ieteas proGresive.s. 

Oa6.a uno leerá, y encontrará nuevas interpretaciones; 

el libr'": ha obteniC',o eterna fama y Gloria entre los hombres. 

-- - .- -- . -_._- -" ---------
(1) • -Castro ,Amér'ico: IIEl Pensamiento (e Cervantes 11 , :m-·. r

,'. 386 
(2) .-Unamuno I :~i,. uel c.e: "Vic'a t1e Don ;:"uij ote y Sancho lt 
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y como ha dicho Ticlmor 1 "Cervantes es toc,av1a acr¿ec:or al 

~[¡['yor elocio: en efecto, si (:ueremos hacerle la justicia eue 
, , 

mr.s ~rata hubiera sico a su cOral,Ol1, si rueremos Gozar y 

compr¿nél(;r bien su inmortal "Don Quijote", debemos recor(lar 

al leerle 0ue esta a~radable novela no fu6 frdto ~e senti-

mientos juveniles y arélientes, ni de una existencia trancui-

la y feliz, ni escrita en los mejores afios del autor, en la 

flor de su inr;enio, en la primavera ce las ilusiones y c_e 

las esperanzas, sino eue, a pesar de sus inagotables Gracias 

de la pintura animada Que hace del mundo, c1e la confianza y 

amor eue res-')ira ',)or la bondad y la virtud, se CO!i1"")Uso en 

le. vej ez, CUéU1C-:O ya estaba Dróximo e.l t6rmino Ce una vic"':.a 

agi tada y azarosa, llena o_e e.speranzs.s frustrac1.as, o.e in-
, 

fructuosas luch~.s, te calamidades y amar8lras; eue se empezo 

a escribir en una carcel, y se acabó cuando la mano 0e la 

muerte helaba ya y oprimía el corazón te su autor. Si, pues, 

(urante su lectura teneQOS presentes estas consideraciones, 
, . 

teberemos sentir y sentiremos ls. alta adnliracion y reveren-

cia Que se merecen al i:'rancle esfuerzo f1ue creó el "Don ~ui-

jote" y el senio y caracter c~el escritor; si las olvio.amos, 

seremos injustos con uno y con otro." (1). 
, 

Fineclmente, cualcuiera Que sea la interprete.cion élel 

"("uijcte", la inmortalic1.ac (;,e la novela es la -ol"ueba de su va

lor universal. '\El 0uij ote", hay 0ue tomarlo como es: 

"cuEnC.o en los n1<".os e.e entallo no l1..r.y rjfJP.ros hogallo, 

auecla :por encirile. o.e la ense?ía gloriosa del héroe, la 

humaniciaC, la bondad, el nombre de Alonso Quijano, el 

Bueno". 
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